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.../ మాదనీలబడి చూద్దాం! 





పతం వ... 
. వ మ. అం్లిదకి మ! 
న న చు. 2. 
అవర పరాక్రమం క | న. చి 
' కక్కదడా ప్రయోజనం ష్‌ నుమ కో / 
లేదు,నువ్వు వ్యాయా (| |; వా పం 
మంచేన్తూ, పాలుత్రాగు (ఎ వె... 
శూవుంది, వాల్లాతో చానలో చేర బదెయు 
సపండబడదిన అహార్‌ం నని తో ర. 
భుజుంచు చుండుటవ | ర. 
లబ్లబలవంతుద వు 


కావాలి |! సులభంగా 
వ? 
యా ల. 


బలల టకా. నాం! 
ఇ మంచమ నారి! 
క చం 


హిందుస్టాన్‌ లీవర్‌ లిమిటెడ్‌, బొంబాయి | మనక, 3130-10 01, 
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నేవ్‌ం వాడుకను 
అలవాటు ఇెసికోండి 


నిజానికి ఇది ఒక ఆరోగ్య 


(ప్రదమై న అలవౌటు | 


ఉదయాన సేమ్‌ మూల కారల్లుటి 
పళ్లు తోముకొనటం, స్పానంవేళ 
మార్లోసబ్బును వాడటం నిత్య 
జీవితంలో రెండు ఆవశ్యకమైన 
పనులు. మహత్తర (కిమినంహా 


రక గుణముగల. వేప (నమ్‌ 





ఈ అెంటిలో. |పధానావస్తువు అయి వున్నది. అది పళ్లనూ శరిరాన్నికూడ [కిములనుండి 
కాపాడి, ఆరోగ్యాన్ని 'పెంపొందించటంలో అమోఘమైనవి, 


నీమ్‌ టూత్‌ శుస్ట్‌ 
పళ్లను పరిశ్ముభపరుచుటలో ఆదర్శమయింది 
నూర్గ సోప్‌ 


పరిమళయుతమెన నీమ్‌ టాయిలెట్‌ సబ్బు. 





ది కలకత్తా 3మికల్‌ కంపెనీ లిమిసెడ్‌ 
వారి తయారీలు 
దకీణ ఇండియా ఆఫీను: 





5/149, (బాడ్వె, మదరాసు - 1. 
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(మ లారా కలం కరకాం లం లం లం? 
ష్‌ | నవారు క శే 
; రవి టాయ్‌ులెట్సిను వాడండి | 
్టి జల 
రవి గిసరిన్‌ సోపు: స 
ప లం . ఫై 
. మీ అందమును వర్చన్సును కాపాడును. స 
ఆల 

| రవి వెజిటబుల్‌ హేరాయిల్‌; 
| మీ కేశములను విరివిగా పెంపొందించును. 46 ) సై 
స 

. రవి సో గ? స 
; * మీ ముఖవిలాసమును అభివృద్ధి చేయును. వ 
కలక నాడా కట కతా అకక క మాతా మాతే భీ 

- సోల్‌ ఏజంట్లు : సై 
న ది నూ సార్‌ & కంపెని స 
న నై ఖ్‌ ప 
తండియార్సేట . :;.  మదాసు-21 స 

| _ ఎ 


జీల 
బై 
ఇ 
ఆర్టీ 
జ 
ఛీ 
ఖీ 
క! 
ఇ 
శ 
జః 

జః 


సలి చట్టు టల ల చట్ట లలి ల ట్ట ల ట్టు చ్ట ల టు ల ల్టల్ట ట్టి ల ట్ట జ జస్ట్‌ లచ టి ళా చలం ల లల బట్టా ట్టి స్టా చాచి చా 





(మిం... మ? 
(యట షానా. 


ళ్‌ | 


సే 1 
తం సట ాల ల ; 










లప 6 
ఫౌబ్టెన్‌ కలములకు లురెన్నిక రన్నవి, 
ఓ, 2 ఉ 12, 24 ఇన్సులు ప్యాకింగులలో లఅఖించును. (*ఇ. 
కా తయారునవేయువొక్సు 


సెర్చి కెవిికల్‌ లెబొరేటరీస్‌ 
న ఛ్‌ న్యూఢిల్లీ! షి బెంగళూరు.38 


య్‌ ఇ 

















బుబాధవానకడి! వ స 


త మందును ముక్కు, గొంతు, 
గుండెల బాధల మ్‌ కు రాతిపూట రుద్దండి ! 

మీ వర్డకు జలుబు చేసినప్పుడు. అశ్రడ్ర చేయవద్దు. ష్‌ బిడ్డ గుండెల 
మిద. వీపుకు. గొంతుకు న నిదపోటోయే. ముందు 
రుద్దండి. ఎక్కడైతే జలుబు దాథలు వుండగలవో అక్కడల్లా 
అతడీకి కొంత ఉపళమనం కలుగుకుంది. ర్యాతల్లా మీ విడ్డ 
హాయిగా స్మిదపోతూ పుండగాన మి వీడ్డ జలుబు జాధలను విక్స్‌ 
వేపోరబ్‌ నివారిస్తూనే వుంటుంది. ఉదయానికల్లా అతడు 
మామూలుగా అప్పతాడు, 

జలుబును 2 విథాల. నివారిస్తుంది ! 





చేకూర్చి, ఉపశమనం '*లి 
గంచి, తదొక్షెరా పం టెల 
లోని జలుబు వాధలను 
౧న ల 


వక్స-. తం ఇప్నడే వ వాడి చూడండి! 


కొత్త చేతిలో ఇముటు న మూనొసై జు డబ్బాధర40నపై మాత్రమే 


పన్నులు, అదనం 
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“మెసూర్‌ సేపర్‌ స్టాకిస్టులు” 


వి వి రావు అండ్‌ బ్రదర్చ్శ,, 


అన్ని రకముల కాగితముల వ్యాపారులు, ఉత్పత్తిదారుల (పతినిభులు 
౫.0. '6ఎ, వారెన్‌రోడ్‌, మెలాపూరుు మదాసు-4 


తంతి : 7001205 


ఫోన్‌ ;: 71599 


చిల్లర వ్యాపార వివరములకు ; 
నెం. 17, బ్మదియన్‌ వీధి, మదాను-1 


దీసావలీ శుభసనముయాన చందమావు పాఠకులను 
హృదయవూర్వకముగ అభినందిస్తున్నారు. 


కీలకం తెలునుకుంపే పాకళాస్త్ర ప్రవీణులు కావచ్చు: 


స్పురాణకాలంలో నల్క ఖీములు పాక 
శాస్త్రంలో కీలకం తెలిసినవారు. కనుకనే, 
వారి చేతి వంట బజివం కలి మెప్పు 
పొందింది. ఈనాడున్ను స్రైలు చక్కటి 
వంట చేసి మెప్పు పొందవచ్చు. అయితే, 
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ట్ర 
క పన్‌... ! 
క 
య 


వంటలతో గల కీలకం తెలునుకోవాలి. 
గుమగుమలాదే ఎల్‌, జి. ఇంగువను 
వాడితే, పదార్థాలు బలే రుచిగా ఉన్నపని 
పేరు వస్తుంది. ఇటే ఆడవారు తెలునుకో 
వలసిన కీలకం |! 


లోజాంలౌ త్ర భయుగా 


యుంతుటటభు 


ఆకర్ష జీయమెన సువాసన, బహుమెత్తని పొడి.మరే టాయ్‌లెట్‌ 
పొడరుతోనూ బేనటి.వమట దుర్గంధమును, చర్మవ్యాధులను. గలిగొంచు 


ద్దు 1 (జ ల 
(కిములను నిర్మూలించె లోక్యప్రసిద్దయిన. జ్మి1[ో పీటిని గలిగియున్నప్పటికి 
(దెజ్‌ టాయ్‌లెట్‌ పౌడరు ఎక్కువ ఖరీదేమీ లేదు. 
హాన్‌ ల! 


అ స్నానానంతరముగాన్మి తైఠానంతరముగాని, గో, దెజ్‌ టాయిలెట్‌ 
పౌడరును చల్లుకుంటే మీరు చాల ఉత్సాహముగాన్సు ఎక్కడకు 
వెళ్లినా ఆనరణీయఏగాను వుంటారు, 








ఉక్కుపోతనుండి నిలకడై న శ్యఘ మషిముక్ష్సిగలిగించిి చమట 
9 చర్మము రెగుటను పోగొట్టును .. ఇది పశీబీడ్డలకు వర్యపసాదము! 


జ అట్‌ స్స్‌ శ్‌ . క్‌ ్‌ా ఇర. ఈ 
బటల. మిద చలి ౩ చర; :ఉషమును నికోదించును 
రై గా యై క్‌ 


(౧- శ) టాయులెట్‌ పౌడరు 





దె 
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ఇది గుక్కము... 









పగిలిన ప్యాళ నీటిని మంచి 
పార ఉంచినట్లు నిలవుంచదు, 
శరోజ రంగుతో నలుప్పచేయబడిన 
శరోటముల నేలుప్పు లోమాలో 
" చేయబకనట్లుగా నిలవుండద్యు 


ఇిరొపరంగు శికోబరములను 
వైవెని మృాతమే 'నలుపుచేయుము, యి వా 


లోమా శిరోజములను నహటంగా నలుప్పుచేయున్సు ట్రే 






వరన 
ననూ 


[జ 


జగ్మక్పసిద్ధమైన బెరడు. 


జ 
కక్‌, 





జంకు ; 
లు 


స, నరోత్తమ్‌ అండ్‌ కో, 
బొంబాయి = 2. 
శ్‌ 
ఢిల్లీ మెడి కల్‌ స్టో ర్స ఢి ల్ల. 
క 
షాహ బవిషి అండ్‌ కో 
రాధాబజార్‌ స్ట్రీట్‌, కలకతా. 
శ్‌ 
జె బలాభాయ్‌ అ౦డ్‌ కో, 


నేతాజీ సుభాష్‌ రోడ్‌, మ(దాసు. 





పెలట్‌ పాళి 


యు 


(పపంచంలోకెల్ల 
ఉత్తమమైంది, పైలట్‌ సిరాను 


ఊఉపయోగిసు 
రాను, :ద్‌ి, 


అతిచక్కగా 


న. మం శక క వక క 





చక 3 అ అ క న |. 


ఇక 


సాచాచాసాచి పాచాటాష్టాటా పాటాచాలి చా టాచాచాచు పాటాధిధాచాచా చాచా చాచాచాసా చా చాచాచా చాచా లా చాలా చారు టా చా టాచ్తాట్తా భాల్తుటాత్తాస్తాట్తాల్తి భా హాచాటాతాచి 





స 1 
శిల ఇ 
ళా ళా 
గ 0 
య ఇ 
జే ఇక 
న్‌ జః 
న + 
బ్గా శ 
కాక శాల 
ఖః శ 
బెల న 
స్‌ వ 
ల న 
ఫ్‌ సె 
జ్య +ఫీ 
11 (| 
శీల ళ్ట్‌ః 
న య 
క్త . జః 
య రిజిసరు నం: 119923 సై 
గ్‌ లజ బా 
న నుండ్‌ సుగంధవకు_సపొడి స 
( శ్రెిఐబండ్‌ సుగింధవఐక్క బాడి | 
జ్‌ మాజా ల 
య వో | ల్‌ క అ క జః 
ం ఉపయోగించునారికి గమనిక న్‌ 
శ మా “డైమండ్‌” మార్కు నుగంధవక్కపొడి అతి రుచికరమైనది, అన్ని స 
వ విధాలా మిక్కిలి (పసిద్ధిచెందినదిన్తీ. మీరు ఈసారి వక్కషాడి కొనే షి 
న్‌ ల 
స టప్పుడు--”* మాకు *డైమండ్‌” మార్కు సుగంధవక్కపాడి కావాలి. న 
లే య , . 1. 
స అదే ఇవ్వండి. ఇతరములు ఏవీ వద్దు” అని కచ్చితంగా చెప్పి, అడగండి. |] 
ఖః ఖ్ధ్‌ 
ఇ ఠి. నా... ళా 
స ది డి, పి. అ౦డ్‌ కం0ంసెన్‌ి, స 
ఫి ం 
కః క్‌ ణ్‌ 
న్‌ కౌల్‌ బజార్‌ = బళ్ళారి. 1. పై 
ఫి : సెల్పుడిపోలు £-౬------ లాలా 1 
న్‌ | సా 
ఫం చిరాల - గుంటూరు - కర్నూలు - అదొని - హుబ్లి. జ 
బి వ స 
జః 


నే 
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ఖః 


న్ను 








1, 3౩ సంవత్సరముల మధ్య, శాఖాహారులైన మగ 
బిడ్డలలో, లివర్‌ వ్యాధులు సాొమాన్యమన్న్మి మౌ 
లెక్కలవల్ల తేలుచున్నది. 

తరుచుగ అజీర్ణ వ్యాధులు కడుపు ఉబ్బ 
రము చికాకు పడుట కోపము, ఆకలి 
నుందగించుట మొదలైన గుణ 
ములు లివర్స్‌ వ్యాధిని సూచించు 


న 











లక్షణములు, 
పకాలంలో జమ్మివారిని నలహా చేయం౦డి, చక తజ పవ ప రో 
య వి స్‌ విడ్ణల లివర్‌ & స్లీను వ 
ధులకు 
కజఐబణజకణ ఇకక జల! 


జమ్మి వెంకటరమణయ్య & సన్స్‌ 
జమ్మి బైల్టింగ్ప్‌, మైలాపూర్‌, మడాను -4. 
టాంరిజ 1. విజయవాడ, కాధంకివారి వీరి గకర్చరేపిట ,విజయనగళను పిటి: శదగండితాకి కట్‌ 
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““మోరు కూడా మో బట్టలకు టీనోపాల్‌ 
ఉపయోగిస్తున్నారని తెలుస్తోంది” 





'తెలనీ బట్టలు పికాశించేలా తెల్లబజేటట్లు, 
భి ఖై లా (రా 
న్‌ చేయాలంప్హే దానికి సరియైన మార్గం 
“టినోపాత్‌”, కొద్దిగా టినోపాల్‌, ఒక్కసారి ఉపయోగించిలే 


మూడు నాలుగు ఉతుకులవరకూ చాలుతుంది. 








౪ గ్రనోహీాల్‌ * ఇ. ఆర్‌, గాయగి యస్‌, ఏ, 
బార్‌. స్విట్టర్లాండ్‌ వారి పేర్‌ మార్క్‌, 





సుహృద్‌ గెయ్‌గి (లుడింగ్‌ ప్రైవేట్‌ లిమి'లెప్‌ 
పి. ఒ. బాక్స్‌ నం. 965, బొంబాయి, 


న గ 
“మ్‌ 
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ఉచిత పుస్తకము ; విల్లల సంరతణను గురించిన ఉచిత 
ముగా దొరవే జాన్సన్‌ యొక్క పుస్తకము కావాలని (వ్రాయండి, 
దీనిలో తల్లి తం్యడ్రులకు ఉపయోగపడే విషయములు ఎన్నో 
ఉన్నాయి. మీక యింగ్లీళు మరియు. హిందీ పుస్తకములలో 
ఏది కొావాతో తెలనండి = 





జాన్సన్‌ అండ్‌ జాన్సన్‌, పిఓ. బాక్స్‌ 101/6, డిపార్ట్‌ మెంట్‌ 40ఐ- బొంబాయి 
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జా 


యయొక్కు దేహ సౌఖ్యమునకును 


జఆందమునకును 
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న లా న సూ 
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కా ఇనా. 
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వాచ వ 
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సూపర్‌ శాండల్‌ టాల్కం పొడర్‌ 


అండ్‌ స్నో 


ప హా హా 


మే ర 


యం లయం... 
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త్యన్నన్వక్నత్త తకు శరన 
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నైజాం & సీడెడ్‌ డిస్టిబ్యూటర్లు: వూర్హా పిక్చర్ప్‌ విజయవాడ 
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నర 
ళీ ప్రసాదితులైన 
దథాకారులు 







జీవితంలోని మంచి వన్తువులను, వర్మవసాదంగా కళాశ క్తిని పొందినవారే 


మచ్చుకోగలరు. బిస్కత్తుల € తయారీలో ఈనాడు కళాత్మకంగా వేసిన 
ఉత్తమ సాథనకు ఫలితమే . (పసిద్ధమైన పాక్తే గ్లూ క్రో బిన్సతులు, మంచి 
ఖలానికి గ్లూకో బన్మత్తులు తినండి. 


స 1 ఫార్లేవాలి 


గు బిస్కట్లు 
క్‌ ల! 


విటమీన్‌లతో గూడి యున్నిట్టివి 


లావా డా లలల నా 
ఇడ, క*, 8 


పార్లే ప్రోడక్ట్స్‌ మాన్యుఫాక్చరింగ్‌ కంపెనీ ప్రైవేట్‌ లిమికెడ్‌, బొంబాయి 
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(|జురముణముణ [980 ) ం698721 మం? “67 





కీ! 


1ష118118112118,,81181181181181181181181181138113118118118118118118116000581181181181141181)5[15118118,811518103118118118118118[81611811811311811511%11008118181181₹1గ 


ఇసుకలో. 2) 
నో | 


కడంతు న్లోవ్చు 


సియెంటు 


పోప్టలెండ్‌ 


టో ఊది 


శౌట్ర 
తయారుచయువారు 
ధ్రా సిమెంటు తంవినీ లిమిటెడ్‌ 
విజయవాడ 


ఆం్రి 


_ వరోక్ష చేయబడి ప్రశస్త్యమెనదిగ 
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క్ష 


కక కకం భన కు. 
హ్‌ 

వ ల. ప 

మోడరన్‌ అటో స్టో ర్సు' 


వం. మ .. విజయీవాదీ..!... 


మ వ ఇ 
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ల యం అపకు జ వస్తు + శకైను ఈ ఎకైక ఈ ఈక ఒ . మూ = అతా + అస్త దా + ఈము = ఈకా+ చక * శవా ౨ =కరమి = యె + వణ * ఈర + శ్రమ + ఈకనా + తశ చనా ఈ శన ౨ ఉమ * చ ఇక శవ = ఉనా +-లో, 


మా అభిమాను అందరికి 
పీపావలీ నుభసముయాన 


అఆలినసందనము అర్చిస్తున్నాము 


మేలైన మ్యుదణకు 


నిల్‌సన్‌. తెప్చలఅనే 


ఉపయో గిం చండి 


| 


ణా బ్‌! 
(ది ఫైన్‌ ఆర్జై ౦డ్రి ) 
సై పితము 1016 
ళో 


“చంవదహమహావు” నెల్‌సన్‌ మైపులతో ముదింపబడుతున్నది. 
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క్ష యూ 
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స్ట ఏక శ 
జెంర్షశా.వియస్‌రాఘవన్‌ _ 





న. 


డిస్తి్ప బ్యూటర్బ్భు | 
ఆంధ: శ్రీ నేషనల్‌ ఆర్ట్‌ పిర్చర్ప్‌, గాంధీనగర్‌, విజయవాడ - 2. 
సీడెడ్‌ : భాస్కర్‌ పిక్చర్స్‌, గుంతకల్లు. 
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అందముగ మన్నే ఒక అందమైన చీర! 


మీఠు విన్నీవారి అసలైన సిల్కు జార్జెట్‌ చీర కట్టుకుంకే 
ఎంతో ఆందముగ కనపడతారు. ఆది "అసలైన నీల్కుతో 
నేయబడినది కనుక దాని మెత్తదనము మరియు 
సహజమైన తళతళ చాల కాలము ఉండును. 
















వీన్నీవారి అసలైన నీల్కు- జార్జెట్‌ చీరలను ఎన్నో 
సార్షు యింటివద్ద ఉతుకుకున్నా ఆవి ఒంటి 
మీద అందముగ నిలిచేలా ఉంటాయి. వాటి 
మనోహరమైన రంగులు "పోవు. 


అందముగ చాల కొళము మన్నే బిన్నీ 
వారి నీల్కు జార్జెట్‌ చీరలను కొనండి! , 


వీన్నివారి యితర సిల్కు చీరలు 
మెత్తని సిల్కు చీరలు : పున్న 
దళమువంటి ఈ మెత్తని నీల్కు చీరలు 
బంగారు ఆంచు మరియు సరికొత్త 
డీకైనులతో తళతళలాడే రంగులలో 
దొరకుతున్నాయి. వీనిని యింటివద్ద 
ఉకుకుకోవచ్చును, (4 
(కేప్‌ సిల్కు చీరెలు: ఈ కొత్త ట్‌. స్‌ | 
అంద మైన్య స్వచ్చమెన సీల్కు చీరె సీ స 
నేత్రా నందకర మెనది. ఆందమైన, మ 
ఖంగారు ఆంచులు, 


న్‌ ఆసలైన బిన్‌ మి. 
ళ్‌. వీరలన్ని టమీద బంగారు * 
లై రంగతో యీ ముద 
వేయబడియున్నది 





బెంగుళూరు వులెన్‌, కోటన్‌ అండ్‌ నిల్కా 
మిల్స్‌ కంపెనీ లిమి జెడ్‌ 
మ్యానేజింగ్‌ ఏజెంట్లు: 


బిన్నీ అండ్‌ కంపెనీ (మ్యద్రాసు) లిమి'బెడ్‌ కి, 3120 2 (1) 
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త్‌ స్ట 




















ఇ చకపాణి ే 


రబీవితం అనేక రకాల పీడలతో కూడుకుని ఉంటుంది. 
వాటిని ఎదుర్కొ నేటందుకు సంఘశక్తులు పః 
చేస్తూంటాయి. అలాటి పీడలలో అగగ్జానం వహింబేది 
అరాజకం. అరాజకం ఎర్బడకుండా చూడవలిసిన 
బాధ్యత పాలకులది. వారు అసమర్థులై ప్రజాజీవితాన్ని 
స్మ్ర్రకమంగా నడిపించనట్టయిత సంఘంలోని దుష్ట 
నరులు విజ ౦భిస్తాయి. న్యాయం నశిస్తుంది. (ప్రజలు 
పీడించబతతారు. వారు తమ పాలకుల వినాశనాన్ని 
కోరుతారు. సంఘశక్తులు (భష్టయిపోవటంచెత అరా 
జకం సులువుగా నిర్మూలనం కాదు. 

ఈ విషయాలు ''అరాజకం ” (జాతక కథ) లో 
చక్కగా వివరించబథ్థాయి. దుష్టులైన జౌద్యోగు 
లకూ దొంగలదూ మధ్య నలిగి దేశంలోని వివిధ 
పృత్తులవారు, ఆఖరుకు నోరులేని జంతువులు సయితం, 
అరాజకం మూలంగా ఎంత బాధవడినదీ ఈ కథ 
నిరూపిస్తున్నది. 
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టం 
కున 


నా 


1/2 


ఇ శ 
కా అలీ 


దీపావళి 


రాజు ఆసమర్ధుడైనప్పుడు వేశంలో అరాజకం ఏర్చడి [ప్రజలు ఎన్ని 
విభాల బాధపడతారో '' అఠాజకం ** (జాతక కథ]లో వర్ణించబడింది. 
అరాజకం తాత్కాలికంగా ఏర్పడేది. 


కాని మానవచర్శితలో అప్పుడప్పుడూ బలవత్తరమెన తలోకకంటకులు 
పైకి వచ్చి (ప్రపంచవానుల జీవితాన్ని దుఃఖభరితం చేసి అంతటా ఆంభథ 


కారం కలిగిస్తారు. వారిని నిర్మూలించటానికి సాధారణ మానవశక్తులు. 


చాలనప్పుడు భగవంతుడే అవతరించి ప్రపంచాన్ని దుఃఖంనుంచీ, అంథ 
కారంనుంచీ రక్షిస్తాడని మన వుఠాణాలు చెబుతున్నాయి. 


అలాటి మానవ విమోచనానికి చిహ్నం దీపొవళి. అందుచేత మనం 
ఏటా ఈ పండగను జరుపుకుంటున్నాం. లోకకంటకుడైస నరకానురుడు 
తన థాటికి ఎదురులేదని విరవీగుతూ మూడు లోకాలను పీడించే 
సమయంలో, (శీరృష్ణుడు సత్యభఖామాసమేతుడై ఆ లోక కంటకుడి పై 
దండెత్తి వెళ్లి, అతనిని సంహరించి, [ప్రపంచానికి ఆనంద వికాసాలను 
తిరిగి మా (పజలు ఇ దంపతులకు జేజేలు పట్టారు. 


లోకక ల్యాణంకోస సం పురుషుడితో సమంగా స్ర్రికూడా ను. 


సూ(తాన్ని సత్యభామ ఆనాడే అమలుచేసింది. 


ఈనాడు [ప్రపంచం శాన్యతశాంతి సాఖ్యాలకోసం కృషి చెస్తున్నది. “ము 
కృషిలో స్రీ పురుషులు సమంగా పాల్రొనాలి. అందుచేత ఈ దిపావళి 
మయాన ఆ పుణఖ్యదంపతులను స్మరించుదాం. 





జ్‌ 





బ్రహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
కాలంలో ఉత్తర పాంచాలవేశపు రాజథాని 
అయిన కాంపిల్యనగరానికి పాంచాలుడు 
రాజుగా ఉండేవాడు. ఆయన 
నసుడ్తూ అవినీతిపరుడూ అయి, రఠాజ్యపరి 
పాలన విషయంలో కొంచెంకూడా (శద్ద 
వహించలేదు. యథారాజా, తథాప్రజా 
అన్నట్టు, రాజునుబట్టి మం[తులుకూడా 
అవినితిగా (ప్రవర్తించసాగారు. 
నానాటికీ పన్నుల భారం హెచ్చసాగింది. 


ఖోగలాల 


(పజల పై 


అరాజక౦ తలఎత్తింది. 

ఈ అరాజక పరిస్థితిలో (పజల జీవితం 
తారుమూరయింది. పగలు రాజభటుల 
పీడా రాతి దొంగల పడా హెచ్చిపోయింది. 
అందుచేత నగరవాసులు తమ ఇళ్లకు 
తాళాలు పెట్టి, వాకిళ్ల కం ముళ ఛకంపలు అడ్డం 
పెట్టి, తమ భార్యలతోనూ, బిడ్డలతోనూ 
అరణ్యానికి వెళ్లి అక్కడ తల దాచుకో 


ఇఅనారత ల్ట్‌ , 
యా! కా 





కాజా 


సాగారు. వాళ్ళు పగలల్లా అడివిలో గడిపి, 
అర్హరాత్రివేళ తమఇళ్ళకు వస్తూండేవారు. 

ఈ సమయంలో బోధిసత్వుడు నగరం 
వెలపలవుండే ఒక తిందుకవృక్షొనికి అధిష్టాన , 
దెవతగా జన్మించాడు. రాజు ఆ వృక్షనికి 
ఎటా పూజలు జరిపించి, ఉత్చవాలు 
జరిప్కి దౌనికింద వెయ్యిమాడలు ఖర్చుచేసే 
నాచు అయ్యో, నన్ను అంత (తద్దాభక్తు 
అతో ఆరాధించే ఈ రాజు అవివేకంవల్ల 
తన దేశానికి అరాజకం౦ తెచ్చి పెట్టు 
కుంటున్నాడు. ఇతనికి నరిఅయిన ఉప 
దేశం చెయ్యటానికి నెనుతప్ప ఇంకెవరూ 
లెరు!” అనుకున్నాడు తిందుకదెవుడు. 

వెంటనే ఆయన రాజు న్నిదించే చోటికి 
వెళ్లి ఆయన్న ఎదట. ప్రత్యక్ష్రమయాడు. 
దెదీప్యమానంగా వెలుగుతూ తనముందు 
సాకాత్కరించిన జ రూపాన్ని చూసి రాజ్యు. 
 జేవాా మీరెవరు?” అని అడిగాడు... 








జాతకకథ 


జ [5 















తి 1111 | 


“రాజా నేను తిందుకదేవుణ్ణి. నీకు 
సరిఅయిన బోధ చెయ్య వచ్చాను 1” అన్నాడు 
తిందుకదవేవుడు. 

“విమిటా  బోధశో అని శాజు భకి 
పూర్వకంగా అడిగాడు. సై 

“రాజా. నీవు (శద్దలేక పరిపాలన చేస్తు 
న్నావు. అందుచేత నిఠాజ్యం నాశనమయి 
పోతున్నది. అశద్దగా పరిపాలించే రాజు ఈ 
లోకంలో తన రాజ్యాన్ని పోగొటుకుని పఠ 
లోకంలో నరకం అనుభవిస్తాడు. రాజును 
బట్టి ఇతరులుకూడా (శద్దలేనివారై పోతారు 
గనక, రాజు ఎన్సడూ శట్ట విడవళాదు,”' అని 
చెప్పాడు తిందుకదెపుడు. 





| ఖు ఇఇ క నట గ్త్‌ పొగలో టే కా ను న! లా 
నమత మా చా వావ నాల న ల! 
లం లు 
తత నాతల. క్‌! 


న న! 
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నన 
ర్త 


జ కంక. ౪ 
టీ ల ళా జ్‌! 


మ్య 
వాం 
త 2 నో టో లో జై లం! 
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మత్యానన 


గారా రారారా గారాల రాగా? భాగా 
[రగ 1/1 1) గ 
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1 వాం నారా హన వ న వా ఇ మాడా కా? శె స్ట్‌ న్‌ సైరాళ విక్‌ 
| శ న నో శ లశ హం, క వ న న =! క మ. క లే 
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ల్‌ 


(ఫం 
న ఫ్లో బ్‌ లే సా [1 


యం ( ( 
ఇచా చచళాటి ళ్‌ టీల హార్‌ ఆళి 


“" దేవా నేనిప్పుడేం చెయ్యాలి ?” అని 
అడిగాడు రాజు. 

'' ఇప్పటికైనా నీరాజ్యపాలన విషయాలు 
నివే స్వయంగా చూనుకునిి అరాజకాన్ని 
తొలగించి, రాజ్యాన్ని కాపాడుకో [” అని 
తిందుకదేవుడు అదృశ్యుడయాడు. 

రాజుకు జ్ఞానోదయమయింది, ఆయన 
తన రాజ్యం ఎలా ఉన్నది స్వయంగా చూడ 


తానికి నిశ్చయించుకున్నాడు. మర్చాడు 


ఉదయమే ఆయన తన మంతులను పిలిచి, 
రాచకార్యాలు చూస్తూ ఉండమని నియో 
గించి తన పురోహితుళ్లి వెంటబెట్టుకుని, 
తూర్చ్పువ్వారంకుండా నగరం దాటి మారు 





లా 
రా 





ఫా 
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వేషంతో బయలుదేరాడు. నగరం వెలపల 
ఒక ఇంటి ముందు వృద్దుడొకడు కని 
పించాడు. ఆయన తన ఇల్లు తాళంపెట్టి, 
ఇంటిచుట్టూ ముళ్లకంప పెట్టి భార్యా 
బిడ్డలతో అడవికి పారిపోయాడు. చీకటి 
వడగానే ఆయన తన ఇంటికి తిరిగివచ్చి, 
వాకిలి తియటోతూండగా కాలిలో ఒక ముల్లు 
గుచ్చుకున్నది. వెంటనే ఆయన నేలపై 
గుచ్చుకున్న 
ముల్లును తీనుకుంట్లూ ""'నా అదికాలిలో 
చు ముట్లు గుచ్చుకున్న క్తై పాంచాలరాజుకు 
యుద్దంలో బాణం గుచ్చుకొనుగాక 1” అని 
తిట్టుకున్నాడు. 


చతికిలబడి, పొచంలో 
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శశీ ఆటం! ఈటీ తటీకనంటీ ఈ సంతన, 
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ఈ తిట్టు విని రాజపురోహితుడు ఆ 
వృద్దుల సమీపించి, '"' అయా, తమరు 
వృద్ధులు. కన్ను సరిగా కనిపించక మీరు 
ముళ్లు తొక్కితే అది రాజుగారి దోషం ఎలా 
అయింది ?'" అని అడిగాడు. 

“ రాజు అవినీతిపరుడైనందుచేతనే అధి 
కారులు దుష్టులైనారు. పగలు రాజభటుల 
బాధా ర్మాతి దొంగల బాథా భరించలక 
(ప్రజలు ఇళ్లకు ముళ్ళ్లకంపలు . అథ్థం పెట్టి, 
భార్యా బిడ్డలతో అడివికి పారిపోతున్నారు, 
లేకపోతే నాకాలతిలో ఈ ముట్లు విరగవలిసిన 
పనేమిటి?” అన్నాడు వృద్ధుడు, రాజు తన 
పురోహితుడిని సమీపించి అతడి చెవిలో, "ఈ 
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వృద్ధుడన్న మాటలో నిజం వున్నది. మనం 
నగఠానికి తిరిగి వెళ్లి పరిపాలన సరిగా 
సాగింతాం 1” అన్నాడు. 

పభ్తూ మీరు తొందరపడకండి 1” 
అంటూ పుఠోహితుడు రాజును ఇంకొక 
(గామానికి తీసుకుపోయాడు. అక్కడ వారి 
కొక స్త్రీ కనిపించింది. అమెకు యుక్త 
వయన్సు వచ్చి ఇంకా పెళ్లిగాని కుమా ర్తెలు 
ఇద్దరున్నారు. వారిని అడవికి తినుకుపోవటం 
ఇష్టంలెక ఆమె తన ఇంటనే దాచివుంచి, 
నారికి కావలిసిన క స్టైల్హూ ఆకులూ తానే 
తెస్తూవుండేది. ఇప్పుడామె ఏవో ఆకులు 
కొయ్యటానికి ఒక చెట్టెక్కి దాని పైనుంచి 
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కిందబడి, ''ఈ రాజు చచ్చిపోను విడు 
బతికుండగా కన్యలకు పెళ్లిగీతకూడా 
లేదు!” అన్నది. 

ఈ మాటలు విని పురోహితుడు ఆమెను 
సమీపించి * బుద్ధిహినురాలా, రాజ్యంలో 
ఉండే (పతి కన్యకూ భర్తను వెళతకటమే 
రాజుగారి పని అనుకున్నావా స అన్నాడు. 

“"అరాజకం పెరిగింది. దుర్మార్గులు 
విజ్బంభించారు. పగలు రాజభటుల భయం, 
రాతి దొంగల భయం. కన్యలకు ఖభర్తలెలా 
దొరుకుతారు ?” అన్నదా స్తం 

రాజూ పురోహితుడూ అక్కడినుండి 
బయలువేరి ఇంకా ముందుకు వెళ్ళారు. 
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| 1 | 1 [ల 1 / గ్‌ ( " [న [7 7]! బధ రాగ గ క్‌ 
[| 
కక సలల త. ఒకరై తు వారి రాతి దొంగల భయం, ల నాకోసం 
కంటపడాడు. అతను దున్నుతూ ; వుండగానే వండితెచ్చిన కూడు దుర్మార్గులు మెక్కేశారు. 


న గుచ్చుకుని ఒక ఎద్దు పడి 
పోయింది. వెంటనే ఆఅ రైతు, పట్టలేని 
కోపంతో “" ఈ పాంచాలరాజు గుండెలో బల్లెం 
గుచ్చుకుని ఇలాగే పడిపోరాదా? మా 
కష్టాలు తీరుతాయి అన్నాడు. 
రోహితుడు రైతుతో, “ ఏమోయ్‌? నీ 
న్‌ ఎద్దుకు దెబ్బతగిలి పడిపోతే 
అందులో ౮ హచనోం తష పృమిటి ?” అన్నాడు. 
“ రాజుగారి తప్పు కాకపోత ఎవరి తవ్వు? 
పాలకులు దుర్మార్ధులయితే బక్కవాక్లైం 
బతుకుతారు ? పగలు రాజఖభటుల భయం, 





మల్లి పండి ఎప్పుడు తెస్తుందా అని నేను 
నోరు తెరుచుకు చయూస్తూండటం మూలాన 
ఖం౦గారమంటి ఎద్దుకాస్తా దెబ్బతిని పడి 
పోయింది !” అన్నాడు రైతు. 

ఆ ర్యాతికి వారిద్దరూ ఒక [(గామంలో 
పడుకున్నారు. మర్హాడు తెల్లవారి లేవగానే 
వారికొక పాలుపితికేవాడు కనిపించాడు. 
వాడు పాలు తిస్తూండగా ఆవు ఒక్క తన్ను 
తన్నింది. పాలువితికేవాడు ఆ దెబ్బకు 
అబ్బా ఆని పెద్దగా మూలుగుతూ వెనక్కు 
పడి '"' ఈ వంచాలిరాజు ార్రుకూడణా ఇలాగే 


ల! న నా 


క్‌ 
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యుద్ధంలో కత్తిపోటు తగిలితే ఎంత 
బాగుండును |. అన్నాడు. 

“ నీ అవు పాలివ్వక తన్నితే అదికూడా 
రాజుతప్పేనా !” అన్నాడు పురోహితుడు. 

“ ఎందుకు కాదూ? పాలకులు దుర్మార్గు 
లైతే బక్కవాళ్లుం బతుకుతారు ? పాలిచ్చే 
గొద్గన్స్‌ టిని పితికినా వాళ్ల పట్టుకుపోయిరి. 
ఎన్నడూ పితకని ఆవును 'సెతికితే లో లై? 
ఆన్సాడు పాలుపితికేవాడు. 

అక్కడినుండి బయలువెేరి రాజూ పురో 
ఫొతుడూ తమ రాజధానికి పోసాగారు, 
దారిలో వారికొక దృశ్యం కనిపించింది. ఒక 
మడుగులో వున్న కప్పలను, బతికి వుండ 
గానే కాకులు పొడుచుకు తింటున్నాయి. 

అ కప్పలలో ఒకటి (కోధావేశంతో, '' ఈ 
కాకులు మమ్మల్ని ఎలా బతికి వుండగానే 


ఎక్కుతింటున్నాయో అలా గే పాంచాల 


రాజునూ, అతని సంకానాన్నీ శత్రువులు 


1. పందాలుగాక (1! అన్నదా 





, “* ఓసి మతిమాలిన కప్పా, మిమ్మల్ని 
పీక్కుతినే కాకుల్ని ఏమీ అనలేక రాజు 
గారికి శాపనార్థాలు పెడుతున్నావా ను 
అస్సాడు పురోహితుడు కప్పతో. 

దానికి కప్ప, ' ' రాజుగారిని తృ ప్తచెయ్య 
టానికి పురోహితుడు అలాగే అడుగుతాడు, 
ఆశ్చర్యం లేదు. కాని దేశంలో కాకబలులు 
కూడా కరువైపోబస్టుగదా కాకులు బతికున్న 
కప్పల్ని పక్కుతినెే దుస్థితి పట్టింది. అటు 
వంటి దేశాన్ని పాలించేవాడు చస్తే ఎంత 
మేలు అన్నది, 

అది విన్‌ రాజు “నన్ను కప్పలుకూడా 
శపిస్తున్నాయి. ఇక లాభంలేదు. మనం 
నగరానికి తిరిగి వెళ్ళి ఈ అరాజకాన్ని తువ 
ముట్టించుదాం !” అన్నాడు. 

ఆ (పకారమే ఆయన రాజ్యపరిపాలనలో 
(శ్రద్ధచూపి, లోపాలన్ని, స్రవరణచేసి, (పజ 
లకు శాంతసౌఖ్యాలు. కలిగేలాగు చాలా 
కాలం పరిషాలన సాగించాడు. 


కై 





పింగళుడు తన తల్లిద్వారా అన్నలు ఆమెను పెట్టిన హంసలు తెలుసుకున్నాడు, 

/. డా శ్‌ | క్ష ఇగ్న్‌ జ ' టు! జ ఇ న ౧ చక్‌ 

కాొన్తి అన్సలు దొంగవిడ్చులు 9 విడునూ వచ్చేసరికి, సోదర పేమకొట్టి వారిని యింటి కి 
భీ: న 


జే న న భా న! జ ట్‌ జక ॥ రత =ద్‌ నల భో లో 
అహ్వానించి త్తం, వొళ్లిట్టరూ పింగళుడు అచ్చిని ఆస్తిష్‌ సం, అతల ఒకానొక ఓడ 
నరంగుకు బానిసగా అమ్మందుకు కుట పన్ని, నరంగును కలుసుకున్నారు. తరవాత... 


జీవదతుడు తన తమ్ముఖ్లు గురించి చప్పిని బఖాంసిస్తున్నాడా నాదగిర అబబాలు పనికి 
కూ ఖు మ్‌ € 6 
లః క న ల 
దంతా విని ఓడసరంగు, చేతులు బారచాచి రావు, అన్నాడు. 
జ భు కే ఇన నాన వ నీ ( నో లా న్‌ నం 
వికటంగా నవ్వాడు. ధానిఅంతరార్థ మిట్‌ (నిజం, నరంగుగారూ, నిజం! మా అస; 
క్‌ చక 


ర్‌ 


శెలీక, జీవదతుడూ లక్షదతుడూ కళవెళ 


పడిపోయి ముఖముఖాలు. చూనుకున్సారు. లెదు. ఇంతకాలంనుంచి చుషుడన మా 
జౌ ద్ర మూ 


పృలదాంట్లా అవగింజంత అబ ద్రంకూణా 


క్‌ు 
| మ: ల్లీ క చ లభంటట్‌ ెళ 
ముడు పప్ప బాధలను ఎలా భరించుకు 


డసరంగు కొంచెంసెపు అలోచిస్తూ త కం 

కడ నై 
సమ లి ళా య యం ళా టి 1 
వ్లూరుకుని, తరవాత జీవదత్తుడి కళ్ళల్లోక్‌ పస్తున్నా) మో ఆ ప( మాత్మ్కుడిక ఎరుక! 
గుచొచూనూ “నువు. చెశ ఏదయంతా. సజ అన్నాడు అమదతుడు, 

జ నాటీ స్‌ అజాటకీ 
మేనా? నిజంగా మి తమ్ముడు పంగ ఓడసరంగు మరొసారి అ అనసృటమ్ముల 
కుడు అనేవాడు, మిమ్మల్ని, యు తల్లిని ముఖాలను పరీక్షగా. చూసి, తల వూపుతూ, 

వళ 





అయితే మీ తమ్ముల్ఞు కొనెందుకు నాకు 
ఎమి అభ్యంతరంలేదు. వాళ్ల నా పడవల్లో 
కళానుగా రెండుమూడేళ్లు వుంచి, వాడ్‌ 
తిక్క కుదిరి దారికి రాగాన్సె తిరిగి మీ 
యింటికి .పంబస్తాను, సరా * అన్సాడు, 

“ సరంగుగారూ, మి పుణ్యం ఉంటుంది, 


ఆపనిమ్మాతం చేయకండి [ అంటూ జీవ 


దత్తుడు అదిరిపడ్డాడు. "అసలే వాడు పరమ 
దుర్మార్గుడు. అటువంటివాళ్లు మీరు రెండు 
మూడుసంవత్పరాల తరవాత తిరిగి యింటికి 
పంపితే--వాడు తప్పక మా [పాణాలూ, 
మా తల్లిపాణాలూ తీస్తాడు. వాడి -పగ 
_ తాచుపాము పగ అనుకోండి !”” అన్నాడు. 





సన టట టట 


సం ఈ! 


" అలా అయితే, వాళ్ట నాకు బొనిసనగా 
అమ్మేందుకు మీతోపాటు, మీ తల్దికూడా 
ఒప్పుకుంటుందా ? తరవాత రాజుగారివగ్గిర 
నామీద వ్యాజ్యంబేస్తే లాభం లేదు. అలో 
చించుకు చెప్పండి,” అన్నాడు సరంగు,. 

జీవదత్తుడూ, అక్షదత్తుడూ దూరంగా 
వెళ్లి _బిదో రహస్యంగా మాట్లాడుకున్నట్టు 
నటించి, తరవాత సరంగుతొ వినయం వుట 


పడేలాయిలా అన్నారు ; 


హ్‌ అయ్యా, సరంగుగారూ |! అన్మి సంగ 
తులూమా అమ్మతో మాట్లాడే వచ్చాం. 
అమె వుడ్డశంకూడా ఎదొ విధంగా వాళ్లో 
యింట్లానుంచి బయిటికి పంపమనే. ఎంత 
కన్నకొడుకైనా వాడి దుర్మారాన్ని సహించే 
ఓర్చు యిక అమెకు అదు. అలా అని 
ఆమెకై ఆమె తన నోటిమీదుగా వా బాని 
సగా తిసుకుపాొమ్మని మీతో చెప్పలెదు. 
అందుక ముంయిద్దరం వచ్చాం !” 

“" అలాగా సరే! వాళ్ణు యా సాయం్మతం 
సూర్యాస్తమయం వెళకు ఎటో వంక పెట్టి 
సమ్మువదతిఠానికి తినుకురండి, తరవాత పని 
నేను చూనుకుంటాను. ఇదిగో వాడ్‌క 
నే నివ్వదలుచుకున్న ఖరీదు,” "ఆటో 
సర౦గు వంద మొహరీలు జీవదత్తుడికి 
యివ్వటోయాడు, 





మ్య న 
త 
| 





జీివవతుడు, సరంగు 


యివచూపిన 
శతబ్బు తీసుకోకుండా. " అయ్యా, వాళ్లు 
మేము సముదతిరానిక తీనుకురాగలగడం 


సాధ్యమయే పని కాదు. వాడిలో వంద 
నక్కలఅకుంటే జిత్తులూ ఎనఖై ఎనుబోతుల 
బలమూ పుంది. కనక, మీరే యా రాతికి 


మా యింటికి వచ్చి వాళ్ళు ఎలాగో చేజిక్టించు' 


కోండి.” అన్నాడు. 

జీవదత్తుడి భయం చూసి సరంగు బిగ్గ 
రగా నవ్వాడు. “వాడి జిత్తులూ, ఎనఖై ఎను 
టోతుల బలమూ నాదగ్గిర ఉప్పుగల్లు 


కూడా మారవు. ఆఖరికి రాక్షసుఖ్ణుయినా, = 


కంటికి కసబడి, చెతికి అందితే, కాళ్లకూ 
మెడకూ ఇనపగొలుసులు తగిలించి, నా 
ఓడలో కళాసుపని చేయిస్తాను. సరే, 
రాతికి మరిద్ధరు కళాసుల్ని వెంటబెట్టుకుని 
మీ యింటికి పసాను. మ్‌ యిద్దరూ సర్వ 
సెద్దంగా వుండండి," అన్నాడు. 

“వెయ్యి నమస్కారాలు. మీ సహా 
యానికి చాలా కృతజ్ఞులం [” అంటూ జీవ 
వత్తుడూ, అక్షదత్తుడూ ఓతసరంగు యిచ్చిన 
నూరు మొహరీలూ తినుకుని, పట్టరాని 
ఆనందంతో యింటికి బయలుడెరారు. 

“ఇప్పుడు మనం పింగళుడికి అను 
మానం కలక్కండా వుండె విధంగా ఏదైనా 





య్వుక్తి పన్నాలి. సరంగు మరిద్దరు కళా 
సుల్ని వెంటపెట్టుకుని మనింటికి రావటం 
వాడికి అనుమానకారణం కావొచ్చు!” 
అన్నాడు లక్షదత్తుడు. 

"థు అలాంటి భయం. ఏమీ లేదు, 
నానికి అవసరంఆఅయిన వుపాయంల ముందే 
ఆలోచించి వుంచాను,” అంటూ జీవదత్తుడు 
ఓసారి చుటూ కలయచ్చూచి, అలక్షదత్తుడి 
చెవిలో రహస్యంగా, ఏదో చెప్పాడు. 

అక్షదత్తుడు పెద్దగా సవ్వుతూ చప్పట్లు 
చరిచి. గంతులెేస్తూ, 
బుద్దికి బృహస్పతిని మించినవాడిప్‌, నాకు 
తలును ! పంగళుడు తెచ్చిన డబ్బు మనః: 


' అన్నా, నువ్వు 





కవర్‌ న్‌ ఖ్‌ నాం యాం గ ఫా ా కా నా నాలా గా న ల! 
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లు! మట ల!!! 
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తయినప్పుడు, భాగాల్లా నాకేమి అన్యాయం 
బవాయవుగహా ?”' అన్నాడు, 

'““ అన్యాయమా. ఛఛ, సోదరుల్టు చూస్తూ 
యూస్తూ ఎలా మోసపుచ్చుతానురా ? అది 
మన. పంశంలోనే లేదుగచా 1” అన్నాడు 
జీవదతుడు. 

అన్నవమ్ములిద్దరూ సవ్వుతూ, కేరింతలు 
కొడుతూ. యింటిని. సమీపంచి, వాకిట్లో పంగ 
కుడు కనిపంచగానె, ముఖాలమీద ఎక్కు 
లెని విచాకాన్ని తెచ్చి పెట్టుకుని అతల్ఞు సమీ 
పంచారు,. పంగళుడు వాళ్ల వాలకంచూనసి, 
గ అన్నల్లారా, ఎందుకు అంత విచారంగా 


న న్వారు? ఎం జరిగింది సన అని అడిగాడు. 


భవనాలు నాగా వాం న చెవాకాకాన ను కోాగావా 

|| న, / శి న. 1! 
న! 1111. 
జ టీ టే ఆ ల్‌ ట్‌ ఆ ఆ 


ళ్‌ ల్ల జ కీ జో 
జీవదత్తుడు బొంగురుపోయిన. గొంతు 
పెట్టి “ మరేంలేదు తమ్ముడూ! ఇవ్వాళ 


విడిదిలో ఆతిథంఠం. యిచి ఎంతో గౌర 
వించాడు. కాని, బదులుగా అతడికి ఈనాటి 
పరకూ మేము ఆతిథ్యం ఇవ్వలకపోయాం. 
మెము పుట్టుదర్శిదులంగదా ?” అన్నాడు. 
అన్నా, లై స్పేహితుడు నా స్సహ్‌ 


తుడు కాకుండా పోతాడా? మనం ఇవ్వుడు 


దరి[దులం ఏమ్‌ కాదు. కావాలంకేు అవంతీ 





ఎగ ఆ అఆలు. ంల్రైల ) థఘత్‌ జవ) రి మనం 
చ ఓట ట్‌ 

న. ఖ్‌ జ ల జట్‌ ఒ ఖ్‌ ష్య దా అనా ” ట్‌ 

౯ కో. అలలు నై తుల ౧ యెలిం 


ఇట అం! గా కాజా తటీ* బి ్య 
జాత ర్ట ఆలో జో చం ంతంది ఆ ఆలు లీ మారం టు 
వంతి! కావాలంను విడిదికూడా యిక) 


క్‌ ఎ హ్‌ జ్‌ మ 
అనా) యి పింగళుడు. 
ర 


ల బా ఇ ఈట్‌ వ లా 
థూ సిజవమూళ అంటూ 


ట్‌ జ త బజ్‌ అ (టో అల జ ఇట్‌ ఇట 

జివవపతుడూ,  అకవతుదూరూతా ఎక) టి 
= నానీ అ 

ఇగో శాఖ్య అవీ వె కై నో క వ 

ని అత టవ స్టైలు, ఎం లుల మా 'ఆీ గ ళు మ 

లానే వ! 


కైల్‌ తా కాకష్టే బె ఖ్‌ క ఖ్‌ జ్‌ జ్‌ 

క్‌ ఇ ల కల 7 ల! శ + బ్యామ్యా 

నఐజబం, మ బఅుహితుం తవిర అసు 
డ్‌ 


సళ, ల 


రండి. మంచి విందు ఎర్బాటు చేద్రాం 
' వ! 


ఆ కు క (ఖే ఇ స్య 
ఊన్నాయి ఎగ ఆల టీం, 


= 
మ 
హీ 


శ కం , క జ క్యా గ. 
సరే, అయితే ఇపుడే ఈ సంగతి మా 


అవ అల య లం. [6 / ఇ ఇ మా ఇస్‌ ఆ 
వనీ 


ఎలఎులలోొక 


క. 


ఫ్‌ 
ల 
శ 
(5 


)కేదతుడూ తిరిగి ప 


రాలు క 2 
మ్‌ ల్‌ ఆం య్‌ నాలా చి పాం ప. 
మొలల యె రజో శి స్‌లో రా గే క్‌ టీ క్‌. కొతిలు 
చి రా దూ 
ల క ర్యా జ్‌ అ న న. కన 
(7) చంఇ రారట రంల గు నరంగు విటిటెక్‌ 
పు కట టీల వ న్‌ స్‌ బ్‌ ల అల్‌ నట్‌ సట 
వెళ్ళి అతభఖు బయలుజరమనా)రు.. సరంగు 
ధా దై న! 
జల్‌ వక్‌ బర్మా తా కమ ను జ్‌ జభ ల్‌ో 
చాలా సంత్‌షంచ్చి బలశాలులెన ఇట్‌రు 
యమా జ్‌ 
యం తా. తం సంది శన టల దరి ల. 
దళ సులి) చ! ౯ తఎకుగా అం్బాయియ్యి 
చః. క్త మా 
తంటా న ఇ ఇఇ లాం కం కట్టా 
ఆం ఈం టాలీ కోల ఆ ఆ అరుం 


సరంగురూ, అతడి అనుచరులదూ పింగ్‌ 


స్వా గతం 








యిచ్చాడు. వాళ్లందరూ ఒకగదిలో 
గనుకలైన తరవాత పింగళుడూ, తల్లి 
మహత్తుగల సంచినుంచి రకరకాల 
ర్ధాలూ పానియాలూ తిసి వాళ్ళకు 
చారు. సరంగుకు మాతం సంచీని 
చిన రహస్యం ఏమి తెలియదు. జీవ 


దతుడూ, లకదతుడూ తనకిలాంటి మర్యా 


దలు చెన్తున్నారని అతడు భావించాడు. 
రాతి బాగా పొద్దుపోయవరకూ అందరూ 
ఖులాసాగా కబుర్దాడుతూ. కాలంగడిషారు. 
అంగళభళుడు. న్మిదమత్తుతో జగుతున్నప్పుడు, 
హఠాత్తుగా మిద 
పట్టుకుపోవాలని 


పడి అతులు బంధించి 


నరంగు ఎత్తువెశాడు, 
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న టు, | |. క టు 
కలన రం లి క... శశితో ఎలా! ల శుంన లుం. ఆ... (వాటే. కం చ 4 మ! 
ఇ తల్‌ | కో ఆ ప లం ఆతు టి టె టె అటు! అ 1% తన త 1! కి గు కవి 2 


కాన, ఎంతకి ఏంగళుడు న్నిదమత్తు అక్ష 
2వాలు కనబరచక, ఉత్సాహంగా కథలూ, 

లక వృథావుచ్చటం 
మంచిది కాదని నిర్ణయించుకుని సరంగు 
తస జీవదత్తుడికీ లక్ష 
చత్తుడికీ సౌజ్జచేశాడు. వెంటన అందరూ 
మూకవుమ్మడిగా పింగళుడిమీద పడ్డారు. 
కొందరు అతడి కాళ్ళూ చేతులూ కదల 
రుంణా పట్టుకున్నారు. జీవదతుడూ, అక్ష 


యిలా కాలం 


అనుచరులకూ, 


దత్తుడూ అతడు కేకలు పెట్టకుండా నొట్లో 
గుడ్డముక గ్రాలు కుక్కారు. 
పింగళుడు మొదట్లో ఆశ్చర్యపడి నిశెస్టు 
ర్‌ి వ్‌! 
ఆ వెంటనే తనను 
బంధించేవాళ్లనుంచి విడిపించుకునేందుకు 
గట్టి _పయత్త్సం చెశాడు, కాని తాను ఒకడు, 
తనను బంధించ చూచెవాళ్ళు అయిదు 
గురు! వెంటనే అతడికి తన. సేవకుడైన 
భల్లూక కేతుడు గుర్తుకు వచ్చాడు. ఎలాంటి 
కష్టంలో వున్నాసరె, ఒకానొక - మంత్రం 
ఉచ్చరిస్త తను మరునిమిషాన సహాయానికి 
వసానన్స్‌ అతడు పంగళుడికి ఒక మంతం 
చెప్పిపున్నాడు. కాని అ కష్టసమయంలో 
ఎంత బ్యుర బబ్బలుకొట్టుకున్నా, ఆ మంతం 
పంగళుడికి స్ఫృురించలేదు. అతడు. నిస్ప 


0 


అల ఇల 


తయినా, తొప్పరి ల్‌, 


శ్‌ బ్‌ జీ = 
స క జి న ల జీ 1 ల వీ జ ఇ మ టా | వ ౭ గ్‌ గ్‌ చ న్‌ టా 
అర ముం ఆ క్‌ కో దా వటిట వ త ఆక టు ఇ జజలీ ప్లా వస్మ్మయ కవల 
జ కు వర ఎన్‌ =. ఇ నే ప ( క్‌ జట! జ్‌ జ తో ౬ వీ 
రానా ఇ వాకా శరన బాలా రాగా ౪ ఇ రాకా న ఇచా చందాల అకాడ ఇ నాకనాో 
అం క డా ప టంత ల్‌ న న నక కక ల్‌ ఖీ ఇమా లలో క్‌ ఫో కో 
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హాయంగా అన్నల కుటటకు లోనై, 
సరంగుకు బానిసగా చిక్కిపోయాడు. 

పక్కగదిలో న్నిదిస్తున్న తల్లికి యివేమీ 

వ రా 

తెలియవు. పంగ ళుబ్టు కాళ్ళూ చేతులూ 
కటింతరవాత కళానులు (ుద్దరూ కలిసి 
అతర్వ దుంగలాగా భుజాలమీద వేనుకుని 
సరంగు. 3నక బయటికి 


న! 
భె 
, చారు. జీవదత్తుడూ, లఅక్షదత్తుడూ 
శాంతే జావ 


వూళ్లో వాళ్ళవేనక సము,దతీరంవరకూ 
వెళ్ళి, ఓడసరంగుతో, "అయాం, మావాళి 
మాతం ఎట్టి పరిస్టతులలోనూ వదలకండి. 
వాడు విషసర్పం! ఆ సంగతి వీకు లోగడే 
మనవిచేనుకున్నాంగడా *” అన్నారు. వెళ్ళి అమెను నిచలేపి, “ అమ్మా, పింగళు 
'"విషసర్బం నోరు 'బిగించాం. ఇక డెక్కడ? అని అడిగారు. 
అ కోరలు లేకుండా చేయటం ఎలాగో తళ్ష్‌ వాళ్లకేసి అమాయకంగా చూసి, 
కూడా నాకు తెలుసు. నా పడవలో ఒక “వం, ఎందుకంత ఆదుర్రాపడుతున్నారు ? 
సారి తెడువేసు యినపకట్ముకి య్‌ వ గొలు వాడి గదిలో నిిదపొతు న్నా జేమో 
సుతో బవిగించానంకేు, ఆ పరమేశ్యరుడు చూడండి,” అన్నది. . 
(ఫం న 
కూడా అతర్జు అక్కడనుంచి కదిలించ. . “గదిలో లేడు. ఇంట్ల మరెక్కడా వున్న 
వ్‌ . 
రేడ్తు” అన్నాడు సరంగు. జాడదూడా లెదు,” అన్నాడు జీవవత్తుడు, 
ఖీ 2 


జీపదత్తుడూ,  అలక్షవత్తుడూ సరంగుకు 
ఒకటికి రెండుసారు కృతజ్ఞత చెప్పుకుని 
లూ య | 


టి ఈక ఎక్కు డలెేని 
షం [5 
ఆయి అలాడొపిడిగా 


యింటికి వచ్చారు. అప్పటికి యింకా అెల్ల లోంచి ఇచి యిల్లంతా కలయ వెతి,. 


వారనందున. ,కాసేపుు నిద్రపోతున్నట్టు 


నటించి, ఆల్లవారగాన ఆదుర్దాగా తల్లివద్దకు 


ర 8౬ 


న! టి! 
1 (1 న. 


న. తమ్ముడు. ర్మాతి మన 
యింటికి పచ్చిన ఓడసరంగుతో కలిసి 
సమ్ముద ప్రయాణానికి వెల్లివుంటాడేమో 1” 
అన్నాడు అమాయికంగా. 

“ అంతే జరిగివుండొ చ్చు. వదో ఒక 
వ్వపంలో పెద్ద పాడుబడిన కోటలు పున్నా 
యనీ, వాటి వునాదుల్లో గొవ్పనిధులు వున్నా 
యని సరంగు మనవాడితో చెప్పుతున్నాడు. 
అలాట్‌ వాటిని బయటికి లాగటంలతో నాది 
అంటెవేసిసచేయి, అని పింగళుడు అంటు 
న్నాడు” అన్నాడు అక్షచ్రత్తుడు. 

అమాయకురాలైన తల్లికి 


|| ' / 
| 
గ్‌ సల కే 


మయుందులో 


కొంత సత్యం వున్నట్టు తోచింది. ఆమె 
నిస్పృ్రహగా చేతులు జోడించి, “ అవును 


నాయనలారా ! పింగభుతు ఎప్పుడూ అదృష్ట 
పంతుడే ! వాడి న్యాయబుద్ది, సన్మార్ధవ ర్తనే 
వార్దు అన్ని ఆపదలనుంచి కాపాడుతుంది. 


[10 (స స 171. 





త్య కుల్‌ 


ల్స్‌ ్రపర్త స్ట దుష్టులైన కొడురులిదరికీ 


౬ 


క. ఆగఃాం తెప్పించింది. 


జన్‌ 


తల్లికేసి వికటం సవ్వి, “వాడు టు 
మంతుడూ, మము దుష్టులమూ సన్నమాట? 
మొదటినుంచి నువ్వు వాడిమిద పక్షపాతం 
రాట్‌ 


ఖ్‌ 
గం | 
చ 


మూరు. తెలును, 
యా యింట్లో మే కణం. వుండం, 


కనబరుస్తు గ్‌ న్యాపం 


పదిలిపోయిన అస్తి ఎక్కడ పుందొ వెలికి 
ఎత్తుకుపోతాం," 

తల్లి వాళ్ళను వారిన్తూ, “ మీనాన్న 
నంపాయాంచన ఆ స్తియావత్తూ, మియిద్దరూ 
ఎప్పుడొ తగలవేశారు. ఈ యింట్లో యిప్తు 
దున్న డబ్బంతా పింగళుడు కష్టించి సంపా 
యించుకున్న టే, అన్నది. 

ఆ మాటల్లో అసృృవమ్ములిద్దరూ ఇ్నగులై 
పోయ్యి తల్లిని నానాతిట్లూ తిట్టై. పంగళుడు 
మంత్రపత అయిన షద్మపాదుడి నుంచి 


అంటూ బయలుజెరారు; 


నా తండి త్వరలోనే తిరిగి వసాడు!” అంటుక్ష్యై తెచ్చిన థనమూ, మహత్తుగల సంచి "వెతికి 
దేవుళ్లు (ప్రార్థించింది, 








[గత సంచిక తరువాయి ] 
ఉఅన్నాళ్ళూ అ బిజారుకోసం ఎంతో ఇతంగా 
ఎదురుచూస్తున్న వర్తకులు తమ డబ్బు 
గురించి ఆదుర్హా పడ ఫనారంభించారు. వారా 
ఆందోళనను “అలీకి చెప్పుకున్నారుకూడా. 
ఎందుకంకే అతని మాటలునమ్మె వారు 
'మారుఫ్‌కు అప్పు పెట్టారు. 

అలి మారుఫ్‌ను అవతలికి తీసుకుపోయి, 
6 న్పిద్రు పూర్తిగా మతి పోయినట్టుందే వర్త 
కులు ఉబ్బుకోనం తొందర చేస్తున్నారు. 
నువు వారికి అరవైవేలు బాకి పడావుట. ఈ 
సొమ్ముతో ఎంత వర్తకమెనా చేనుకుని 
“ఉండవచ్చు. నువు వట్టి సోమరిపోతులాగా 
చాన్సు బిచ్చగాళ్లకు పంచిపెట్టావు ! ఈ బాకి 
ఎలా తీరుద్దామని నీ ఉద్దేశం? అని 
గట్టగా కోప్పడ్డాడు. 

6 వీన్సి భయంలేదు, ఈ అరవైవేల 
నగా ఎంత? నా బిడారు రానీ, వర్తకులకు 


బంగారం కావాలంకే బంగారం ఇస్తాను, 
సరుకు కావాలం కే సరుకిస్తాను. ఏది కావా. 
అన్నా నాదగ్గిర కొల్లలు కొల్లలు 1” అని 
మారుఫ్‌ తాపీగా జవాబిచ్చాడు. ] 

“ ఓరి పిడుగా! ఆ కట్టుకథ నాకే చెబు 
తున్నావా? న బతుకు (ప్రపంచానికి ఇప్పుడే 
చాటగలను, జ్నాగత్త, ఏమిటనుకున్నావో 1” 
అన్నాడు అలీ. 

శక చాళ్లై ! నేను పేదవాళ్థునుకున్నావా గ 
అంతులేని సంపద దారిలో ఉందనుకో. నా 


బిడారు దిగిన మరుక్షణం ఈ వర్తకుల 


సొమ్ము ఇబ్బడిగా పారేస్తాను ”” అన్నాడు 
మన తొణకరుండా. 

ఉ నాత్రోనే అబద్ధమాడతావురా, దుర్మా 
గుడా ? చూడు ఏం చేస్తానో [1 అని. అలి 
బెదిరించాడు. ం 

“ నువ్వేంచేసినా సరే, నా బిడారు ేరే 
దాకా. ఆ వర్తకులందరూ వెచిఉంతక 





| 
1 








చందమాను 
18 











య. య. ను + 
వ (1 ఏ 1 టానికి జంకాను, ఎందుకంకు నేనే ఇం 
7 అతనికి వెయ్యి దీనారాలు అప్పుపెట్టి న్యా “1 
్‌ | ఉన్నాను. అసలు మీరు అతనికి అప్పుపెస్తు. + 
/. సక ముందు నాతో చెప్పిఉండవలసింది. మి 1 
. స్టా బాక్‌కి నేను జవాబుదారును కాను; దాన్ని 
ష్‌. మీరే వసూలు చేనుకోండి, సాధ్యం కాకపోతే 
= నుల్తానుగారివద్ధకు వెళ్ళి అతను వంచకు. _ 
= డనీ, మిమ్మల్ని దగాబేశాడనీ ఫిర్యాదు చేను 
(కొండి గ అన్నాడు. 
రాలా వ ర్తకులందరూ కలిసి సుల్తాను గారివద్దకు 
చయాచతా చచార స్థల వచమచతత టు వెళ్ళి తమకూ మారుఫ్‌కూ మధ్య నడిచిన. 
లావాదేవీ అంతా విన్నవించుకున్నారు. 
తప్పదు. ఆ తరవాత వారి సొమ్ము వారి * ప్రభూ ఈ మనిషి పెదవా డను 
కిస్తాను. ఇంకా ఎక్కువే ఇసానుకూడా 1) కుందామా అంక్రు, మా కల్ల ఎదకు పేదలకు 
అన్నాడు మారుఫ్‌. గుప్పిళ్ళతో బంగారం చదచాన౦ చెగాడు. 
అంతటితో అలి ఆట కట్టయింది. ఒకప్పుడు దర్శిదుజైనవాడు అలా ఎన్నడూ చైయడు. 
తాను ఈ మారుఫ్‌ను చాలా పెద్ద కోటిశ్వరు ఈ దాస ధర్మాలకోసం అతను మాపద్ద 
డుగా పరిచయం. చేసి, ఆ నోటితోనే ఇప్పు. అరవై వేల వీనారాలు అప్పు తీసుకున్నాడు. 
జ్జ గర్భదరిద్రుడని సాటి వర్తకులతో పొనీ అతను థభన్రవంతుడే అని తొందర 
న చెప్పటం ఎలా? పడకుండా ఉందామం౦ కు, ఎన్నాళ్ళు 
... మిగిలిన వర్తకులంతా అలి దగ్గిరికి చూసినా. అతని బిడారు జాడ లెకుండా 
వచ్చి, క్‌ బాకీ సంగతి విమంటాడు ? ఉంది అన్నారు.వారు, 
వ్యవహారం వీమైనా దారిన పడేటట్టుందా 00 వారు చెప్పేది వింటూంటే నుల్తానుకు 
అని ఆతంగా అడిగారు. అలి నీరసంగా మారుఫ్‌ సాటిలేని థనికుడన్న "నమ్మకం 
. * అతనితో బాకి సంగతి నేను ప్రస్తావించ కుదిరింది. 1” 





అయన. అసలే లోభి, ఈ మారుఫ్‌ 
"పేదలకు గుప్పిళ్లతో బంగారం దానం 
చేస్తున్నాడనేసరిక్తి అటువం౦టివాడివల్ల 
లాభం పొందాలన్న దురాశ ఆయనలో తఅ 
ఎత్తింది. ఆయన వర్తకులను పంపెస్కి తస 
వజీరును పిలిచి, * మనం ఈ మారుఫ్‌ 


స్పేహం సంపాదించుకోవాలి. అతని బిడారు. 


ఇవాళ కాకపోతే రెపైనా వచ్చి తీరుతుంది. 


ఈ వర్తకులు గద్ధలలాగా పొంచివున్నారు. 


వారు అతని సరుకు కాజేయకముందే మనం 
జ్మాగత్తపడాలి. అవస్తరమైతి అతనికి నా 
కూతురినిచ్చి పెళ్లిచేసి అతని ఆస్తి మన 
ఆస్తిలో కలిపేస్తాను 1” అన్నాడు. 

“మిరు దురాశకు చిక్కి మోసపోకండి, 
ప్రభూ. ఈ మనిషి వట్టి మోసగాడు” 
అన్నాడు వజీరు. 

“నేను ముందుగా అతన్ని పరీక్ష 


చేస్తాను. అందుకు అవసరమైన ఆలోచన 


చేసే ఉంచాను. అతను మోసశాడని రుజు 
వెళలేతల తీ సేయిద్దాం [29 అన్నాడు సులాను. 
. వంటనే వజీరు మారుఫ్‌ను పిలిపించాడు, 


అతను వచ్చి సుల్తానుకు సలాం౦బెసి 


కూర్చున్నాడు. 
“నువు ఈ నగరపు వర్తకులకు. అరవై 
వేల దీనాఠాలు బాకీ పడ్డావుట, నిజమేనా? 





మన్‌ జజ ఎం స! లీ న్యు. 

గక [11 లా ,, 1 స్క 

లే వ క, తు లా కే ॥ 
స జా ఇ సో 


సే! 


అని సులాను అడిగాడు. మారుఫ్‌ నిజమే 
నన్నాడు. “ అయితే వారి బాకీ ఎందుకు 
చెల్లించవు?” అని సుల్తాను మళ్లీ అతన్ని 


అడిగాడు. 


“నా బిడారు వచ్చి దిగగానే వారి 


బాకి చెల్లువేస్తాను. బంగారం కావాలంకే 


బంగారం ఇసాను,. సరుకు కావాలంశు 


సరుకిస్తాను, ఎది. కావాలంటే. అది నాదగ్గిర 


కొల్లలు కొల్లలుగా ఉంది” అన్నాడు 


మారుఫ్‌ తాపీగా. 

అతన్ని పరిక్షంతామని నుల్తాను వెయ్యి 
దీనారాల విలవగల ముత్యాన్ని తీసి అతని 
కిస్తూ “* ఇలాటి విలువగల ముత్యాలు మీ 





బెడారువెంట ఉన్నాయా ?*” అని అడిగాడు. 
“మారుఫ్‌ దాన్ని అటూ అటూ తిప్పిచూసి 
చిపరకు ఆ ముత్యాన్ని కాలికింద పెట్టి 
తొక్క చితకగా స్తేశాడు, 

సుల్తాను మండిపడుతూ, “ఏమిటి నీ 
ఉడ్డైశం ?” అన్నాడు. 

= ఈ ఎంత విలవ ఉన్నా, ఈ ముత్యం 
వెయ్యి దనారాలకన్న ఉండదు. నాపట్ల 
ఇంతకన్న చాలా "పెద్ద పెద్ద ముత్యా 
లున్నాయి అన్నాడు మారుఫ్‌, 

సుల్తానుకు దురాశ కట్టలు తెగిపోయింది. 
ఆయన నగరవ ర్తకులను పిలిపించి, * మీరు 
మి సొమ్ముగురించి ఏమి బెంగపడ నవ 


న 
కీ 
మనస్‌ 
ము 
క్‌, 
లం 
ం! 


క్‌ 


వ. 





యం 1) / నై 
యం! 


జీ, 


£ 


సరంలేదు. బిడారు తప్పక వచ్చి, చెరు 
తుంది, మి-'బాకీలు మీరు వనూలు చేనుకో 
గలుగుతార్హు"” అని చెప్పాడు, 

తరవాత ఆయన తన వజీరును పిలిచి, 
* భూరుఫ్‌ను రాజభవనానికి అతిథిగా ఆహ్వా 
నించు. అతనితో నా కుమార్తెను గురించి 
(ప్రస్తావించి, పెళ్ళాడటానికి ఇష్టపడతాడేమో 
తెలుసుకో. అతని ఆస్తంతా మనం కలుపుకో 
వచ్చు [1 అన్నాడు, 

6 ప్రభూ ఈ విదేశ యుఖ్ఞి చూస్తే 
నాకు చాలా సందేహంగా ఉంది. అతన్ని 
రాజభవనంలో. అడుగు పెట్ట్లనివ్వటం 
మంచిది కాదు. ఇంతలో 


ఏమొచ్చింది ? అతని బిడారు వస్తున్న జాడ 
అయినా తెలిసచవాకా తొందచరపడకండి [ 
అని వజీరు. సలహా ఇచ్చాడు. 

ఈ సలహా విని సుల్తాను మండిపడ్డాడు. 
“ విశ్వాస ఘాతకుడా, నా కుమార్తెను నువు 
పెళ్లాడతానని వెనక అన్నావు, దానికి మేం 
ఒప్పలెదు. ఇప్పుడు ఆమెకు మంచి 
సంబంథం వస్తే ఆది ఎలాగైనా పడగొట్రాల 


లి 


చూస్తున్నావు. నాకుమార్తెకు ఎలా గెనా పెళ్లి 
యీడు తప్పించి అప్పుడు నివే పెళ్ళాడా 
అనుకుంటున్నావు. ఇతను నా కుమార్తెను 
పెళ్ళాడితే మన మంతా బాగుపడిపోతాం, 


ఎమనుకుంటున్నావో ఫం? అన్నాడాయన, 


ఇంక ఎదురు చెబితే నులానుకు మరింత 
౦ వస్తుందనుకుని వజీరు తిన్నగా 
రుఫ్‌పద్దకు వెళ్లి, * సుల్తానుగారికి తమ 
మార్తెను మీకిచ్చి చేయాలని ఉన్నది. 

ఉఊర్చెశం ఎలా ఉందని ఆయనతో 
ప్సాలి 2 అని అడిగాడు, 

* సుల్తానుగారి ఆదరానికి చాలా కృత 
జ్ఞుఖ్జీ. కాని నా బిడారు పచ్చేదాకా ఆగథుం 
మంచిదికాదా ? రాజకుమా ర్తెను పెళ్లాడట 
మంళఠ దానికి చాలా పెట్ట తతంగం ఉంది, 
పెళ్ళికూతురికి కనిసం అయిదువేల సంచుల 
బంగారం పెట్టాలి. పెళ్లినాడు నగరంలోని 
'పేదసాదలకు కనిసం వెయ్యి సంచుల 


ర్‌ 


హ్ర్‌ల్రా 


ర 


నక 


వనన వడా 


జ్‌ 
కాజా పాకాన ఎ వాజాతా. 


గ 
గ 
ర 
ప 


సో గ్గ 
నో లో 
నర 
ల్‌ో 
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కనా? స. స 





బంగారం దానం చెయ్యాలి. సైనికుల వినో 
దానికి మరో వెయ్యి సంచుల బంగారం అవ 
సరం. పెల్లికూతురికి నేను నూరురత్స్నా 
లైనా పెట్టుకోవాలి. -శానదచాస్‌. జనాని 
క౦0.ఈతకూ కలిపి మరో నూరు రత్నాలు 
బఖహూకరించాలి. నా బిడారు చేరనిదే 
ఇద ౦తా ఎలా సాధ్యం అవుతుంది? 
అన్నాడు మారుఫ్‌ దర్చంగా. 

. వజీరు ఈ మాటలను సుల్తానుగారికి 
నివేదించాడు, 

. సుల్తొనుకు తల తిరిగిపోయినంత పని 
"అయింది. ఆయన  మారుఫ్‌ను. వెంటనే 
పెలిపించి, 





“ప వర్తకశేఖరా, ఈ. పెళ్ళి 





వంటనే జరిగిపోవాలి. పెళ్లికయే ఖర్చంతా 
నేనే భరించుకుంటాను. నా ఖజానానిండా 
పుష్కలంగా డబ్బున్నది. నీ అవసరాలకు 
కాపలిసంది ఎంతయినా నువు న్‌ిరభ్యం 
తరంగా తిసుకొవచ్చు. పెళ్లికూతురు కివ్వ 
దలచిన కట్పకానుకల సంగతి బిడారు 
వచ్చినాక చూనుకోవచ్చు,. ముహూర్తం 
వాయిచో వెయ్యటంమటుకు నా౭ంత 
మాతమూ ఇష్టంలేదు, స్ట అన్నాడు. 
మారుఫ్‌ సరేనన న్నాడు. అతనికి సుల్తాను 
కుమా ర్తెనిచ్చి వైభవంగా పెళ్ళి జేసేటందుకు 
ఎర్పాట్లు జరిగాయి, 
మారుఫ్‌ను లి శేసి దవిడలో 


ఒక సింహాసనంమీట కూచోబెట్టారు. అతని 


ముందు గాయకులు మ. నర్తకులు 
నాట్యం చేశారు, విదూషకులు హాస్యాలు 
చేశారు, గొప్పగొప్ప మళల్లులు కు స్తీలుపట్టారు. 

జు రోజల్లా అతను ఖజానానుంచి నంచు 
లతో బంగారం తెప్పించి పంచుతూనే 
ఉన్నాడు. ఖజానానుంచి సంచులు తెచ్చి 
అ౦దించలెక వజీరు అెక్కలు పడి 
పోయాయి. ఆయన మారుఫ్‌దగ్గిరికి వచ్చి 
అతని చెవిలో, * అల్లా నిన్ను క్షమించడు! 
నగరవ ర్తకుల బంగారమంతా అలాములు 
పలాములు చేసెంది చ్రాలక సుల్తానుగారి 





ఇమ! శా 
గ జ్‌ స్ట్‌ ఖా ల పాం రాతల కత యాస్‌ 








ఖజానా అంతా యీవిథంగా గుల్లచెస్తు 


న్నావా +” అన్నాడు కోపంగా. 

శ్‌ మధ్య ని సొమ్మేం పోయింది? -నా 
రాని. నులానుగారి సొమ్ముకు 
వెయ్యింతలు తిరిగి ఇస్తాను” అన్నాడు 

నలై రోజులపాటు ఉత్ప్సవాలు జరిగాక 
పెళ్ళిరోజు వచ్చింది. పెళ్ళి ఊరేగింపులో 
మారుఫ్‌' బంగారం * తెండుచేతులా. విధు 
అంతటా విదజల్లాడు. 

చివరకు పెళ్లికొడుకునూ, - పెళ్ళికూతు 
రున్‌ పడకటింట్లోకి పంపారు. మారుఫ్‌ 
మంచానికి ఓమూల దిగాలుపడి కూచుని 
కంట నీరు పెట్టుకోసాగాడు. 

సుల్తానుగారి కుమార్తె. అతనిదగ్గిరికి 
వచ్చి, *ఎందుకలా విచారిస్తున్నారు? 
మీకేం కష్టంవచ్చింది 2 అన్నది. 

6 అంతా అల్లా నిర్దేశం! కాని ఇలా 
_ జరగటానికి తప్పు పూర్తిగా మీ నాన్నదే గ” 
అన్నాడు మారుఫ్‌, 

“ ఇప్పుడేం తప్పు జరిగింది ఇ అన్నది 
నుల్తానుకుమార్తె. 

“ జర్జగ్మక్ర. పోవటమేం? నన్ను చూసి 
అందరూ తిడుతున్నారు. నా బిడారు 


క! 


వచ్చినదాకా ఈ పెళ్లి జరపకుండా. ఆప్‌ 


లుడారు 





హయ 


మో! 
[న 
నాయర్‌ 


తు గజ 
ను వ్‌ 


. 
/ 
/ 
గ 


ఖా 


ఖు లు సమయా! 


నట్టయితే నీకు ఎటువంటి బట్టలు పెష్టే 
వాళ్ణి, ఎటువంటి నగలు పెర్ట్రవాఖ్ణి | ఇంత 
వైభవంగా పెళ్లిచేనుకునికూడా, పెళ్లికూతురి 
వైన నీకు ఏమి పెట్టక ,లోకానికి పరమ 


నిచుణ్ణిగా. కనిపిస్తున్నాను” అన్నాడు... 


మారుఫ్‌ విచారంగా. 
“ దీనికే ఇంత విచారించాలా + అన్నది. 


నుల్తానుకుమా ర్త, 





పెళ్ళి అయిన మర్నాడు నులానుగారి నౌక. 


ర్లు, వడ్ధించ కురాడు మొదులుకొని వజీరు 
దాకా (పతి ఒక్కరికీ మార్చుఫ్‌ బట్టలు పెట్టి 


బంగారం బహూకరించాడు; ఈ దాన 1 


ధర్మాలు ఇరవై రోజులపాటు సాగాయి. 





ఆ తరవాత నుల్తానుగారి ఖజానా ఖాళి 
అయుషోయింటపి. అంతవరకు మారుఫ్‌ 
బిడారు జాడలెదు. 

వజీరు సుల్తానుతో, “మహాప్రభూ, 
ఖజానా ఖాళి అయింది. అల్లుడుగారి 
బిడారు వచ్చె నూచనలేవీ ఇంతవరకూ లేవు, 
ఎం చెయ్యాలి ర! అన్నాడు. 

సులానుకు యీానమాటలు వినగానే కంగా 
రెత్తింది. “ అవును, ఏం చేద్దాం *?” అన్నా 
“" శాయన అదుర్హాగా, 

646 జ్ర వంచక౭ణ్ణు నమ్మవద్దని అదివరకే 
చెప్పాను. నన్నడిగితే ఇతనికి బడారే లేదం 
తాను, మిమ్మల్ని మోసగించి, చిల్లిగవ్వ 





దూడా కట్నం ఇవ్వకుండా మీ కుమార్తెను 


పెళ్ళాడి ప్రెపెచ్చు మీ "ఖజానా గుల్ల 
చాడు! ఈ పనికిమాలినవాళ్లి ఇంకెంత 


క భా టాం ఇట 1 


కాలం. సహించి చూస్తూ వూరుకొవటం ? 
వెంటనే. విడికి తగిన _పాయళ్చి తం చేయిం 
చండి అన్నాడు వజీరు+ 

న్‌్‌ అతన్నిగురించి నిజంతెలి స్తే ఎంత 
బాగుండును 1 అన్నాడు నుల్లాను నిస్ప 
హతో నిట్టూర్చుతూ. 

6 మహాపభూ, భర్త రహస్యాలు. భార్య 
వద్ధ వాగవ, అతన్నిగురించి నిజం తెలుస 
కునటందుకు నన్నాక్కసారి మి కుమార్తెతో 
మాట్లాడనిస్తారా *?” అని అడిగాడు పజీరు, 


ర్‌ 


రొ్‌ఆ 


సులాను సమ్మతించాడు, ఒక తెర అడ్డం 
కట్టించినాక, సులానుకుమా ర్తె వచ్చి ఆర 
వెనక నిలబడింది. వజీరు ఇవతల నిలబడి, 
6 అమా ఖజానా ఖూళ్‌ అయింది. ఆ 
పుఖ్యం కట్టుకున్నది మీభ రే. ఆయనకు ఒక 


ఇల 


బిడారున్నట్లు అస్తమానం వింటూ నె ఉన్నాం 
_గాని అ బెడారును కళ్శచూసిన వాలతెవరూ 
లెరు. ఈ మారుఫ్‌ అనే మనిషినిగురించి 
మీ కమి తెలుసు? ఆయన నమ్మదగిన 
వాజేనా? ఈ విషయాలు దయచేసి 
చెప్పాలి. (పభువువారితో సంప్రతించి వారి 
అనుమతితోనే నేను మిమ్మల్ని ఈ విధంగా 
అడుగుతున్నాను అన్నాడు. 





“నాకు అంతులేని ముత్యాల్తూ 
రత్సాలూూ ఆభరణాలూ ఇస్తానని ఆయన 
రోజూ నాతో అంటూ ఉంటారు. నేను 
కూణడా ఇంనా వాటిస్‌ క్త చూడలేదు 
అన్నది “సుల్తానుకుమా ర్తె, 

“ మహారాణ, ఈ రహస్యం విమిటో మీ 
రివాళే అడిగి తెలుసుకోండి, ఆఅ రహస్యం 
ఎవరికి చెప్పనని ఆయనకు మాట ఇవ్వండి!” 
అన్నాడు వజీరు. 

“* అలాగే చేసాను” అన్నది నుల్తాను 

ఆమె ఆ రాతి మారుఫ్‌తో, *ో మీరు 
నాతోనైనా నిజం చెప్పిఉండరాదా? మీకు 


బడారూ సరుకూ వఏీమి లెదని మా నాన్నకు 
తెలిసిపోయింది. ఆయన మిమ్మల్ని కఠి 
నంగా శిక్షిసాడు. అసలు మిసంగతి ఎమిటో 
చె ప్పైయ్యండి. వీలయితే మీకు సహాయ 
పడుతాను అన్నది. 
మారుఫ్‌ వీమీ దాచకుండా నుల్తానుకుమా 
రైకు తస కథధయావత్తూ చెప్పేశాడు. ఆంతా 
విని ఆమె విరగబడి నవ్వింది. ళ్‌ ల్గంత్ర 
పచ్చిమోసం నెనెన్సడూ వినలేదు. మి 
రిక్కడ "ఉంకే మాన్నపాణాలు దక్కవు. 
-వజీరూ, మా నాన్నా కలిసి మిమ్మల్ని హత 
మారుస్తారు. నా దగ్గిర యాకైవేల వదీనారా 
లున్నాయి, అవి తిసుకుని ఇప్పుడే బయలు 





జ్‌ అగ మ జ్‌ ల్‌ 
పము కె అలక ఇ "అ జ ఆుజాంల--తేేేమొ........ య ఒవ్‌ కమి కతా 


దేరి దూరదేశం వెళ్ళిపోండి, అక్కడికి 
చేరాక మనిషిద్వారా మీ క్షేమం నాకు 
తెలియజేయండి అన్నదామె. 

మారుఫ్‌ ఆ డబ్బు తినుకుని, బానిసలు 
వేనుకునే దుస్తులు వేసుకుని, సుల్తానుగారి 
అశ్వశాలలో ఉన్న గృ్నురాలలోకెల్లా మేలు 
జాతి గృురం ఎక్కి అ రాలే కోట నుంచి 
పరారీ అయిపోయాడు. 

మర్నాడు ఉదయం సుల్తానుగారూ 
వజిరూ కలుసుకుని సులానుకుమా ర్తెను పిలి 
పించారు. ఆమె తెర వెనక కూచున్న తర 
వాత సుల్తానుగార్హు “అమ్మా, ని భర్తను 
గురించి ఏం తెలుసుకున్నావు [1 అన్నాడు, 


" ఎశానో “ఇ ణ్‌ క కెళ్లి 
ఆటీ ఆ లాటి ఇ క్‌ి టే 
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చెప్పకు, 
ఊరుకో 


తెలియకపోతే నోరు మూసుకుని 


ఎన్నడూ నాకిలాటి అబథ్ధాలు 
మంది బానిసలూ, ఎన్నో కంచరగాడివెలూ అని మందలించాడు. 


నారట్టు 
ఎంతో 


న! 
ఇ నవా నా య న ల్‌. ఖ్‌ 


రుమీద దాడి చే 
యుదం జరిగిందట. 


ళ్‌ 


ళు ల్‌ 


అక్కివ 
మబూరంగా 


న న్యూ ననన శ 

న జ్య ళ్ళ 

ర సతు చం ము 
లీ సు మ మము వ 


వనన న ననన 
| క్లాయన్లూ మన్నా వును. గై సాయ్‌ ఇత హ్‌ గ్‌ 
వ్‌ ననన నై 


స్స హు నులు ఆసా. నన నవనవ 


న 


నై చనన : 


అభా ల్‌ 
థు | 


లా, తవా? న? ప్న్న ం 
| క రు ల! పా న స్‌ 
ను న మయనంలంనడనా న్న షు ఇ సి ల్‌ 
ల లీ వ్‌ 


కనన త బై సం. 


నవా అట్రా్టన్లునానాలు 
ళం] 

(జ 

పి 





వా 
న 
ల! 
న క్ట 


స 


జ. 
ఫ్‌ 





ఈ: లోపుగా మారుఫ్‌ తన గురంమీద 
ఎడారిమార్ధం పట్టి వెళ్లాడు, అతని మనస్సు 
మాతం నుల్తానుకుమా ర్రెమిదే ఉంది. 
మధ్యాన్నం అయేసరికి అతను ఒక [గ్రామం 
సమీపానికి వచ్చాడు. ఆతనికి అకలి 
దహించుకు పోతున్నది. 

సమీపంలోంజక రైతు పొలందున్నుతూ, 
మారుఫ్‌ను చూసి, “దొరగారికి శుభం కల 
గాలి అన్నాడు. అతను మారుఫ్‌ను చూసి 
పెద్ద రాజోట్యోగి అయి ఉఆంటాడనుకున్నాడు. 

మాఠరుఫ్‌ గరం దిగి * నువ్వెవరు, 
బాబూ? ఆ కనిపించే [గ్రామంలో భోజనశాల 


ఉన్నదా ఇ అని అడిగాడు. 
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* ఈ.పాలం నాదే, బాబూ.! మాగామం వ 
డా 


చాలా చిన్నది, లక గాట్‌ భోజనశాల లుండవు. 
అయినా మీకెందుకువచ్చిన శమ. మీరిక్షడే 


ఉండండి. నేనింటిక్తి వళి తమకు భోజనం 
జేయించి వటుక్షొఖీ 0. ఆఅ తరవాత మి 





ధారీన మీరు పోదురుగాని!?” అన్నాడు రైతు. 


ఎంతసేపు చూసినా రైతు తిరిగి రాలేదు. ణ్ణ్‌ 


తన మూలంగా వాడి పాొలంపని నిలిచి 
పోయినందుకు విచారించి, మారుఫ్‌ తానే 
పొలంలోకి వెళ్సి, కాడి పట్ట దున్న సాగాడు. 

ఎద్దులు కొంతదూరం వెళ్సిసరికి నాగలికి 
వివో అడ్డం తగిలింది. ఎద్దులు ఎంత బలంగా 
లాగినా అది ముందుకు పొలెదు. 

ఆ అడ్థం తగిలిన దేమిటో చూద్దామని 
మారుఫ్‌ పలుగుతో తవ్వి చూసెసరికి ఒక 
రాతిపలక కనిపించింది. అతను దాన్ని 
చూసి ఆఅశ్చర్యపడుతూ, తన బలమంతా. 


ల్ల 


వినియోగించి రాతిని పక్కకు తీశాడు. రాతి ను. 


కింద ఒక నేలమాళిగా, అందులోకి ఉస 


మెట్టూ కనిపించాయి. 

మారుఫ్‌ మెట్లు దిగి వెళ్లాడు. అడుగున 
ఒక సలుచదరమైన పెద్ద కొట్టం ఉన్నది. 
అందులో నాలుగు గదులున్నాయి. వాటిలో 
బంగారపు కుప్పలూ, ముత్యాలకుప్పలూ 


రత్సాల కుప్పులూ ఉన్నాయి. ఎన్నో వందల. 





ఆక భమ ప 


టో 
కా 


ః మరా 
వనన వ 


పు 


1 


మా ..! 
ఆలీ 


సి! 
[గ] 


ల! 
కా... 
క్‌ 
. ప! 


కు 
లా! 
శై 
ల! 
న్‌ 
నో 
క్ట 
వ్‌ 
న్న! 


వ వ్‌ 
గో (ద న! గ్‌ [ 
న 


న వాటా కా! తీ 
ననన నా 


జా 
వ. 


నా న క 
లలన న నా. 
ననన. ల! 


న ఓ ॥ 
ణ్‌ టా అ డా అ అకా హవానా నాక! 


నాన 








సంవత్సరాల[కితం ఎవరో రాజులు తమ 
ధనాన్ని ఆ కొట్టంలో దాచుకున్నారు. తర 
వాత ఆ రాజ్యం పోయింది. ఆ (పాంతాన్ని 
ఎడారి. ఆకమించింది. 

మారుఫ్‌ తన అదృష్టాన్ని నమ్మలక 
పోయాడు. అతను మళ్లీ, పెకివచ్చి, రాతిని 
యధాస్థానంలో పెస్టసి, దానిపై మన్నుకప్పి, 
రై తుకొసం ఎదురుచూడసాగాడు. 

_ కొద్దిసేపట్టోనే రైతు రకరకాల అహార 
పదార్థాలను తెచ్చి మారుఫ్‌ముందు పెట్టి, 
6 సూరా తమకోసం (పపత్యేకంగా వంట 
చేయించే సరికి ఆలస్యమయింది, మన్నిం 
చండి 1” అన్నాడు. 





“' ఏమోయ్‌్స్‌ నువు చాలా మంచివాడివి 


లాగా తొలివిగలవాడివిలాగా కనబ నా 


తున్నావు. నాదగ్గిర యాఖైవేల దీనారా 
లున్నాయి. వాటిని తినుకుని ఈ పొలం 
నాకు వదిలెయ్యి. ఆ డబ్బుతో హాయిగా 
వర్తకం చేసుకో. పాలం చేనుకుంకు నీకేం 
పస్తుంది ౪” అన్నాడు. 

రైతు ఆనందానికి మెరలేదు. మారుఫ్‌ 
అతనికి తనకు నుల్తానుకుమా రె ఇచ్చిన 
డబ్బంతా ఇచ్చేసి పొలం తనపేర పెట్టించు 
కున్నాడు. తరవాత అతను ఆ రైతు ఇంటనే 
కొంతకాలం ఉండి, దొరికన కంచరగాడిద 
నల్లా కొనసాగాడు. చిన్నచిన్న బిడార్లు ఆ 


(పాంతంగా పస్తే వాటిని వాటివెంట ఉన్న ఇ 


బానిసలతో సహా కొనసాగాడు. 

ఒక నెలలోపల అతను అయిదువందల 
కంచరగాడిదలన్తూ అయిదువందల బానిస 
లనూ కొన్నాడు. పొలంలో తనకు దొరికిన 
రత్మరాసులన్నిటిని ఆ కంచరగాడిదల 
మీదికి ఎత్తించి, తిరిగి ఖతాన్‌ నగరానికి 
బయలుదేరాడు. = 

ఈలోపల ఆ నగరంలో సుల్తానుగారు 
చాలా ఆందోళన చెంది ఉన్నాడు. ఖజానా 
ఖాళి అయి నెల రోజులయింది. తన భ ర్త 
బడారును తినుకురావటానికి వెళ్లాడని 








సులానుకుమా ర్తె చెప్పింది. అతను తిరిగి 
వస్తాడనీ ధనం తెస్తాడని సుల్తాను ఏరోజు 
కారోజు అ్యతతంగా ఎదురు చూస్తున్నాడు. 
అఖరుకు వజీరుు * మహాషభ్తూ మీ 
కుమార్తె చెప్పిన అబద్ధాలు నమ్మి మ్‌రు 
నిమ్మారణంగా [భ్రమలో పడిపోతున్నారు. 


మీ అఆలుడుగారు వెళినది బిజారును తచ్చె ఐ 
వ్‌ ర్‌ 


టందుకు కాద్చు తన [ప్రాఖం దక్కించుకునై 
టందుకు! అతనికి విడాతెక్కడిది స 
అన్సాడు ఈసడింపుగా, 

నరిగా ఆ నమయానికే భటుడొకడు 
పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి, నుల్తానుగారికి 
సలాము చేస్తి * మహ్మాపభూ, అల్లుడుగారు 
తిరిగి పస్తున్నారు ౯” అన్నాడు. 

సుల్తాను ముఖం విచ్చుకుస్పది, వజీరు 
ముఖం ముడుచుకున్నది. మారుఫ్‌ వచ్చి 
సుల్తాన్‌ను కౌగలించుకుని * నే ననుకున్న 
దానికన్న చాలా ఎక్కువ నష్టమె జరిగింది. 
నా సొత్తులో కొద్దిభాగమే దక్కింది. చూతురు 
గాని రండి 1” అంటూ సుల్తాన్‌ను తన వెంట 
తెసుకువెళ్లాడు. 
*, రాజభవనం ముందు ఆవరణలో మూట 
అన్నీ దించి ఉన్నాయి. వాటిని తెచ్చిన 
కంచరగాడిదలు ఒక పక్కగా నిలబడి 
ఉన్నాయి. థనఠాస్రులను చూడవచ్చిన 





ఖా 
అటా 


వ్ర న్‌ా జ డ్‌ 
క నేనే తే స్‌ ని 





సగరంలోని వేలాది జనాన్ని భటులు 
దూరంగా ఉంచారు. 
మారుఫ్‌ తెచ్చిన రత్సరానులు చూడ 
గానే సుల్తానుగారికి కళ్ళు చెదిరిపోయాయి, 
కొన్ని మూటలనిండా అచ్చగా వజాలు, కొన్ని 
టిలో అచ్చగా వైడూర్యాలు, కొన్నిటిలో 
మరకతాలు, కొన్నిటిలో పుష్యరాగాలు, కొన్సి 


సంచులనిండా పోకకాయలంతేసి పెద్ద పెద్ద 
ముత్యాలు వున్నాయి! 

“ఇదంతా నీ సరుకే?” అన్నాడు సుల్తాను 
ఆశ్చర్యంగా, 

“* దొంగలు నా బిడారుమీదవ చాడిచేగారు 
గతా |! అందువల్ల ఇంకా ఇంత సరుకు 


ఖత ఆతా 





పోయింది, పోయింది పోగా మిగిలినచంతాొ 
మనసా త్త?” అన్నాడు మారుఫ్‌. 

సుల్తాను తన వజీరుకేసి తిరిగి, * ఇప్పు 
చేమంటావు ? అన్నాడు, 

“మహాప్రభూ ఇదంతా చూసి మోస 
పోకండి. ఇందులో ఏవో మోసం ఉంటె 
ఉంటుంది అన్నాడు వజీరు, 

క నిచుఖ్ణి తినుకుపొయి. ఉరి 
తియించండి |!” అన్నాడు సుల్తాను తన 
ఇఖభటులతో. వంటనే వాళ్ళు వజీరును 
'పెడరెక్కలు విరిచికట్టి లాక్కుపోయారు. 

అప్పటికప్పుడే సులతాను మారుఫ్‌ను 
తన వజీరుగాన్తూ తన తరవాత సుల్తాను 
గానూ పకటించాడు. " 

మారుఫ్‌ బిడారు వచ్చి చేరినందుకు పెద్ద 
= మెందు జరిగింది. ఆ విందుకు నగరంలో 
"ఉండే వ ర్తకులందరూ వచ్చారు. వారిలో 
ఉఊరలికూడా ఉన్నాడు. మారుఫ్‌ అందరి 
అాకీలూ రెట్టింపుగా చెల్టించాడు, 


జాక్‌ మా లా న 
ల | 





“* తమరి డబ్బు ఎక్కడికి పోదని మాకు 
తెలును. కాని మేము చిన్న వర్తకులం . 
గనక ఎంతోకాలం ఆగలేక పోయాం 1 
అన్నారు వ ర్రకులు. 

అలి ముఖానమటుకు కత్తివాటు వెస్తే 
నెత్తురుచుక్క లేదు. మారుఫ్‌ ఈ బిడార్లూ 
ఇంత ధనమూ ఎక్కడనుండి తెచ్చాడ్‌ 
అలికి తెలియనే లెదు, 

అదేవిధంగా సుల్తానుకుమా ర్తెకూడా 
ఆశ్చర్యపడింది. క సొత్తంతా ఎక్కడిది? 
నా (పేమ పరీక్షించటానికి అబద్ధమాడా రా?” 
అన్నదామె తన భ ర్తతో. 

మారుఫ్‌ అమెతో నిజం చెపాశాడు. ఆ 
తరవాత వారు చాలాకాలంపాటు నుఖంగా 
బతికి అనేకమంది పిల్లలను కన్నారు. 

కొన్నేళ్ళ తరవాత మారుఫ్‌ మామగారు 
చనిపోయాడు. ఆ నాటినుండీ మారుఫ్‌ 
ఖాతాన్‌ నగరానికి నుల్తానై చాలా ఎళ్ళు 
ధర్మంగా రాజ్యపాలన చేశాడు. 


ఎ న 
ననన 


తన్‌ పాగ 
- మ ౨ 


వాకా. వ 
నవా వ 
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కాన క్‌ 





ట్ర లింగదేశంలో చిబ్లరరాజుల పరిపాలన 
టీ 


అంత మెనాక రాజవంశాలకు చెందచినవారం 
టరూ ఆ కొండమీదా ఆఅ కొండమిదచా కట్టు 
రుస కోటలను వదిలెసి (గామాలలొ స్థ 
మామూలు జీవితాలు కొనసాగించారు. 
కాని వారిలో కొద్దిమందిమటుకు, రాజసం 
చావక్క తమ పాతకోటలనే అంటి పెట్టుకుని, 
పాతపథ్దతినే జీవిస్తూ వచ్చారు. 
ఇలా జీవించినవారిలో పప్రసెనుడు అనే 
ఆయన జరడు. పెద్దమిట్ట అనే కొండమీద 
ఆయన కోట ఉండేదీ, కొద్దిమంది నౌకర్లతో 
ఆయన ఇంకా అక్కడే ఉంట తన పేద 
బంధువులను సయితం పోషిస్తూ వస్తున్నాడు. 
(పసెనుడికి స కూతురు తప్పు వేరే 
పల్లలెవరూ లేరు. ఆ పిల్ల పేరు లలితాంగి. 
ఆమెకు పెల్లిచెస్‌ మళ అంట టదాన్నిచేస్తై 
ఆయన తోను బతికి ఉస్పంత కాలమూ 
నిశ్చింతగా బతకవచ్చు, 


అయితే అలితాంగి వివాహం తండికి 
ఓక పెద్ద సమస్య అయింది. అమెను ఎవ 
ర8కో అనామకుడికి అఇచ్చిచెయ్యటం ఆయా 
నకు ఇష్టంలదు. పెగా లలితాంగి చాలా 
అందగత్తె ; వి చ్మకపర్తి కుమారుఖ్లి ఆయినా 
చేనుకోదగినటువంటిది. రాజవంశాలకు 
చెందినవారిలోనే ఆమె భర్తను వెతకాలి. 
ఆ వంశాలలో సగానికి పైగా శతువంశాలు, 
ఈ శతుత్వం కొత్తగా వచ్చినది కాదు, అనేక 
తరాలుగా ఉంటున్నది. 

పెద్దమిట్రకు నాలుగుకోనుల దూరంలో 
'ఎర్రకొండవద్ద జయసింహుడు అనె ఆయన 
ఉన్నాడు. ఆయన కొడుకు బాలచందుడు 


చాలా చక్కనివాడని, అన్నివిధాలా అలి 


తాంగికి తగినవాడని చెప్పుకునేవారు. అయిజే 
జయసింహుడు _పసనుడిక శృతువరంలొ 
వాడు. వారిద్దరూ ఎస్మడూ ఒకరినొకరు 
చూచుకునికూడా ఎరగరు. (వసినుడి 





ఎన్‌. కునూరస్వామి 





సా నన 





ముత్తాతగారి హయాంలో వారికీ వీరికీ పెద్ద 
యుజ్ధం జరిగింది. ఆ తరవాత వారికీ వీరికీ 
సంబంభథాలు: లేవు. 

చిట్టచివరకు (ప్రసేనుడు తన కుమా ర్తెకు 
ఒక సంబంధం చూశాడు, పెళ్టికొడుకుది 
దూరాన నల్లకొండ. అయినప్పటికీ నల్లకొండ 
రాజులకూ, పెద్దమిట్ట రాజులకూ అనాదిగా 
మతి ఉన్నది. వారిదికూడా గొప్ప వంశం. 
సెళ్లికొడుకు జయంతుడు పాదుషా కొలువులో 
ఉంటున్నాడు... అతనుకూడా యువకుడే. 
అతన్ని పెళ్లికూతురువైపు వారెవరూ. చూసి 
ఊండలదము. కాని మనిషి అనాకారి కాడని 
తెలియవచ్చింది. 


అలేం/48ీం 





(వసేనుడుతన మనుషులనునబ్రకొండకు 


| పంపివివాహం స్టిరపరిపించాడు. ముహూర్తం శ 


కూతా ఏర్పాటయింది. జయంతుడు పెల్లికి 


.. రెండురోజులు ముందుగానే తన సిబ్బందితో 


వచ్చి చేరుతానని కబురు చేశాడు. 
తనకు . కాబోయే అభ్లుణ్ణి గౌరవించ 


టానికి ప్రసేనుడు పెద్దవత్రున ఏర్పాటు 
“వేశాడు, కోటకు పచ్చె కొండమార్గమంతా 
__ శుభం చేయించాడు, దారివెంబడి దివిటీలు 
వ ఎర్పాటు చెయించాడు, విందులు జరవ 
. టానికి వేటలు సిద్ధం చేయించాడు. పెళ్లి 
' కొడుకు వస్తాడన్న రోజుకు అందరూ అన్ని 


సన్నాహలూ పూర్తిచేసుకుని ఎదురు 
చూశారు. సాయంకాలమయింది. పె ఖ్గి 


కొడుకు రాలేదు. చికటి పడింది. అందరూ 
నిరాశ చెంది భోజనాలకు కూచున్నారు. 
జయంతుడు ముప్పైమంది సెబ్బందిన 
వెంటబెట్టుకుని అనుకున్న నాజి ఇంటినుంచి 
బయలుదేరాడు. మధ్య దారిలో అతనికి 
ఒక పాతస్పేహితుడు కలిశాడు. ఆ స్పెహి 
తుడు మరెపరో కాదు, బాలచందుడు, 
బజాలచందదుజ్ణ చూడగాన జయంతుడిక 
పరమానందమయింది. వారిద్దరూ చిన్న 
తనంలో ఒకచోట కలిసి ఉన్నారు. వఏమంకే 
వారిట్టరి మెనమామలదీ ఒకఊరే. జయం 








తుడు తస స్నెహితుడితో తాను పెల్లికి 
పోతున్న సంగతి చెట్టు, “ఈ బలితా౦ంగి చాలా 
గొప్ప సాొందర్యవతి అని. విన్నాను. ఆ 
సంగతి నికేమెనా తెలునునా అన్సాడు, 
ఓ నేను వినలేదు. నాకువారి వార్తలేమీ 
తెలియవు” అన్నాడు బాలచందుడు. 


ద్రష్ట సాయంకాలం. లోపుగా నేనే 
సయంగా చూస్తాను. గద! వారిది. చాలా 
పరువైన వంశం. (ప్రసనుకిడి రాజసం ఎ 
మాత్రమూ తగ్గలేదని విన్నాను. అటువంటి 


వం 'పెల్పికూతురు అందగ త్రకూడా అయితె 
లక్ష చెప్పెదేమిటి ? వెను చాలా అదృష్ట 


ప్రంతుళ్టునుకుంటున్నాను [ 
జయంతుడు, 

బాలచందుడు తస స్వ్మగామానికి పోతు 
న్నాడు. వఎ్యరకొండదాకా ఇద్దరూ కలిసే 
వెళ్లవచ్చు. చిన్ననాటి ముచ్చట్లు చెప్పు 
దుంటూ స్పృహితులిద్దకూ తమ మజిలి 
నుంచి ముందుకు సాగారు. జయంతుడు 
తస పరివారాన్ని వెనకగా రమ్మన్నాడు. 

మజిలినుంచి బయలుబేరిన కొద్దిసేపటికి 
స్నేహితులిద్ధరూ ఒక కనుమ పప్రవెశించారు, 
తలవని తలఅంపుగా ఆ.ళనుమలో వారికి 
వౌంగలు తట్రస్థ పడ్డారు. వొంగలు వజెనిమిది 


అన్నాడు 





తరం ల తాళ 





మంది ఉన ప్పటికీ యువకులు నిర్భయంగా 


కత్తులు దూసి దొంగలతో యుధ్ధానికి, తల 


పడ్డారు. కొద్దిస్టెపు గడిచాక జయంతుడి 


స 


సిబ్బంది వచ్చింది. దొంగలు వారిపోయ ంాభూ.. గ 1 


కాని జయంతుడు తివంగా. గాయ 
పారిపోయాకగాని తెలియరాలేదు, బాల 
చందుడు ఎక్కిన నల్లగ్మ్నురం చాలా. చురు 
కైనవి, అతనుకూడా చాలా పర్మాకమ 


వంతుడు. అందుచేత అతనికి చిన్నగాయం 


చూడా కాలెదు. .-జయం౦ంతుడు ఎక్కిన తెల్ల 
గుురం అంత చురుకైనది కాదు, అతని 
పొట్టలో క్ర త్తిపోటు తగిలింది. 
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భార్య అయిపోయినట్టు వారంతా మాట్లా 
డటం అతన్‌కి చెప్పరాని బాథ కలిగించింది. 
ఎందుజేతనంక్షు, ఆమెను చూసిన క్షణంలో 


అతను (పేమించాడు. కాని తనకూ ఆమెకూ 
వాహంకావటం. అసంభవమని అతనికి 


| పూర్త జలును. 'వ్రసినుడు, ఆత్మహత్య 
' అయినా చేసుకుంటాడుగాని ఆమెను తన 
త. కిచ్చి పెళ్లి చేయడు. 


భోజనాలు ముగిశాయి. అందరూ లేచారు. 


"బాలచంద్రుడు మెల్లిగా బయటికి జారు 


న కున్వాడు, అతను అక్కడ లేడన్న విషయం 





జయంతుడి మరణవార్తమాతం విదో 
“విధంగా బయటపెట్టి తాను దాటివెళ్లాలి, 
కాని. తానే జయంతుడని అక్కడి 
వారంతా పారబాటువడకతారని అతను 
అనుకోలేదు. వారు అలా పారబడ్డారని 
భోజనాల దగ్గిర సంభాషణతో అతనికి 
స్పష్టమయింది. 
“ పెళ్లికొడుకు అందంలో పెళ్లికూతురికి 
ఏమంత తిసిపోడులే !” అని ఒకరు అన్నారు. 
వెంటనే మరొకరు, *ప్రసేనుడి అదృష్టం! 
ఆ.పిల్ల అదృష్టం !” అన్నారు. 
బాలచం[దుడుకి ఈ మాటలు శూలా 
ల్రాగా తగిలాయి; లతితాంగి అప్పుడే తన 





ముందు గమనించినవాడు పసెనుడు, 
ఆయన గబగబా బయటికి వచ్చాడు. బయట 
దివిటిల వెలుగులో నల్లగ్మురం ఎక్కి, 
కల్దాలు బిగలాగి పట్టి, ఎక్కడికో వెల్సిపో 
బోతూ బాలచందుడు కనిపించాడు. 

వ్‌ ఇప్పుడు వచ్చి ఇంతలోనే [ప్రయాణం 
ఎక్కడికి, నాయనా? నీకోసం విడిది 
ఏర్పాటుచేశాను, రా అన్నాడు (ప్రసెనుడు. 

 కేదు నేను మీకు ఒకసారి కనవడి 


పోదాము వచ్చాను. ఇంక ఒక్క కణం. 


రూడా ఉండటానికి ఉత్తరువులెదు. అసలు 
విషయమేమంమహే ఈ ఉదయమే టొంగలు 
తటస్థ్రపడి నన్ను పాడిచి చంపేశారు. 
మధ్యాన్నంలోపల నన్సు దచహనంబే సేకారు. 
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0 0) లీ 
కిటికీ దగ్గిరకువచ్చి బయటికి చూస్తే కింద 
ఎవరూ లేరు, దయ్యం మెల్సికొడుకు మళ్తీ 
కనిపించాడనగానె లలితాంగి తప్ప అందరూ 
కంగాలె త్తిపోయారు. రఠాతిపూట ఆమెవంట 
తోడుపడుకోవటానికి పరిచారికలందరూ 
నిఠకాకరించారు. ఆ గది పదిలి పెట్టి ఇ౦కొద 
చోట పడుకోమంకు లలితాంగి నిఠాకరిం 
చింది. కారణమేమంటే ఆ దయ్యాన్ని 
చూడాలని ఆమె తవించిపోతున్నది, దాన్ని 
పళ్టాడటానికికూడా ఆమె సెద్ధంగాన ఉంది. 

అలితాంగి, మనసు మార్చలెక ఆమెను 
తన పడకగదిలో 
వారంరోజులు గడిచాయి 
నాడు లలితాంగి మాయమయింది. తెల్ల 
వారి. పరిచారికలు. గదిలోకి వచ్చి చూసే 
సరికి గది ఖాళిగా ఉంది. 

దయ్యుం అలితాంగిని ఎత్తుకుపోయిం 
వన్నారు.. చాలామందికి అమె [పాణాలతో 
కనిపిస్తుందన్న ఆశకూడా పోయింది. కాని 


తరవాత ఒక 





ఒంటిగా పడుకోనిచ్చారు. ే 


టు 
(0 [స రో |! |. సీ 


మరోవారం గడిచేసరికి ఎరకొండనుంచి 


ఒక మనిషి లేఖ తెచ్చాడు. ఆ లేఖ రాసిన. 


వాడు జయసింహుడు,. 
టా అమ్మాయి అలితాంగి షమమంగా 
ఇక్కడికి చేరింది... మీ'అనుమతితో ఆ 


పల్లను నా కువూరుడెన బాలచందుడిక 
సీ 


చేసుకొవాలని నిశృ్చయించాను. ఆ పిల్ల 
కారణంగా మనమూ మనమూ శాశ్వత 
మితులము కాగలమని నమ్ముతున్నాను. 
వివాహానికి మీరు సపరివారంగా వచ్చి వధు 
వుతోబాటు వరునికూడా ఆశిర్వదించ 
ప్రార్థన 1 అని జయసింహుడు రాశాడు. 

“ నా కూతురు దయ్యాన్ని పెళ్లాడేకన్న 
శతువును పెళ్లాడుతున్నదన్నా నాకు సమ్మ 
తమే. మనం ఈ పెళ్లికి తప్పక పొతుున్నాం. 
జయసింహుడు ఇంత పెద్దమనిషి అని నేను 


ఎరగను అన్నాడు (పసెనుడు. 


మంచి ముహూరాన అతలితాంగిక్క బాల 
చందుడికీ వెభపంగా పెళ్లి జరిగింది, 
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ఓక [(గామంలో సంగయ్యా, శరభయ్యా 


[గో 


అని ఇద్దరు యువకులుండేవారు. వారు 


చిన్నతనంనుంచికూడా ఎంతో _పాణస్పేహి 
తులుగా ఉంటూవచ్చారు. కొంతకాలం 
గడెచాక శరభయ్య ఆ.[గామం విడిచి తన 
పాట్టపోనుకునటందుకుగాను దూరదేశం 
వెళ్లాడు. సంగయ్యమటుకు తనకున్న పొలా 
అను చక్కగా పండించుకుని, డబ్బు సంపా 
. దించాడు, గొడ్డూగో దా అభివృద్ధి చేసు 
కున్సాడు, పెల్లిబేనుకున్నాడు, మంచి లోగిలి 
కూడా కట్టుకున్నాడు. అతని పని బాగున్నది. 
(గామం విడిచివెళ్లిస ఏజేళ్ల కు శరభయ్య 
ఏటో పనిమీద ఆ [పాంతాలకు వచ్చి, చిన్న 
నాట్‌ స్పెహితుడైన సంగయ్యను చూసి, 
పలకరించి, 'కేమసమాచాఠాలు. తెలుసుకు 
పోదామని పచ్చాడు. పూర్వం చిన్న ఇల్లున్న 
చోట ఇప్పుడు పెద్ద పెంకుటిల్లున్నడది. దాని 
కెదురుగా ఉండిన- చింతచెట్టు చాలా 


నాలా. 
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న్‌ 


క! రా టలాతడుదురః., 
కలు ై 


మానాన 


పెద్దదయింది. దానికింద ఒక రాతి అరుగు 
కూడా వేశారు. 

“ఫరవాలేదు; సంగయ్య బాగుపడాడు 1” 
అనుకుంటూ శరభయ్య ఇల్లును సమిపిన్తూ 
ఉండగా, పసాఠాలోనుంచి ఒక కుక్క 
బొంయిమని . "పెద్దగా అరుస్తూ శరభయ్య 
కేసి రాసాగింది. 

కుక్క అరుపు విని సంగయ్య భార్య 
తెరుచుకుని బయటికి పచ్చి, 
కుక్కను అపతలికి సదసి నరభయ్యకెసి 
చురచురా చూసింది, 

“సంగయ్య ఇల్లు ఇదేనా అమ్మా ?” 
అని. శరభయ్య అడిగాడు. ఆమె అవు 
సన్నట్టు తల. ఊపింది, 

శ? ఇంట్లో ఉన్నాడా ? ఎక్కడి ఇెళ్లాడో ఖై 
అన్నాడు శరభయ్య, 

* ఏమో, నాకు చెప్పివెళ్లలేదు అన్నది 


తలుపు 








౪ నేనూ సంగయ్యా ఒకప్పుడు విడవని 
స్నేహితులం. ఏడేళ్లకిందట ఈ (గ్రామం 
విడిచివెళ్లాను. నా చిన్ననాటి స్నేహితుఖ్ణి 
చూసిపోదామని . వచ్చాను. సమయానికి 
అతను ఇంట్లో లేడే 1” అన్నాడు శరభయ్య, 

సంగయ్య ఖార్య ఇందుకేమి అనలేదు. 
శరభయ్యను లోపలికి రమ్మని ఆహ్వా 
నించ లేదు, 

ఎండ మండిపోతున్నది, శరభయ్య చింత 
చెట్టుకింద అరుగుమీద చతికిలబడి, పైబట్ట 
వెంగుతో చెమట తుడుచుకుంటూ “తెలిక 
అడుగుతున్నాను. సంగయ్యకు నువ్వే మవు 
.తావమ్మా? భఖార్యవేనా సైగ? అన్నాడు. 








ఆమె అవునన్నట్లు తల ఆడించింది. 


“బాగుంది. కొత్తగానై పెళ్లి అయి. 
=“ నటుంది. ఇంశా పిలాజెలా అలేరను 
స్‌ ధా ధా 
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పోనిచ్చావు? అతను వచ్చి ఏ మన్నాడు?” 
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ఏమీ బాగాలవన్సాడు. ఆయన వ్యడంగిట. 
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సంగయ్య ఆశ్చర్యపడుతూ తన యింటి 
ముఖద్వారాన్ని చాలా సెపు జ్మాగతగా పరి 
కీంచాడు. కాని "అందులో అతనికి లోవ 
మేమీ కనిపించలేదు. 

ఒక ఏడాది తిరిగి మల్లీ వేసవి వచ్చింది. 
శరభయ్య ఇంకొకసారి ఆ [పాంతాలకు 
రావటం జరిగింది. ఈసారయినా సంగ 
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వారింటికి వెల్లి బయటినుంచి, “సంగయ్యా” 
అని పిలిచాడు. 
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పంచలోకి వచ్చి, శరభయ్యను చూసి, 
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నొచ్చుకుంటారు. ఈ పూటకు "ఉండండి, 
రేవు పోవచ్చు, అన్నది సంగయ్య భార్య. 

“ లేదమ్మా, వెళ్ళాలి. నాతో [ప్రయాణం 
చేస్తున్నవారింకా ఉన్నారు. వారు కనిపెట్టు 
రుని ఉంటారు. 
గాని అది సాధ్యంకాదు. నేను సంగయ్యను 
మర్తీిమరీ అడిగానని చెప్పు మ్‌ ఇల్లూ, 
తోటా చూసి నాకు చాలా అనంటమయిందని 
చెప్పు ముఖ్యంగా మీ వాకిలి చూసి ఎంతో 
ముచ్చటవడ్డానని. చెవ్వు. నాకు వాకిళ్ళ 
సంగతి బాగా తెలును. నేను వడంగిని. 
ఇది చాలా మంచి వాకిలి, భేషెన వాకిలి!” 
అంటూ శరభయ్య శలవు తీసుకుని అక్కడి 
నుండి. వెళ్లిపోయాడు. 

ఆ రాతి సంగయ్య బాగా. పొద్దుపోయి 
ఇంటికి పచ్చాడు. అతని 'ఖార్య శరభయ్య 
వచ్చివెళ్లిన సంగతి చెప్పి, అతను అన్న 
మాటలుకూతా చెప్పింది. 


జ్‌ స 
వ్‌ శ 


ణం ల్‌ లో న 
జ్‌ 
అహ జో 


2 జ జ అననా వాక్య స్యా క్ష న 
య రర ర 
గో ల లు 
నా న 4 
ద యర ళు 
స్‌! టి (: 


చా. 


నాకూ ఉంచామనే ఉంది 
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అంతా విని సంగయ్య, * శరభయ్య 
చాలా యోగ్యుడు, మంచి స్పైెహితుడు, 
చాలా తిలివెనవాడుకూడా 1” అన్నాడు. 

“ అయన కిందకుడు వచ్చినప్పుడు మన 
తలవాకిలి ఎంతమాతమూ బాగాలేదన్నాడు, 
ఈయెడు దాన్నే చాలా మెచ్చుకున్నాడు 
అన్నది భార్య. 

“ 60దకేడు అతను మన వాకిలి బాగా 
లెదన్నవ్వుడు నాకేమీ అర్థంకాలేదు. కాని 
ఈయెడు. వాకిలిని యచ్చుకునేసరిక్సి నా 
కంతా అర్హమెపోయింది. అత నలా ఎందు 
కన్సాడొ తెలిసిందా? కిందకేడు అతను 
వచ్చినప్పుడు నువు అతనికి సరిగా ఆతిథ్యం 
ఇచ్చి ఉండవు. అందుబెతనే మన ఇంటి 
ముఖద్వారం అతనికి విమ్మాతమూ నచ్చ 
లేదు. ఈసారి సరిగా ఆతిథ్యం ఇచ్చావు 
కాటోలు, అందువల్లనే అతనికి వాకిలి 
ఎంతో నచ్చింది [£ అన్నాడు సంగయ్య, 
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లో 
పా 
జ్త 
ట్‌ 
సళ్ల 
జ గ్‌ 
వ (/ 
మ? 


ఓకసారి నక్కకు కూరలు పండించాలని 
తోచింది. అందుచేత తస ఇంటివెనక వున్న 
దొడ్దియావత్తూ తవ్వి, కూరగాయయొక్కలు 
వేసింది. అవి పెద్దవై కాయలు కాస-సమ 
యానికి అవి చెట్టమీద మాయం కాసాగాయి. 

ఎవరో తన కూరలు దొంగిలిస్తున్నారని 
తెలుసుకుని నక్క దొంగను పోల్చుకోవ 
టానికి ఎంతో (పయత్న్సించింది. నాని టొంగ 
ఎవరైనదీ ఆలియరాలెదు. 

నక్కదొడ్డిలొ కూరలు వొంగిలిస్తూ వచ్చి 
నది మఠెవరూ కాదు, కుందేలేి. కాని 
కుందేలు ఎంతో మెళుకువతో ఈ దొంగతనం 


చెయ్యుటంవల్ల నక్కకు పొంగ - అచోకీ 


తెలియలేదు. 

నక్క చిట్టచివరకు దొంగ వచ్చే మార్గం 
తెలుసుకున్నది. దొడ్రిచుట్టూ వున్న కంచెలో 
ఒకచోట కంత వున్నది. దొంగ ఆ కంతలో 
నుంచి వస్తూవుండాలి. 





ఈ సంగతి తఆలియగానే నక్క దొంగను 
పట్రటానికి ఒక అపాయం చేసింది. కంచె 
వెంబడి పెరుగుతున్న వెదురుగడకు ఒక 
తాడు కట్టి దాని చిపర ఒక ఉచ్చు పెట్టింది. 
తరవాత వెదురుగడను వంచి, ఉచ్చు కంత 
వద్దకు వచ్చెటట్టుగా అమర్చింది. కంతలో 
నుంచి ఎపరైనా లోపలికి కాలు పెట్టగానే 
వెదురుగడ పైకి లెచేటట్లు బోను అమర్చి 
నక్క తనయింట్లోకి వెళ్ళిపోయింది. 

ఆ రాతి కుందేలు వచ్చి కంతలోనుంచి 
ముందుకాళ్లు దూర్చగానే కుందేలు నడు. 
ముకు ఉచ్చు చిక్కుకుస్పది ; వెదురుగడ 
పెకి లెచి కుందెలు భూమికి అంతఎత్తున 
గాలిలో ఎళ్ళొడసాగింది. 

కుందెలుకు ఏమి చెయ్యాలో పాలు 
పోలేదు. ఎవరోపచ్చి తనను రక్షిస్తారా అని, 
చుట్టూ చూస్తూండగా అటుగా ఎలుగుబంటి 
తేనెతు ట్టైలకొసం వెతుకుతూ వచ్చింది. 
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టి అన్నా 1” అని కుందేలు 
కేక బట్టంది. 
ఎలుగుబ౦టి తల ఎత్తిచూస్‌, 
“ అదేమిటీ? అక్కడ విం 
చేస్తున్నావు * అస్పది. 
.. “నక్క పెరడుకు కాపలా కాస్తున్నాను. 
తెల్లవార్లూ కాపలాళకాస్తే రూపాయ ఇస్తుంది, 
నక్క. అయితే చిక్కేమి వచ్చిందం కు 
నన్నుచూసి దొంగలు భయపడటంలేదు. 
నీపాటి గాంభీర్యం నాకు లేదాయె. పోని 
ఈ పని నువ్వే చేస్తావా ఏమిటి? పల్లలు 
గలవాడివి !” అన్నది కుందేలు. 

ఎలుగుబంటికి ఆశ పుట్టింది. అది వెదురు 
గడను పంచి కుందేలును కిందికి దించి, 
ఉచ్చులోనుంచి తప్పంచి, అ ఉచ్చులో 
తానే ఇరుక్కున్సది. 


ఆశ్చర్యంతో, 


కుంటెలు వంటనే ప 
నక్కను లేపి, “నక్కబావా, 
ఉచ్చులో పడ్డాడు. చూద్దువుగాని రా!” 


రిగెత్తి పోయి 
దొంగ 


మై ఇ జ 
మ హా 
గ! క 


టం 


య. ం గ 


గ 


కా 


రోల 


వ. సళ పరయా లం లభ రో గో 


లా ట్లు న సా 
ం లలో రో 


యత 7. 4 గ స | 


చా కాళి 


అని పిలిచింది, నో వ. ప్‌ 


వచ్చి, ఎలుగుబంటిని చూసి, ఆ నీకు అదేం 
రోగం అన్నది. 

ఎలుగుబంటి ఏదో చెప్పబోయింది. 
“" దానినొటిమ్‌వ కొట్టు 1” అస్పది కుందేలు. 
సక్క ఎలుగుబంటి నోటిమీద కరతో కొట్ట 
సాగింది. ఈలోపల కుందెలు పారిపోయి, 
దారిలో ఒక మడుగుం కే అందులో ముక్కు 
దాకా ముణుగి కూచున్నది.. 

కాస్సేపటికి ఎలుగుబంటి జరిగిన సంగ 
తంతా నక్కకు చెప్పి, ఉచ్చునుంచి అయట 
పడి కుందేెలుకోనం వెతుకుతూ బయలు 
దేరింది. అది మడుగుదగ్గిరికి పచ్చి కుందేలు 


తల చూసి గోదురుకప్ప అనుకుని, '““గోదురు. 


కప్పా, కుందెలు ఇటువచ్చిందా సై? అన్సది. 


“ ఇప్పుడే ఇటు ఎళ్ళింది [1 అన్నది 
రుందేలు. ఎలుగుబంటిని తప్పుదారిన వెళ్ల 


నిచ్చి కుంటేలు నిశ్చింతగా తన ఇంటికి 
వెళ్ళిపోయింది. 


య భా ర సల్ల 
య 


జ ' చ క ల 


లై స స. . 
(44 వో 
సో టం. సనో... 
యయ రో న 


రన నాక్‌ అభ వు టా ల క యల టల ప 





న్న 


రి శరత తత పడినను 
సె మ్‌ ఇం న ఇ ్మా న్నా 


విలములో నుండియె - పిలుచుట విన్న 
ఎలుక వాయసముతొ - సిట్టని పలి౭. 
హిరణ్యుకం / (ఎలుక) 
+ వీల వచ్చితివి ని - వెవరపో యన్న 
నాలాటి వానితో.నగు పనియిమి? 
లఘుపతనకం - (కాకి) 
ని లావు తెలిసి నె - నిటకు వచ్చితిని 
నిలాటి వారితో - నెంతయో కలదు. 
పావురమ్ముల వల - వటపట కొటికి 
నివు చూపించిన - నెనరు చూచితిని, 
వచ్చితి నమైతి - పలయు నటంచు 
సచ్చర్మతుడవు ద-ర్శ్గన మిమ్ము నాకు. 
జై హిరణ్యకం ; 
మనమెట్టు నేస్తుల-మై మసగలము 
తినువాత వఐప్పు నే-తినబడువాడ., 
పగవారితో. స్పెహ - బంథ మెట్లగును ? 
తగినవారలతోనె - తగు మతి ఎపుడు. 


న్‌్‌ 
చ్‌ 





లఅమఘముపతనకం : 
నీ పంచ జేరితి - నీ మతి గోరి 
నీ పట్టు విడకున్న - నే చత్తు నిచట, 
హిరణ్యకం క 
వైరితో మైత్రి చే-కూరుట యొట్టు ? 
చేరిక పొనగు నా - ఇెడు కమఘిగాక ? 
కాగిన నిళ్ళైన = కడళలేర్చు నగి, 
సాగునా సంధులు - శతులతోొడ 
లఘుపతనకం ; 
చూడనైనను అెదు విడివ్వడనుచు | 
ఏడ శతుత్వ ? మే-నెవ్వడ నీకు? 
హిరణ్యుకం ః 
పుట్టుకతో వచ్చు-సట్టి ఎెరమ్ము 
కట్టక వచ్చెడు-నట్టి వెైరమ్ము న 
పగ ఠతెండు విధముఠలె -_పబలుచు నుండు. 
ఓగి పుట్టు పగద్‌ీ ఏర్చ- నోపరెవ్వారు. 
ముంగికి పాముకు - పుట్టు వైరమ్ము 








స, వ్‌ 





న క జ ల క 





సంగాతులగు నెటు - సర్ప సకులములు,. 
నిరు నిప్పుల కెట్లు - నెనరులు వుట్టు 
కారు సింహ మ్మెన్లు - ఘసమ్మితు లెపుడు, 
కుక్కయు పిల్లియు - చక్కని మైథతి 
క్క ్ట్క్ర యుండుట - నాకట విన్నామె? 
హజమ్ము మనకున్న - శృతుత్వమగుట 
బహు వాదమేల ? ని-పనిమీద బొమ్ము. 
_అఘుపతనకం౦ : 
కారణహనమౌ - వఎెరమ్ము కలటె ? 
కారణమె లేక _ కార్య మట్టుండు ? 
మంచివారల మెతి - మజి వృద్దియగును 
కొంచెప్పు బుద్దుల _ గూడుట తగదు. 
నీవు కోరిన ఒట్టు - నే వేసికొందు 
ఎ సేమి చెప్పిన - నె నొప్పుకొందు. 


రై 


ర్న 





మంచివాడవపటంచు - మైత్రి గోరితిని 
వంచనబుద్దితో ఇ వచ్చుటలేదు. 
రావోయి మితుడా - రావోయి మనము 
జీవింత మొకటయి - చెలిమి సేయుదము: 
నీవు కోరినఒట్లు - నేవేసికొందు 
నివేమి చెప్పిన - నే నాప్పుకొందు. 
హిరణ్యుకం : 
ఒట్టుుల కమిలె-కట్టుల కేమి 7 
ఒక్టువెసియు వృతు - నొంచె నిందుండు 
నమ్మించి దేవేరదు-నంతటివాడె 
అమ్మెయి దితి గర్భ - మంతలో దీసె. 
సందు చిక్కిన చాలు - శత్రువు లెపుడు 
(మందింతు రనుమాట - మజచుట తగదు. 
సమ్మగూడనివాని - సమ్ముకే తగదు; 
నమ్మువారిని పూర్తి = నమ్మగారాదు. 
విశ్వాసఘాతుకుల్‌ _ వేస వేలుందు 
విశ్వసించిన వైరి - వేజునే నజకు. 
లఘుపతనకం 
ఎడు మాటలతోనె - నెర్పడు మెటతి 
ఎ డడుగులలోనె - నెసగు స్పెహమ్ము 
ఇంత సంఖాషించి - ఇంత సేపుండి 
అంతైన నీ మెతి - ననుభవించితిని, 
నిను విడలేకుంటి - నికు మితుడను 
చనుమన్న నెట్టగు - సరికాదు వినుము 
నామీద నమ్మిక -*ఏమ్యాత్ర యున్న 








ఈ మాటకైన 'సంధలే అనుమయ్య. 

కలుగులో నే నిల్చి - పలుకరించుటకు 

చెలికాడ ఒప్పుకో-వలెనుమ్ము నీవు. 

కలుగులో నే నిష్ట = కాలును మోప 

బిలముపెనుండి నే - పలుకరించెదను. 
ల హిరణ్యూకం ; 

అంతగా గోరుచు-న్నావు కాబట్టి 

ఎంతైన శ్మతుజా-తే నిది గనుక 

కలుగులోనే ఉండి - పలుకరించెదను. 

తలుగులో నివెప్టు = కాలిడరాదు. 

సరి దానికేమిలే సమ్మతించెదను 

వరగోష్ట మంచి దె-వ్వారికి నైన. 

శ 


స ఖః 


ఆనాటినుండి వాయసము మూషికము 
ఆఅనందముగ మాట-లాడుచు గోష్టి 
పరమ మితమ్ములై - పరగుచునుండె 
కరము వారల మై,తి - ఘనమగుచుండె 
ఆ.లఘుపతసక-మ్మను కాకి యెపుడు 
గాలించి గాలించి - క్మమభక్యుములు 
మాంసపు ముక్కలు - మజి చిజుతిండి 
హింసెన పడి తెచ్చి - యిచ్చు నెల్మకును, 
ఆ హిరణ్యకమను-నట్టి ఎల్మయును 
స్ప్నేహితుసకు తిండి - చెచ్చెజ దెచ్చి 
కలుగులోనుండి ఈ-వల బడవేసి 


బలికాడ! తినుమని - చెప్పుచునుండు. 





చందమావు 


య; సు 
సు 


ఇక! 1 [ర య! వన నం 
మక్‌: క జక లా 


షు 
మ 


త్న మ య నై 


ప 





కలది ఇచ్చుట, ఇవ్వ-గలఅది చేకొనుట, 
అథ రహస్యము చెప్పు-టన్సది వినుట, 
తినుట కిచ్చుట్క ఇచ్చు-తిండిని దినుట, 
అను నారు గుణముల - నలరుగా పీతి. 
ఉపకారమె లేక - ఉండదు [పతి 
ఉపదల వేవత - లొగి సంతసింతు. 
ఇచ్చునందాక ఎ - యే (ప్రతిమైన 
వచ్చు పా లెందాక - వత్స మందాక, 
చొప్పఎసిన మాత - చొక్కపుటావు 
గొప్పగా. పాలిచ్చు - కొడుకున్నగూడ, 
అటు వారు దాన (ప్ర-త్యాదానములను 
చిటి మితులై కడు - చేరిక గనిరి. 
ఎలుకకు నమ్మక య మ్మెంతయు గుదిఠి 
అల కాకి రెక్క్లలయం-దుండసాగె. 
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కాం 
రం 
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పినుగుచెందని విక్రమార్కుడు తిరిగి చెట్టు 
వద్దకు వెళ్లి, శవాన్నిదించి భుజాన వేనుకుని, 
మౌనంగా న్మశానానికసి నడవసాగాడు. 
అప్పుడు శవంలోని వేతాళుడు, “రాజా, స్‌ 
పట్టుదల మెచ్చుశోద నదే గాని ఆఖరు 
కణంలో దీకయావత్తూ పోగొట్టుకుని 
మాండవ్యుడిలాగా అయిపొతావెమూ. అలో 
చించుకో. నీకు [శమ తెలియకుండా వుండ 
గలందులకు ఆయన కథ  ఇజెబుతాను 
విను” అంటూ ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు ; 

పూర్వం నైమిశాఠణ్యంలో మాండవ్యు 
డనే మహాముని ఉంటేవాడు;. ఆయసకు 
(ప్రపంచంలొ మూర్దత్వమూ, మోాసమూ, 
పొ 


జీ 
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న! 
గె 
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నకు సృష్టిమీద రోత పుట్టింది; అఆ సృష్టికి 
కారకుడైన ఈశ్వరుడి పెన ఆగగహం పుట్టు 
కొచ్చింది. అందుచేత ఆయన ప్రపంచాన్ని 


నిర్మూలించటానికిగాను శివుణ్ణుగురించి 
మహాకఠోరమైన తపన్సు [పారంఖించాడు. 
_ మాండవ్వ్యుడు నైమిశారణ్యంలో ఒక 
నిర్జర (పవేశాన ఒంటికాలిపై నిలబడి, 
చేతులు పైకెత్తి పద్మంలాగా పెట్టి, నిశ్చల 
సమాధిలో అఆతికఠోరంగా తపన్సు చెయ్య 
సాగాడు. ఈ సమాధిలో వుండి ఆయన, 
41 పరమేశ్వర్థా నివు ఈ సృష్టిని లయం 


చేసెదాకా నేను చలించకుండా ఈలాగే 
తపస్సు సాగిస్తాను ! అన్నాడు. 
కొంతకాలం గడిచింది. మాండవ్వుడి 


పళ్ళ క్తికి పంచభూతాలూ చలించసాగాయి. 


. భూమి కంపించింది. సముద్రాలమీద తుఫా 


నులు చెలరేగాయి. అగ్నిపర్వతాలు బద్ట 
అయాయి. దండకాఠణ్యంలో ప్రళయ 


_ మారుతం సాగి చెట్లను కూకటివేళ్లతోసహా 


పెకలించసాగింది. ల 

తన చుట్టూ ఇంత సంక్షభం జరుగుతున్నా 
మాండవ్వుడు ఏమాత్రం చలించలేదు. తన 
తపస్సు ఫలించి [ప్రపంచం లయల కాబో 
తున్నటన్న సంతోషం ఆయనకు మరింత 
శక్షి కలిగించింది. 





జీ ష్‌ న్‌! 
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మం 


ఈ సమయంలో రెండు గువ్వలు ఒక 
చిన్న పొదలో 
(ప్రయత్నం  [పారంభించాయి. ఆడగువ్వ 
గుడ్డుపెట్టటానికి సిద్ధంగా వున్నది. త్వరలో 
గూడుకట్టి, అందులొ గుడ్డను పెట్టి పొదిగి 
పిల్లలను చెయ్యాలి. కాని, గూడు పట్ట 
టానికి అవి చేసే ప్రయత్నాలు ఫలించలేదు. 
గాలిమూలాన పొదలో గూడు నిలవటంలెదు. 

అవి చుట్టూ చూశాయి. పద్మంలాగా 
తరిచిపెట్టిన 'మాండవ్వుడి చేతులు వాటి 
కంటపడ్డాయి. మహమహాప్ఫక్షాలు గాలికి. 
ఊగిసలాడిపోతున్నప్పటికి ఆయస చేతులు 
నిశ్చలంగా వున్నాయి. చ 


గూడు నిర్మించటానికి 





వ్‌ 


౬ 


లెండుగువ్వలూ థెర్యంగా ఆయు 
చేతుల్లో తమ గూడు కట్టుకున్నాయి. ఆ 


గూడులో పెంటిగువ్వ నాలుగు గుడ్లు పెట్టి, 


వాటిని పొదిగింది. అవి. పిల్లలయాయి. 
అడపక్షీ మగపకీ ఒకదాని తరవాత 
ఇంకొకటి ఎగిరి వెళ్ళి పిల్లలకు ఆహారం 
తెచ్చిపెక్టువి. [క్రమంగా పిల్లలు పెరిగి 
పెద్దవికాసాగాయి. 

ఇదంతా మాండవ్వుడు గమనిస్తూనే 
వున్నాడు. తన శరణుజొచ్చిన గువ్వల పైనా, 
వాటి పిల్లల మైనా, ఆయనకు ఒక చితమైన 
(పేమ ఏర్పడింది. ఒకరోజు అకాశంలో 
నుంచి డేగ ఒకటి రివ్వుస గూడుకేసి రావటం 


చూసి ఆయ న తన చేతులను కిందకు దించి, 
పక్షులగూడును గట్టిగా తన రొమ్ముకు 
అనించి పట్టుకున్నాడు. 
అది మొువలు ఆయన అప్పుడప్పుడూ 
శైతులు టించి పక్షిపిల్లలు ఎలా. పెరుగు 
తుస్త్పద చూసుకుంటూ వుండేవాడు. పక్షులు 


తలివితక్కువగా (పప త్రించినప్పుడు తనలో 
తాను నవ్వుకుంటూ వుండెవాడు. 
పవిలలు పెదవయాయి, వాటికి రెక్కలు 
ర్‌ ద సే 
పచ్చాయి. అవి గూడు విడిచి ఎగరదచీగిన 
తరుణం పచ్చింది. మగపక్షి గూడుచుట్టూ 
ఎగురుతూ తిరుగుతూ ''మీరుకూడా నా 
లాగె ఎగరండి,"” అన్నట్లు (పోత్సహించ 
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సాగింది. పిల్లలు ఒకటి రెండు రెక్కలు 
ఎత్తి దించాయి గాని, ఎగరటానికి భయ 
పడ్డాయి. అడపక్ష వాటిని గూటినుంచి 
మెల్లిగా బయటికి నెట్టబోయింది. ఎల్లలు 
మరింత బెదిరాయి. ఆతవకీ ముగవపకీరూడతా 
గూడుచుట్లూ ఎగిరాయి. అప్పటికి లాభం 
శెకపోయింటి, 

సరిగా ఈ సమయంలో మాండవ్వ్యుడు 
జోక్యం కలిగించుకున్నాడు. ఆయన పక్షుల 
గూటిని ఒక చేతిలో పెట్టుకుని, రెండవ చేతి 
వేలితో ఒక్కొక్క పిల్లనే గూటినుంచి 
మెట్రిగా జయటిక్సి తొయ్యసాగాడు. ఒర్టాక్క 
పిళ్లై కింద పడటోవటమూ, మరుక్షణం అదు 





రాగా రెక్కలు కొట్టుకో వటమూ, వెంటనే 
వానికి ఎగరటం చాతకావటమూ జరిగింది. 
ఈ విధంగా నాలుగు గువ్వపిల్లలూ కొద్ది 
మెపట్టోనే ఎగరనేర్పాయి. 

మాండవ్యుడి యుహం పరమాసందంతో 
వికసించింది. "' పిచ్చి _పాఖులు! అసహాయ 
జీవులు ! సోరులేని వకులు [ అనుకున్నా 
తజాయన. ఆ గువ్వ కుటుంబం తలుచుకుని 
ఆయన హృదయం (పేమతొన్తూ జాలితోనూ 
నిండిపోయింది. 

అంతలో ఆయనకు అకస్మాత్తుగా తన 
తపస్స్పుమాట జ్ఞాపకం వచ్చింది. ఆయన 
చుట్టూ కలయజూశాడు, గాలి ఎప్పుడో 


క్ట న! 


బ్గ్ళ 


౪ | నంగ లో గ్లో 
తల్‌ వ ల! క జో జీ క 
న్‌ - 
టో జరగా 


వఎయమెళ. ౪? శా 


 ం 





పడిపోయిన చెట్లు చిగుర్చుతున్నాయి. ఈశ్వ 


రుడు తస కోరికను నెరవేర్చలేదని 


'మాండవ్యుడికి తెలిసిపోయింది. కాని ఆయన 
ఆశాభంగం చెందలేదు, 


ఒక్కసారి పెకి 
చూసి, ఒక చిరునవ్వు నవ్వి, “ పరమేశ్వరా, 
నువ్వీ (ప్రపంచాన్ని ఎందుకు లయం 
చెయ్యటంలేదో నాకర్ణమయింది ! నీయిష్ట 
(ప్రకారమే జరగని!” అంటూ తన. అశ 
మానిక్‌ తిరిగివెళ్లి ఎప్పటిలాగే ఆశమవాసం 
చెయసాగాడు. 
బెతాళుడ్‌ కథ చెప్పి, 


వ్యుడి తపస్సు భగం కావటానికి నిజమైన 


' రాజా మాంత 


౨ కారణమమిటి? నమాధిలో ఉండి, చేతులు 


కటిలించటంవల్లనా ? గువ్వలను గమ 
అంతకాలం కఠోర 
తపస్స్ఫుబేసి ఆయన అర్ధం చేసుకున్న 
దేమిటి ? ఈశ్వరుడు (ప్రవంచాన్ని ఎందుకు 
అయం. చెయ్యుటంలదు ? ౪ ఈ (పశన్నలకు 


అఎంచటంపల్లనా 2 


రు షా 


యం? 


త్‌ గ" క 07! 111 న్‌? [00 గ్య] 
70 
నిలిచిపోయింది. అంతకు పూర్వం విరిగి సమాధానాలు తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో 


నీ ల పగిలిపోతుంది 1 అన్నాడు. 

_ మొందఖడి తపన్స్ఫు భగ్భ మెసది 
గుప్వుల అ మూలంగా. ఆయనకు వాటిపై జాలి 
కలిగిన క్షణంనుంచి ఆయన తపస్సు చెయ్య 
లెదు. మాసవమాతువైన మాండవ్యుడికే 
దిక్కులేని పక్షులపె అంత (మైమా, జాలీ 

౦కే పరమశ్వరుడికి పాఖకోటిమై ఇంకా 
ఎంత (_పేమ్హా ఎంత జాలీ ఉండవచ్చు! 


తనలాగే ఈశ్వరుడికికూడా (ప్రపంచంమై రోత 


ఉండి ఉంటుందనే అపోహతో మాండవ్యుడు 
పస్ఫు [పారంభించాడు. కాని ఈశ్వరుడికి 
(పాణికోటియొక్క మూర్టత్వాన్ని, పొపొన్సీ 
సహించే శక్తి ఉన్నదట దని. తెలునుకోగానే 
ఆయన: మ! సను మారిపోయింది 1” 
వికమార్ముడు జవాబు చెప్పాడు, 
రాజు కి విధంగా మౌొనభంగం కాగానే 
బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై చెట్లు 
వద్దకు తిరిగి వళ్ళాడు. --(కల్పితం) 


అని 


లో లో మోనా లయ 
నం గో 


లో గ 


టం ల 


గడ రర 

య టో గం 
నో 

టా 


ల అనే న ఆనం 





యొ అన 


ః ఆ కాం 





[అనేక కష్టాలుపడి, అనేక నౌకలనూ, అనేకమంది అనుచరులనూ పోగొట్టుకుని రూప 


ధరుడు నుకేశిని అనే దేవత ఉండే దీవిని చేరుకున్నాడు. తన మనుషులను రెండు దళా 

లుగా విభజించి మాయావి అనేవాడి నాయకత్వంకించద ఒక ముఠాను దీవి యాపత్తూ 

కలయజూడటానికి పంపాడు. వారు నుకేశిని ఇంటికి వెళ్షారు. ఆమె వారికి ఆతిథ్యం 

ఇచ్చి తన మాయాజాలంచేత వారిని పందులుగా చేసన్‌ంది. కాని ఆమె ఎత్తులు రూప 
ధరుడిపై పారలేదు. అమె అతనికి ఆప్పురాలుగా మారింది, 


ఆమె సలహా చెప్పినపకారం రూపథరుడు, చెరుకున్నా వారంతకం అ ఎక్కువ సంతో 
సము్మదతీరాన ఉన్న తన అనుచరుల షంచి ఉండరు. వారి కల్టివెంట అనంద 


వద్దకు వెళ్ళాడు. వారు నౌకదగ్గిర విచా బాప్పాలు కారుతున్నాయి. 


రంగా కూచునివున్నారు. తమ నాయకుల్ఞు “ ఏరీ? మనవాళ్లంతా ఏరి?” అని వారు 
చూడగానే వారికి పాణాలు లేచివచ్చి రూపధరుఖ్ణు అడిగారు. 

నట్టయింది. తల్లిని చూసిన లేగదూడల్లాగా ““ మనవాళ్లు నసుకెశిని ఇంట్రా క్షేమంగా 
వారు చెంగుచెంగున గెంతుకుంటూ వచ్చి ఉన్నారు. నుఖంగా తింటున్నారు, తాగు 
రూపథధరుళ్లి చుట్టుముట్టారు. ఇథ కాకు తున్నారు. ముందు. మనం మన నొకను 





తిరానికి లాగి మన తాళ్లూ, ఇతర సామీ 
ఏదైనా గుహలో భదం చెయ్యాలి. తరవాత 
నేను | మిమ్మల్సికూడా నుకేశిని ఇంటికి 
తిసుకుపోతాను,” అన్నాడు రూపథరుడు. 
వెంటనే వారు వని [పాఠరంభించారు. 
అయికే మాయావి వారితో ఇలా అన్నాడు : 
“ మూర్థులారా ! మిఠెక్కడికి పోదామను 
కుంటున్నారు నుకశిని ఇంటికా? ఆమె 
మిమ్మల్ని సింహాలూ, తోడేళ్టూ చేసేసి త 


ఇంటి చుట్టూ కాపలాకుక్కల్లాగా కస్పై 


స్తుంది, విమనుకున్నారో? ఫాలలోచనుడి 
గుహలో (పవెశించి మనవాక్షైమయారో కాస్త 


జ్ఞాపకం తచ్చుకొండి. అప్పుడూ ఈ రూప 





థరుజే పుణ్యం కట్టుకున్నాడు. ఇతని అనా 


ము జ 


లోచనే వాళ్లని నాశనం చేసింది !” 

ఈ మాటలు విని రూపథరుడికి మండి 
పోయింది. అతను కత్తిదూసి మాయావి 
కంఠం 'తెగవెయ్యబోయాడు. కాని మిగిలిన 


చారు అతన్ని వారించారు. "అతనికి 


రావటం ఇష్టంలేకషోతేే నౌకను కనిపెట్టు 
కుని ఇక్కడే ఉండనిద్దాం. మేం: నీవెంట 
నుకశిని. ఇంటికి వస్తున్నాం. మమ్మల్ని 
తీసుకుపో!” అన్నారు వారు రూపథరుడితో. 
కాని తీరా అందరూ బయలుదేరాక మాయావి 
రూడా నుకేశిని ఇంటికి బయలుదేరాడు, 
సుకేశిని రూపథరుడి అనుచరుల కంద *. 
రిక తలంటి స్నానాలు చేయించి, మంచి, 
మంచి బట్టలు కట్టబెట్టింది. అ౦తకు 
మునుపె మాయావివెంట వచ్చినవారు 
అప్పుడే భోజనాలు చేస్తున్నారు. రెండు 
ముఠాలవాళ్లూ ఒకరినొకరు చూసుకుని 
సంతోషం పట్టలేక గోలగా అరవసాగారు. 
సుకెశిని రూపథరుడివద్దకు వచ్చి, “మీ 
న వాళ్లు గడిచిపోయిన కష్టాలను మరిచిపోతే 
బాగుంటుంది. నువూ, ని అనుచరులూ పడ్డ 
కష్టాలను నేనెరుగుదును. సుఖంగా తినండి, 


"సారా తాగండి, మీ ఇథకాలో ఉరి 


అనందంగా ఉండండి,” అన్నది. 





11 వరత లా 





రూపథరుడు ఆమె సలహాను పూర్తిగా 
పాటించి ఒక సంవత్సరంపాటు తన అను 


చరులతో సహా ఆమెకు అతిథిగా ఉండి 
పోయాడు. సంవత్సరం పూర్తికాగానే రూప 
థరుడి అనుచరులందరూ కఠిసి, “వమిటిది? 
మనం ఇక ఇంటికి [పయాణమై పోయేది 
లెదా ఏం *” అన్నారు. 

రూపథరుడు నుకేశినితొ, “నా అను 
చరులు స్వదేశానికి పోవటానికి తొందరపడు 
తున్నారు. నేనిక బయలుదేరటం మంచిది 
మా |1పయాణూనికి ని సహాయం కావాలి!” 
అని అడిగాడు. 

ల నిన్ను బలవంతాన ఉంచటం నాకిష్టం 
లేదు. కాని నువు మీ టేశానికి వెళ్లిపోయే 
ముందు ఇంకొక [పయాణం చెయ్యవలసి 
ఉంది. యృములవాళ్లుండే నరకంలో 
సాంకేతికుడు అనే దివ్యజ్ఞాని ఉన్నాడు. 
చచ్చిపోయినా అతనికి దివ్యజ్ఞానం పోలేదు. 
నువు అతల్ఞి ఒకసారి కలుసుకుని అతని 
సలహా తినుకోవాలి,”” అన్నది నుకేశీని, 

ఈ: మాట వినగానె రూపథరుడు హతా 
శుడై పోయాడు. “ అయ్యో, నుకేశిన్‌ నరశా 
నికి (ప్రయాణం చెయ్యటం నావల్ల అయె 
పనేనా? ఎవరైనా నరకానిక నౌకలో వెళ్లి 
ఉన్నారా *?” అని అతను అడిగాడు... 





“ నువు పడవకు చుక్కానిపట్టి దిక్టులు 
చూస్తూ కూచోనవసరం లెదు, తెరచాప 
స్తంభం లెపి, తెరచాప ఎ త్తి మాట్లాడకుండా 
కూచో, ఉత్తరవాయువు నినౌకను నేరుగా 
నరకం చేర్చుతుంది. నినొక సమ్ముదం దాటి 
నాక తిరం వస్తుంది.. అక్కడ నరకవృక్షా 
లుంటాయి. నీ నౌకను తిరాన కక్త్టుసి యమ 
లోకానిక కాలినతకను బయలుటెరు. కొంత 
దూరం వెళ్ళాక నికు ఒక గుట్ట కనిపిస్తుంది, 
దాని సమీపంలోనే అగ్నినదీ,.. అ్మృశునది 
కలిసి వైతరణీనది అవుతుంది. ఆ రాతి 
దగ్గిర మూరెడు పొడుగూ, మూరెడు వెడల్లూ 


గల గొయ్యి తవ్వు. అ గోతిలో పితృదేవత 








లకు తర్చణాయలి విడిచి ఎండ పదానం 
చెయ్యి, ఈ వధం౦గా పెితృదెవతలను 
అర్చించి, నిన్ను కేమంగా ఇథకా చేర్చమని 
వారధిని (ప్రార్థించు. ఇల్లు మేరినాక వారికి 
బలు లిస్తానని వాగ్దానం చెయ్యి. సాంకేతి 
కుడికి విడిగా ఒక నల్దగ్యొరెపోతును బలి 
బఇసౌనని.చఖం పెటుకో. తరవాత ఒక నల 
అతి 6 క్తి ధా 
అడగొరెన్తూ. నల్లగ్మొరెపోతునూ అక్కడ 
బలియిచ్చి అగ్నిలో వేల్చు. ఇలా చేసి 
యమథధర్మరాజుకూ, నరక వానులకూ, 
వఖాలు సెటుకో. ఇంతలో పితృదేవతలు 
బలి ఆరగించటానికి వస్తారు. వారిలో 
సాంకేతికుడుకూడా ఉంటాడు. ఆయన నికు 








ఇంటికి పోయే. ఉపాయమూ, మార్ధమూ 
చెప్పినదాకా పితృదేవతలెవరూ బలులు 
అంటకుండా చూనుకో!”” అని నుకేళిని 


రూపథరుడికి వివరించి చెప్పింది. 

ఇంతలో తెల్లవారింది. రూపథరుడు. తన 
అనుచరులను న్నిదలేవగొట్టి, “నిదలెవండి. 
ఈ [పదెశంనుండి మనం బయలుబేరి 
వెళ్ళాలి. నుకేశిని మనకొక (ప్రయాణం 
కల్పించింది,” అన్నాడు. 

పాపం, రూపథరుడి అనుచరుల్సు ఇంటికి 
బయలుదేరుతున్నాంగడా అని ఎంతో ఆబ 
లాటపథ్ధారు. కాని, తాము పోబటోతున్నది 
యములవాళ్లుండే నరకానికని తెిలియగానె 
వారు మ్మురో అని గోల పెట్రారు. వారిలో 
కొందరు జుట్టు ఎక్టున్నారు. కానీ వారు ఆ 
చోటుకు వెళ్లక తప్పేది లేదు, 


అందరూ కఠలిసి బయలువేరి నౌకవద్ధకు. 


వెళ్ళొసరిక్కి, అప్పటికె సుకేశిని పచ్చి అక్కడ 
ఉన్నది. ఆమె ఆ నౌకవద్ద [ఒక నల్లని అడ 
గొారెనూ, నల్లస్‌ గొ రెపోతునూ ఇంచి, ఎపరి 
తోనూ మాట్లాడకుండా తిరిగి వెళ్ళిపోయింది. 

(గీకులు తమ నౌకను తీరంనుంచి నిటి 
లోకి లాగారు, తెరచాప ఫ్రంభం ఎత్తి, తెర 
విప్పారు. నల్లగ్యారెలను తినుకుని అందరూ 
నౌకలోకి ఎక్కారు. నుకేశిని అన్నుగహం 








ఉత్తరంనుంచి మారుతం వచ్చి తెర 
చాపను నించింది. నౌక కదిలిపోసాగింది. 

గాలిపోసుకున్న తెరచాప గాలిపోసు 
కున్న ట్రై ఉంది. సాయంకాలంచాకా నౌక 
తొణుకూ, బెణుకూ లేకుండా (ప్రయాణం 
సాగించింది. తరవాత సూర్యుడు, అస్త 


మించి, అంతబా అంధకారం ఆవ౨౦ంచింది. 


ఆ. ఏీకటిలోనె నౌర తీరాన్ని తాకింది. 
రూపథరుడు సుకేశిని చెప్పిన (ప్రకారమే 
అగ్భినద్‌ అ(శునదీ కలిసే చోట గుండం 


తవ్వి, తర్చణాలు విడిచాడు, పిండప్రదానం | _ 


శెసి, పితృదెవతలను థ్యాసించాడు. తర 
వాత అతను గొరెలను బలిఇచ్చి, అగ్నిలో 
హోమం చేశాడు. 

మరుక్షఖుమె పితృదేపతలు కోలాహలం 
చెస్తూ, గుంపులు గుంపులుగా బలులు ఆర 
గించటానికి వచ్చారు. అతను యమథర్మ 
రాజుకూ యముల వాళ్ళకూ దల్టూలు పట్టి, 
పితృదేవతలతో, “ నేను సాంకేతికుఖ్ణి కొన్ని 
(ప్రశ్నలు వేసేదాకా ఎవరూ బలులు ముట్ట 
తానికి ఏల్లేదు 1” అన్నాడు, 

మిగిలినవారిని తోసుకుంటూ ఒక ఫ్రై 
ముందుకు వచ్చింది. ఆమెను చూసి రూవ 


థరుడు నిర్హాంతపోయాడు. ఎందుచేత 


సంక్షే, ఆమె రూపథరుడి తల్లే! రూప 





ధరుడు టట్రోయ్‌పై యుద్ధానికి బయలుటేరే 
నాటికి అమె జీవించే ఉన్సది. ఆమె ఎప్పుడు 
చనిపోయినదీ రూపధరుడు ఎరగడు. 

ఆమెను చూసి రూపథరుడు కంట తడి 
పెట్టుకున్నాడు, జాలిపడ్డాడు. అయినప్పటిక్‌ 
అతను' ఆమెను బలులు. తాకనివ్వలేదు. 

అమె వెనకనే సాంకతిరుడు, చేతిలో 
బంగారుక్నర పట్టుకుని వచ్చాడు. ఆయన 
రూపథరుల్డు గుర్తించి, “ నాయన్నా ఎన్నడూ 
సూర్యకాంతి. ఎరగని ఈ పతృలోకానికి 
నువ్వెందుకు రావలిసివచ్చింది ? కాస్త అథ్థం 
తొలిగితే, బలి ఆరగించి నీకు చెయ్యవల 
సిన సహాయం బేస్తాను” అన్నాడు, 








రూపథరుడు పక్కకు తొలిగి ఆయనను 


బఅథఅి ఆరగించ నిచ్చాడు. తరవాత ఆయన 
రూపథరుడికేసి తిరిగి, '' నాయనా, నువు 
న్వటెశానికి పోవాలని తహతహ లాడు 


తున్నావు. నిజానికి స్వదేశంకన్న స్వరం 
ఎక్కడుంది ? అయిజే దేవతలు నిపై అలిగి 


ఉన్నారు. అందుచేత నువు పడరాని పాట్లు. 


పడతావు, తప్పదు. ఎన్ని కష్టాలు పడినా 
నువు షమంగా ఇంటికి చేరుకుంటావు. నువు 
ఇంటికి ఐళ్లి దారిలో తినాపియ అనే వీవి 
అక్కడ నూర్యభగవానుడి 
తాలూకు పశుగణాలుంటాయి. నువుగాని, 
నీ =అనుచరులుగాని వాటిజోలికి పోవద్దు. 


ననసు౦ది, 
అలాన్‌ 








ఒకవేళ ఆ పశువులకు అపచారం జరిగిందో 
ని అనుచరులుగాని, నీ నొకగాని ఇథకా 
చేరటం కల్ల. నువు మటుకు చావు తప్పి 
కన్ను లొట్ట పోయినంత పని అయి, ఇంకొ 
కరి నౌకలో ఒంటరిగా ఇంటికి చేరు 


కుంట్లావు. అప్పటికీ నీ కష్టాలు అంతం 


కావు. న ఇంటినిండా నీ శత్రువులుండి, 
తమను పెళ్లాడమని న్‌ భార్యను బడిస్తుం 
టారు. ఆయిజే నువు వీరిని ఎలాగో హత 
మార్చ గలుగుతావు, ఆ శత్రువుల నందరిని 
తువముట్టించినాక నువు దెవతలపట్ల ని 
ధర్మాన్ని నెరవేర్చాలి, అది ఎలా చేయాలో 
నీకు చెబుతాను. నౌకలు నడిపే తొడు 
ఒకటి తీనురుని, అన్నంలో ఉప్పు వాడని 
వార్తూ. నసముదమంకఠే ఎమిటో ఎరుగని 
వారూ కనబడేదాశా (ప్రయాణం చెయ్యాలి. 
అటువంటి మనుషులను గుర్తించే మార్గం 
రూడా నీకు చెబుతాను. వాళ్తు. ని భుజాన 
ఉండే పడవ తెడ్డును గుర్తించలేక, అది 
వ్యవసాయపు తెడ్డా అని అడుగుతారు. 
అటువంటి మనుషులు కనబడిన చోట నీ 
తడ్జును భూమిలో గుచ్చి, వరుణదేవుడికి 
బలులియ్యి. ఒక గొరెపోతున్తూ ఒక 
ఎద్దునూ, ఒక విదుపందిని బలి ఇచ్చి 
ఇంటికి తిరిగి వెళ్లు. నువు దీర్షకాలం బతికి, 


స్తే 









త 
చటక నువు సము[దం మూలనే నిశ్చిం 
తగా సుఖమైన చావు చస్తావు అ సమ 
యంలో ని ఆప్పలందరూ ని చుట్టూ 
ఉంటారు” అని జోస్యం చెప్పాడు. 

సల కానివ్వండి. విధిని తప్పించు 
కోవటం నా వశమా? కాని ఒకటి చెప్పండి. 








అక్కడ నా తల్లి (పేతాత్మ నిలబడి ఉన్నది. 1 


ఆమె నాకేసి చూడదు, నాతో మాటాడదు, 
బలులుకేసి మ్మాతమే చూస్తుంది. ఆవిడ 
నన్ను గుర్తించే మార్గం ఉంటే చెప్పండి 
అన్నాడు రూపధరుడు. 

“నాయనా బలి ముక్టుదాకా పితృ 
వెవతలు నిజం వమిటో తెలుసుకోలేరు, 
చెప్పలేరు. ఆ సంగతి జ్ఞాపకం ఉంచుకో 1!” 
అంటూ సాంకతికుడు యమలోకానికి తిరికి 
వెళ్ళిపోయాడు. 

రూపధరుడు అక్కడే నిలబడి తన తల్లి 
వచ్చి బలి ఆరగించేదాకా వేచిఉన్నాడు. 
బలి అరగించగానే ఆమె తల ఎత్తి చూసి 
“తన కొడుకును గుర్తించి, “ నాయనా, బతికి 
ఉండే ఈ లోకానికి ఎలా వచ్చావురా? అది 
ఎవరికీ సాధ్యం అయే. పని కాదే? టట్రోయ్‌ 
నుంచి ఇదే రావటమా? ఇంకా ఇథకాకు 
వెళ్ల లేదా? న భార్యను చూనుకో లేదా? 
అని అడిగింది. జ్‌, 








నన లేదమ్మా! నేను ఇల్లు చేరలేక అష్ట 


కష్టాలూ పడుతున్నాను. ఇక్కడ ఉంటే 
సాంకేతికుడి. నలహా కోతి నేనిక్కడికి 


రావలిసి వచ్చింది ! చూడ మ్మా, నువు 
ఎలా చని పోయావు? జబ్బు చేసిందా, లేక 
అకస్మిక మరణం సంప్రాప్త మయిందా ? 
నాన్స ఎలా ఉన్నాడు ? నా కొడుకెం చెస్తు 
న్నాడు? వాళ్టు నే నమ్ముకుని నాకోసం 
ఎదురు చూస్తున్నారా ? .లేక నేనిక తిరిగి 


రాననుకుని ఇంకెవరి. పంచనైనా చేరారా? 


నా ఖార్య ఏమంటున్నది, ఏం చెద్దామను 
కుంటున్నది ? కొడుకుతో సహా ఆస్తిని 


చూనుకుంటున్నదా ?. లేక్క' ఎవరినన్నా. 








ఇట 


య. (0) 0న ! 
కరత తటి 


మ. ీ 2] (న 


'మంచివాఖ్ధి చూసి పెళ్ళాడేసిందా గ. అని 
రూవథరుడు తల్లిని, అడిగాడు, . 


గ మ. 


“అది? నీ, యింటోనే ఉంటున్నది, 
నాయనా. చాన్‌ ఓర్చు ఎటువంటి ద॥ 
'న్యావు! అహోరాతాలు దాని గుండె 


టహించుకు 'పోతున్నదనుకో +,నిఆ స్త్‌ హోదా 
అంశా? నిపేరన ఉన్నాయి. సి కొడుకు విజ 


యథ్వజుడు గ ఆస్తికి హక్కుదారుడుగా 


ఊఈంటూూ రాజు చేయవలిసిన పనులన్ని నిర్వ 
హించుకుంటూ వస్తున్నాడు. ఇక మీనాన్న 


_ అ పల్లైవాసం విడిచి బస్తీకి రారు. ఆయనకు 
చలికాలంలోకూడా ఒక పక్కా, దుప్పటి 
లేదు; పశువుల మథ్య మట్టిలో, చలి 
మంటకు దగ్గి ౨గా పడుకుంటారు, ఇక ఇతర 
నాలాలో (దాక్షతోటలో ఎక్కడ బడితే 

లా 
మునలితనానికి 


చ్‌ శమన చా. నం నాకో షా” 
ఇ వాస, ళి 


| 
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టు 
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దుని చావలేదు, 
నీకోసం బెంగపడి చచ్చాను !” 
రూపథరుడి తల్లి. 

రూపథరుడు. తల్లిని మనసారా ఒక్కసారి 
కౌగలించుకుందామని (పపయత్నం చేశాడు, 
కాని నాథ్యపచ లదు. 
చేశాడు, 

అప్పుడు రూపధరుడు కళ్ళనిళ్లు పెట్టు 
కుని తల్లికెసి దీనంగా చూన్తూ, “ఒక్కసారి 
నన్సు కౌగలించుకో నివమ్మా! ఎందుకు 
అందకుండా పోతావు ?ో అన్నాడు. 


టు ఇ శ ॥ ర 
హఠాతుగానూ చావలేదు, 
అనే 


మూడు (ప్రయత్సాలు 
షో 
మూడూ విఫలమయాయి. 


క్‌ బతికున్నవాళ్ల్టు చచ్చినవాళ్లని ఎలా 
చె లో 


కౌగలించుకుంటారు, ను నువు కౌగ 
అించుకోదగినదంతా కాష పం లో కాలి 
బూడిద అయిపోయింది. వెంటనే ఈ చికటి 


వెళ్లిపో, కాని 


అలీ 


తోకం విడిచి 


అనల వా 
నాయనా! 


అక్కడ చ చూసిన విషయ 
ఉంచుకుని ని ఖార్యకు వ? అన్సది 
రూపథరుడి తల్లి, 


లుమా[తం జ్ఞ జ్లాపకం 


(ఇంకా ఈంది) 


అనది. 
కి! 
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ఇ రాజ (| 
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కక చేశంకాని వశానికి రాజుకాని కాజొక 
డుంజెవాడు, ఆయస ఒకనాడు తన పరి 
వారాన్మ వెంటబెట్టుకుని వెటనుంచి. తిరిగి 
వస్తుండగా ఒక ముసలమ్మ తన కొడుకును 
నానా చవాట్లూ పెడుతున్నది. రాజు తన 


గ్నురాన్ని అప్మి " ఎందు కవ్వా, పః కరవాళ్లా 


అలా తిట్టిపోస్తున్నావు 7” అన అడిగాడు. 

“ పుట్రక పుట్టక నా కడుపున ఈ చెరి 
బాగులవాడు పుట్టాడు! వీడికి ఏం చెప్పినా 
తెలిదు, విదీ, అర్థంకాదు. వీడితో ఎట్లా 
చావను ?” అన్నది ముసలమ్మ. 

రాజు తన అనుచరులతో కాసెపు రహ 
స్యంగా మాట్లాడి చిపరకు ముసలమ్మతో, 
నీ కొడుకును బాగుచేసి నేను కొలువులో 
ఉంచుకుని పొషిస్తాను. 
పంపిస్తావా ?” అన్నాడు. 

_“అంతకస్న కావలిసిందవేమిటి, 
నాయనా ? తినుకుపో 1!” అన్నది ముసలమ్మ, 


ఆ ముసలమ్మ కొడుకు పేరు బాబా. వాణ్ణి 
అస్తమానం ఏడిపించి వినోదం పొందగలం 
దులకై రాజూ ఆయన. అనుచరులూ ఈ 
ఎతు వెశారు. 1 

బాబా వచ్చిసది మయొదలు రాజుగారి 
ఇంటో ఎవరికీ తోచకపోవటమనేని లేదు. 
ఎందుబేతనంకు -బాబాను వెరివాళ్లి చేసి 
అందరూ. విడిపించేవారు.. “ ఇఒళఠే తెల్లకాకి 
ఈకలు పంటనే కావాలి, పట్టుకురా 1 అనీ 
“ఒరే _ఆకుపచ్చ మంధారపూలు. తీను 
కురా[” అనీ, ఆర్హంలేని పనులమీద 


బయలుబెరి పోయి, నానాహైఠానా పడి వట్ట 
చేతులతో. తిరిగి వస్తూండేవాడు. వాణ్ణి 
చూతగానే ఆందరూ పొట్టలు చెక్క్సలయె 


ట్‌టు నవ్వేవారు. 
కి 








బాబాను చూసి నవ్వని మనిషి పటి 
ఒక్కతే. ఈమె రాజుగారి వంటయింటో 
వంట చేస్తూండేది. వయసులో బాబాకన్న 
కొంచెం చిస్సది. చాలా మంచిది, మంచి 
ఆందగ త్తెకూడానూ. 

దీదీ ఒక్కతే బాబాను చూసి నవ్వేది 


కాదు. వాడిమీవ ఎంతో అవరం చూపేది, 


కడుపునిండా తిండి పెస్పది. " నీకు ఒకటి 


తెలిదు, వాళ్లంతా విది చెయ్యుమం౦ కు 
అదెల్లా చెయ్యటానికి బయలువేరుతావు. 
నిన్ను ఏడిపించటానికి వాళ్లు నికు పనులు 
చెబుతారు. ఎవరన్నా నిన్ను ఏపనిమీద 
నన్నా పొమ్మంటే బయలుదేరే ముందు 
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నాతో చెబుతూ ఉండు,” అని వీపీ బాబాకు 


సలహా ఇచ్చింది. 

అదిమొదలు బాబా తనకు' ఎవరు వఏిపని 
చెప్పినా ముందు దీదీ సలహా తీనుకుని 
ఆమె చెయ్యమన్నట్లు చేన్తూండేవాడు. 
ఇందువల్ల వాడికి కొంత అనవసర [పయాస 
తప్పుతూంపది. 

సాధారణంగా రాజుగారు నూర్యోదయం 
ఎవళకే లేబేవాడు. అటువంటివాడు ఒక 
నాడు ఘడియ పాద్దెక్కి లెచాడు. ఆయన 
తన పడకగదినుంచి బయటికి వచ్చి తన 
కోసం వేచివున్న వారితో, " అయ్యో, ఇవాళ 
ఒక ఘడియ తప్పిపోయిందే * అన్నాడు 
ఎంతో విచారంగా, 

వెంటనే బాబాా “వెతుక్కురమ్మని 
సెలవా*ొ అన్నాడు. అక్కడచెరిన 
వారందరూ గొల్లున నవ్వారు. 

రాజుగారుమా(తం బాబాకేసి తిరిగి, 
౮ వళ్ళు, తప్పిపోయిన ఘడియను ఏలా 
గైనా తీనుకురా 1” అన్నాడు. 

బాజా వంటసాలకు పచ్చి దీపతో, "దీదీ, 
నాకు వెంటనే భోజనం పెట్టు. నాకు వని 
తగిలింది. రాజుగారి ఘడియ ఒకటి తప్పి 
పోయిందిట. ఎలాగైనా దాన్ని వెకికి పట్టుకు 


[00 


రావాలి 


అన్నాడు. 





వీ 


వ గ్రైటర నము 

వీవీకి బాబాను చూసి జాలివేసింది. 
“నువు వెళ్ళకు. పోయిన ఘడియ మల్లీ 
రావటం ఎక్కడన్నా ఉందా? సాయం 
కాలం రాజుగారివగ్గిరికి వెళ్లి, ఎక్కడా కన 
పడలేవని చెప్పెయ్యి |! అన్నది. 
,. బాబా మొండిగా “పోయిన (ప్రతి వన్తువూ 
దొరుకుతుంది. రాజుగారు అడగకముండ 
నెను తెస్తానని మాట ఇచ్చాను. చెళ్ళి 
తీరాలి 1 అన్నాడు. 

పిచ్చివాడితో వాదించి లాభంలెదు. అందు 
చేత దీద్‌ ఒక్కునిట్టూర్చు విడిచి బాబాకు 
భోజనం పెట్టింది. 

బాబా త్వరత్వరగా భోజనం౦ంముగించి 
సరాసరి రాజుగారి వద్దకు వెళ్ళి, “మహారాజా! 
నేను బయలుదేరటానికి 
ఉన్నాను !” అన్నాడు. 

రాజుగారి సభికుల్లో ఒకడు బాబాకు తన 
ఇంకొకడు 
తుప్పుపట్టిన కత్తి ఇచ్చాడు. ఆకత్తితిసు 
రుని, కుంటిగ్మురంమిద ఎక్కి బాబా వెళ్ళి 
పోతుంటే రాజుగారితోపాటు సభికులుకూడా 


సిదంగా 
ల్‌ 


కుంటిగ్యురాన్ని ఇచ్చా డు. 


విరగబడి సవ్వారు. 
బాబా చాలాదూరం వెల్లాక ఎదురుగా 
వస్తూ ఒక ముసలివాడు కనిపించాడు. 


4 


తాతా నేను తప్పిపోయిన ఘడియకోనం 


ణీ క్‌= ॥ ఇ న్‌ ఇ గ్జీ 
కే వ్‌ కస ం న న 
= గత న కీట కో 
జ చ 5 డా 






చందవమావు హు త్‌ 


|| 2 ఈ | లా కి! 
జాం ర మును 
| సు 


నాన్న టట! 
ం తవా రాడా! 


వెతుకుతున్నాను. అది నీ కెక్కజైనా 
కని పించిందా * అని అడిగాడు బాబా, 

దానికి ముసలివాడు, "నీ ముష్టి ఘడి 
యకు విలవ ఏమిటి? నా ప్రతిష్ట కాస్తా 
పోయింది. చానికోసం వేశాలుపట్టి తిరుగు 
తున్నాను. నా (ప్రతిష్ట ని కక్కడైనా' కన 
బడించా ?” అని అడిగాడు. 

తనకు కనబడలె దని చెప్పి బాబా 
ముందుకు సాగాడు. మరికొంత దూరం 
వెల్దాక అతనికి ఒక అబానుబాహువు, రున 
రుస లాడుతూ అతివేగంగా ఎదురు వచ్చాడు, 
అతని కళ్లు చింతనిప్పుల్తా ఉన్నాయి, కను 
బొమలు ముడిపడి ఉన్నాయి. 
తా 


బ్యన్‌ కా! 


య పోవాల ప యట య డా 





“బాబూ, మీ కక్కజైనా తప్పిపోయిన 
ఫఘడియగాన కనబడించా ** అని అడిగాడు 
=. జూబా ఎంతో వినయంగా. 

"ఎదురుగా వచ్చే మనిషి మండిపడుతూ, 
“నాకునీ. వెధవ ఘడియతో వం పనీ? నా 
ఓర్పు కాసా ఎక గాడే పోగొట్టుకున్నాను. 
అది. ఎంత వెతికినా బొరకటంలెదు. నికు 
కనపడిందా ౪?” అన్నాడు. 

ఆ లెదు అన్నాడు బాబాభయపడుతూ. 
ఈ భాగ్యానికి నన్నెందుకాపొవు య 
అంటూ ఆ మనిషి తన చేతికరతో బాబాను 
చావగొట్టటోయాడు. అది చూసి బాబా 
ఎక్కిన కుంటిగ్యురం బెదిరి దౌడుతిసి, 





కొంత సేపటికి సము(తీరాన. గల జీజీ 
నగరం చేరింది. 
. బాబా నేరుగా రాజుగారివద్దకు వెళ్ళి, 
'“"శేను మా నాజుగారు పోగొట్టుకున్న 
ఘడియకోసం వెతుకుతున్నాను. డాన్ని 
పట్టుకోవటానికి మీరేమైనా సహాయపడ 
గలరా ?” అని అడిగాడు. 
రాజుగారు కంట నిరు 
ల నేను నీకేం నహాయం చెయ్యను, 
నాయనా? పదిహేనేళ్లకితం నా కూతురు 
తప్పిపోయింది. ఎంత వెతికినా దొరకలెదు. 
నీ ఘడియకోసం వెతికేటప్పుడు నా కూతురు 


జాడతూడా విచారించుదూ అన్నాడు, 


ప్ర మ 
ఇత చ 


తానా 


మెటుకుంటూ 
౬ 


“ అలాగేలేండి 1” అని బాబా జీజీరాజు 
గారివద్ద సెలవు తినుకుని అక్కడినుంచి 
ముందుకు సాగి వెళ్ళాడు. 

సముదతిరాన బాబాకు ఒక పడవ కని 
పించింది. అందులో నావికులు . సరుకు 
ఎక్కిస్తున్నారు. బాబా వారిదగ్గిరకు వెళ్ళి 
వారితో తాను వెతుకుతున్న ఘడియగురించి 
చెప్పాడు. “అది దొరికితే ఎక్కడో సము 
(ద్రాలమీదే దొరకాలి. కావలిస్తే మా పడవలో 
ఎక్కి రా!” అన్నారు నావికులు, 

బాబా అమాయకుడన్స, వాడిచేత అన్ని 
పనులూ ఊరిక చేయించుకోవచ్చునని, 
నావికులు తఅలుసుకున్నారు. 


గ్ర 
న్వ్‌ స 
లె ని 
నన్‌ మనన 
ల ను ల న్న 
నై న్వ్‌ స్వా ష్‌ స్నో 
కా మి జ లా 


న్ను ల 


ని ష్ష్‌ ఆ . 


సను న 


ర్యా న న దా మానను 
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బాబా వారి మాటలు నమ్మి పడవలో 
ఎక్కి బయలుదేరాడు. నడిసము[ద్రంలో 
పెట్ట తుఫాను చెలరేగి పడవ గొన్ని కొండ 
లకు తగిలి ముక్కలుముక్కలైపోయింది, 
జాబా తప్ప అందరూ చచ్చిపోయారు. సము 
(దపు కెరటాలు బాబాను ఒక విచితమైన 
అంకమిద పడవేశాయి. 

అది కాలదేవుడుండే లంక. బాబా ఆ 
లఅంకమీవ ఎంతదూరం వెళ్ళినా నల్లరాళ్ళ 
గుట్టలు తప్ప ఏమీ కనిపించలేదు. ఆ గుట్టల 
మధ్యగా అతను నానా పప్రయాసాపడుతూ 
ర్మాతల్హా నడిచి సూర్యోదయం ఎళకు ఒక 
వింత చూశాడు. 





క చద... వాం వ వక అణా వ క్షీ 





బాబాకు ఎదురుగా ఒక కోట ఉన్నది. 
ఆ కోట తలుపులు అతను చూస్తుండగానే 
తెరుచుకుని ఒక తెల్లగడ్డం గల ముసలివాడు 
వచ్చాడు. ఆయన వెంబడి ఒక గృురంమీద 
ఎక్కి తల్హని దుస్తులు థరించి ఒక యువ 
కుడు నిలబడ్డాడు. అతని చుట్టూ అరవై 
మంది క్మురవాళ్లు అతనిలాగ - ఆల్లదుస్తులు 
ధరించి, తొల్లని పొట్టిగ్కురాలెక్కి [ప్రయా 
ఇవానికి సిద్దంగా ఉన్నారు. 

ముసలివాడు సంజ్ఞ చెయ్యగానే గ్మురాల 
మీద ఉన్నవాళ్ళందరూ శరవేగంతో కదిలి 
బాబా పక్కగా వెళ్ళిపోయారు. బాబా 
ముందుకు వచ్చి వృద్దుఖ్ణ సమీపించి, 
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నా 


“ అయ్యా, మీ తెవరు ? ఇప్పుడు తెల్లగ్యురా 


లెక్క వెళ్ళిసవారంతా ఎవరు? ఇది 
విభేశం ?” అని అడిగాడు, 
వ్‌ సస కాల దేవుజ్ణి. ఇది నేనుండే 


(ప్రదెశం. ఇప్పుడు వెళ్ళిన యువకుడు 
మొదటి ఘడియ. వాడివెంట ఉన్న కుర 
వాళ్ళందరూ విఘడియల్సు” అన్నాడు 
ముసలివాడు, 

ఈ మాట వినగానే బాబాకు తాను 
బయలుదేరిన పని జ్ఞాపకం వచ్చింది. 
శ అన్నట్టు మా రాజుగారు ఒక ఘడియ 
ఎక్కడో పోగొట్టుకున్నారు. అది. వెతికి 
పట్టుకురమ్మని నన్ను పంపారు. మీరు నాకు 
సాయం చెయ్యగలకా ఇ” అని అతను కాల 
దెవుఖ్ణు అడిగాడు. 

"అది నాచేతిలో ఉన్నపన్తే నాయనా, 
నువు నా వెంట లోపలికి రా [౯ అన్నాడు 
కాలదేవుడు. 

లోపల పెద్ర భవనం ఉంది. ఆ భవ 
నంలో ఘడియలూ, విఘడియలూ ఉన్నారు, 
ర్మాతి ఘడియలు నల్లదుస్తులు ధరించారు, 
పగటివారు తెల్లనివి ధరించారు. 

కాలదేవుడు వేళకు తగినట్టు ఘడి 
యలనూ విఘడియలనూ పంపుతూ 
ఉంటాడు. ఇదే ఇక్కడి కార్యక్రమం. 






మయా 





కన ర 

అందరూ బాబా పట్ల చాలా ఆదరం 
చూపారు, కాలవేవుడి ఆజ్జ్యపకారం వారు 
బాబాను మరమ్మతు చేసి అతన్ని అలివి 
గలవాళ్డుగా మార్చెశారు. కాలం చెయ్య 
లేని మరమ్మతు ఏముంటుంది ? 

అక్కడ కొద్దికాలం ఉండి బాబా ఒక 
నాడు కాలదెవుడితో, “ అయ్యా, నన్నిక 
పంపించండి 1” అన్నాడు. 

కాలదేవుడు బాబాకు ఒక చిన్న డట్బి 
ఇఎన్తూ “మీ రాజుగారు పోగొట్టుకున్న 
ఘడియ ఇందులో ఉంది; అవసరం వచ్చె 
వాకా ఈ ఉబ్బి మూతమా[తం తెరవకు 
అని హెచ్చరించాడు. 

“ అయ్యా, నేను వచ్చేటప్పుడు ఒక 
వృద్దుడెదురై, తస (ప్రతిష్టను పోగొట్టుకున్నా 
నని చెప్పాడు. దానికోసం, పాపం, ఆయన 
దేశదెశాలూ తిరుగుతున్నాడు, ఆయన (ప్రతిష్ట 
ఏమయిందో చెప్పగలరా *?” అని బాబా 
కాలదెవుళ్ళు అడిగాడు. 

న వాన్ని ఆయస ఇరుగుపొరుగు ఇళ్ళ 
వాళ్ళందరూ. కలిసి ముక్కలుముక్కలు 
చేసి తలా ఒక ముక్కా ఎత్తుకుపోయి 
ఖభ్యదంగా దాచుకున్నారు. వృద్దుఖ్ణు వాటిని 
తిరిగి తెచ్చుకుని అతుక్కోోమను!” అన్నాడు 
కాలనేవుడు. 
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“ ఇంకొక ఆజానుబాహువు తన ఓర్పును 
పోగొట్టుకున్నా ట్ల. అది ఎక్కడ పడి 
పోయిందో మీకు తెలుసా” అని బాబా 
మళ్ళీ అడిగాడు. 

“నశువూ అతనూ కలుసుకుని మాట్లాడిన 
చోటన గడ్డిలో అతని ఓర్చు పడివున్నది. 
అది జామకాయ [ప్రమాణంలో తెల్లగా 
ఉంటుంది. నువ్వు అక్కడ వెతికితే అది 
దొరుకుతుంది” అన్నాడు క్షాలదెవుడు. 

“తరవాత జీజీరాజుగారి కూతురు 
చిన్నతనంలోనే తప్పిపోయిందిట. ఆ పిల్ల 
జౌడకూడా చెప్పి పుణ్యం కట్టుకోండి,” 


అన్నాడు బాబా, 
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“ పిచ్చివాడా, నువా పిల్లను బాగా ఎరుగు 
దువు, పీవీ అనే పేరుతో ఆమె మీ రాజుగారి 
దగ్గిర పని. చేస్తున్నది,” అన్నాడు కాల 
దేవుడు. బాబా కాలదేవుడికి[పణామం చేసి 
తిరుగు [ప్రయాణానికి సిద్ధమయాడు. సరిగా 
ఆ సమయానికే మధ్యాన్నపు ఘడియా, 
విఘడియలూ బయలుటేరుతున్నారు. వారు 
అతల్లు వెంట తీసుకుని మధ్యదారిలో 
దింపేశారు. అజానుబాహువును కలునుకుని. 
మాట్లాడిన చోటనే బాబా దిగిపోయాడు, 

ఆ సమీపంలో ఉన్న గథ్ధిలో వెతకగా 
అతనికి, కాలదేవుడు చెప్పనట్ట, జామకాయ. 
(ప్రమాణంలో ఓర్చు దొరికింది కాని అ 
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వామ 


ఆజానుబాహుడి జాడమా[తం లెదు. అక్కడి 
నుండి బాబా జీజీనగరం వెళ్లి. అక్కడి 
రాజుతో “మీ కుమార్తె. జాడ తెలుసు 
కున్నాను. మీరు కొంత పరివారం తీనుకుని 
నావెంట రండి [” అన్నాడు. 

జీజీరాజు పరమానందంతో రథాలు 
ఆయత్తం చేయించి, బాబాను ఒక రథంలో 
ఎక్కించి, తానుకూడా అంచులో ఎక్కి గ్లగి 
పరివారంతో సహా బయలువేరాడు. 

అందరూ కలిసి బాబా ఉండే నగరం 
చేరెసరికి నగరమంతా చిన్నటోయినట్టున్నది. 
జనం గుంపులుగుంపులుగా చేరి రహస్యంగా 
మాళట్హాడుకుంటున్నారు, 
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ఆ తరవాత కాలం ఒక ఘడియ వెనక్షు 
జరిగింది. పడమటివైపున నూర్యుడు అస్త 
మించ బోతున్నాడు. టిది రాక్షసుడి పట్దకు 
బయలుటేర బోతున్నది. బాబా పరుగెత్తుకు 
వెళ్లి అమె చెయి పట్టుకుని, “దీదీ, నువు 
రాక్షసుడి పద్దకు వెళ్ల నవసరంలేదు. ఇరుగో 
మ్‌ నాన్నగారు ! జీజీదేశపు రాజుగారు 
అంటూ ఆమెకు రాజును చూపించాడు. 

జీజీరాజు తన కుమార్తెను కౌగలించు 
దుని అనంద బాష్పాలు రాల్పాడు. అందరూ 
దీదీని గురించి తెలునుకోవటంలో నిమగ్నులై 
ఉండగా చీకటి పడింది, 

తనకు వంటగత్తెను పంపలేదని రాక్ష 
నుడు అలిగి, ఉ్నగుడై, పెడబొబ్బలు పెట్టు 
కుంటూ వచ్చాడు. 

“" వాడి సంగతి నేను చూస్తాను. మీరేమీ 
భయపడకండి,” ఆంటూ బాబా వాడెమీదికి 
కత్తిదూసి వెళ్ళాడు. రాక్షనుడు నోరు తెరిచి, 
శైతులు చాచి బాబాను పట్టుకో పటానికి 





టట. 


వచ్చాడు. వాళ్డు దగ్గిరదాకా రానిచ్చి, బాబా / 
తసవద్ద ఉన్న ఓర్పును, తెరిచిఉన్న వాడి 
నోట్లోకి విసిరాడు. 

వెంటనే రాకనుడిలో పెద్దమార్పు 
వచ్చింది: వాడు ఆ ఓర్పును మింగి, బాబాను 
చూసి ఒక పిచ్చినవ్వు సవ్వి, “ కోప్పడకండి ! 
వస్తాను! శలవు! సమస్కారం,” అని ఒక 
దర్జుంపెట్టి, తల వంచుకుని వచ్చిన దారినే 
వెళ్లిపోయాడు. 

తరవాత జీజీనాజుగారు బాబాతో, 
“నాయనా, నాకు మగపిల్లలు లేరు "నా 
కూతుర్సి నాకు వప్పగించావు. ని రుణం 
ఎలాగూ తిర్చుకో లెను, మాదేశం వచ్చి, మా 
అమ్మాయిని పెళ్లాడి నా తదనంతరం 
రాజ్యం చేతువుగాని, రా 1 అన్నాడు. బాబా 
సంతషంగా ఒప్పుకున్నాడు. 

అతనికీ దీదీకి మహావెభవంగా పెళ్లి 
జరిగింది. బాబా జీజీసగరం వెళ్లి, మామ 
గారి అనంతరం దానికి రాజయ్యాడు. 
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పూర్వం ఇంద్రపస్టనగరంలో ఒక గొప్ప 
థనికుడుండేవాడు. కొంతకాలం సుఖాలలో 
ముగి తీలినాక ఆయనకు రోజులు కలిసి 
రాక్క వున్న అస్తి యావత్తూ పోయింది. 
ఒకప్పుడు గొప్పగా బతికినవాడు కాస్తా 
ఇప్పుడు పూర్తిగా రేదవాడైపోయాడు. 

ఈ స్థితిలొ ఉండగా ఆయనకు ఒకరాతి 
న్మిదలో ఒక కల వచ్చింది. ఆ కలలో ఆయ 
నకు శ్రీమహావిష్ణువు కనిపించి, "నువు 
వెంటనే బయలుబేరి పాటలిప్షతనగరానికి 
వెళ్ళు. అక్కడ నికు డబ్బు దొరుకుతుంది. 
దానితో నువు తిరిగీ ధనికుడవై నుఖపడ 
గలవు 1” అని చెప్పాడు. 

కలలో శ్రీమహావిష్ణువు చెప్పిన మాట 
లలో గురి కుదిరి ఆ నిర్భాగ్యుడు ఒంటరిగా 
కాలినడకను _పయాణంచెేసి చాలారోజులకు 
పాటలిప్కుతనగరం చేరుకున్నాడు. ' అసలే 
ఆయనకు ఆ నగరం కొత. దానికి తొడుగా 


య. 


|| | 
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ఆయన నగరంలోకి (పవెశించేసరికి బాగా 
చీకటి పడింది. అమావాస్య రోజులు కావటం 
చెత ఆకాశాన చందుడుకూడా లెడు, 
అందుచేత ఆయన ఎలాగో ఒక గుడె 
చేరుకుని ఆ గుడి మంటపంలో పడుకుని 
కొద్దిఎపట్లో న్మిదపోయాడు. నగరమంతా 
మాటుమణిగిన కొంతసేపటికి ఆ గుడిని 
ఆఅనుకునివున్న ఒక ఇంట దొంగలు (ప్రవే 
శించారు. ఆఅ ఇంటి యజమాని వొంగల 
అలికిడి విని నిద్రలేచి, "దొంగలు! 
దొంగలు [ అని గొంతెత్తి అరిచాడు. 
కణంలో చుట్టుపక్క ్లలవారంతా వచ్చారు. 
దొంగల ఆట కట్టయింది. వారు గోడ 
మీదినుంచి గుడి ఆవరణలోకి దూకి 
మంటపం పక్కగా పరుగుతీసి చికటిలో 
అంతర్జానమెనారు. వారిని తరుముకుంటూ 
వచ్చిన జనం గుడి ఆపరణ అంతా వెతికి 
చివరకు మంటపంలో న్నిదపోతున్న పర 
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దేశీని పట్టుకుని చేతులుకట్లి తలారివద్దకు 
లాక్క్కుపోయారు. 

దూర్నోపయాణుం లేసి మట్టికొట్టుకుని 
వున్న అ పెద్దమనిషి తలారికి దొంగలాగ 
కనిపించాడు. "ఆయన ఆ పఠదేశిని తన 
భటులచేత బాగా తన్సించ్చి “నిజం చెప్ప! 
ఎవరు నివు? ,ఎందుకు దొంగతనానికి 
వచ్చావు ?” అని అడిగాడు. 

లక అయ్యా, నేను దొంగనుగాను. మాది 
ఇంద్రప్రస్థం. నేను ఒకప్పుడు బాగా బతికిన 
వాళ్డి. భగవంతుడు రెండుసార్లు సన్సు 
మోసగించాడు. మొదట నాకున్న థన 
మంతా పోగొట్టాడు. అంతటితో తృ ప్తితిరక, 
బ్రమన్నారాయణమూరర్తి రూపంలో కలలో 
కనిపించి నన్ని పాటలిపుతానికి వెళ్తమని, 
ఇక్కడ నాకు ధనం దొరుకుతుందని 
చెప్పాడు. అ మాటలు సమ్మి ఎంతో [శమ 
పడి ఇంప్రస్టంనుంచి ఇక్కడిదాకా నడిచి 
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ఘడియలైనా కాకముందే తమచేత తన్నులు (1; 


తిన్నాను 1 అన్నాడు పరదెశి, 

ఈ మాటలు విని తలారి నవ్వి, “ఓయి, 
పిచ్చివాడా! ఎవరైనా కలలను నమ్ముతారా? 
కొద్ది కాలంకిందట నాకుకూడా కలలో 
(మనా ఎ రాయణమూర్తె కనిపించి, మి ఇంద 
(పస్థంలోనే ఫలాని ఇంటివెనక ఫలాని బెట్టు 
కింద తవ్వితే గొప్ప నిథి దౌరుకుతుందన్నాడు. 
నేనామాటలు నమ్మి ఇంద(పస్థం వెళ్లలేటెే ! 
కసక నువు ఇలాటి పిచ్చినమ్మకాలు మాని 
హాయిగా ఇంద్మపస్టానికి తిరిగి వెళ్లు 1” అని 
సలహా ఇచ్చాడు, 

డబ్బు పోగొట్టుకున్న ధనికుడు వెంటనే 
బయలుటెరి ఇందపస్థానికి వెల్లాడు. ఆయన 
తలారి చెప్పిన గుర్తులనుబట్టి ఒక చెట్టుకింద 
తవ్వి చూడగా నిజంగానె పెద్దనిథధి దొరికింది. 
వానితో ఆయన తిరిగి థనవంతుడై సుఖంగా 
ఉన్నాడు. ఈ విధంగా ఆయనకు వచ్చిన 
కల నిజమయింది, , 
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దీపావళి సంఘటన 
దీపావళికి అక్కా బావా వచ్చారు. 

బాఖాసంచా కొనిపెడతానని బావ. రాజాను బజారుకు తినుకుని బయలు 
కేళాటుు. వచ్చేటప్పుడు నాకు మంచిపూలు పట్టుకురండి 1” అని చెప్పింది 
అక్క బావతొ. 

బావవగ్గిర వున్న డబ్బంతా అయిపోయినదాకా. రాజా బాణాసంచా 
కొనిపించాడు. వాటిని సంచిలో వేసుకుని వస్తుండగా పూలమ్మామనిషి కనిపంచింది. 

బావ జేబులు తడువుకున్నాడు. జేబులన్సి ఖాలి, 

“ బాణాసంచా. తీినుకుని పూలిస్తావాా అమ్మీ?” అన్నాడు బావ. 
పూలమ్మెమనిషి సరేనన్సది. 

“సంచీలో బాణాసంచా ఆ మనిషికి యిచ్చెయ్యర్థా రాజా. మళ్ళీ వచ్చి 
బాణాసంచా కొందాంలే 1!” అన్నాడు బాప. రాజాముఖం చిన్నబోయింది. 

బాణాసంచా ఇబ్బేసి పూలు తీసుకుని ఇద్దరూ బయలువేగారు.. కొంత 
దూరం వెళ్ళాక రాజ్ఞా " బావా నా రుమాలు పడిపోయింది. అది తీసుకువసాను, 
నువు నడుస్తూవుండు !” అంటూ పూలసంచి పట్టుకుని వనక్కు పరిగెత్తాడు. 

పూల్వమ్మేమనిషి కనిపించింది. * అమ్మీ, ని పూలు నువు తినుకుని మా 
బాణాసంచా ఇచ్చెయ్యి. పేచిపెట్టావపం కే పోలిసును పిటుస్తాను !” అన్నాడు రాజా, 

పూలమనిషి బాఖాసంచా ఇచ్చేసి పూలు తినుకున్నది, 

ఇంటికి వచ్చిస భర్తతో అక్కు, “పూలు తెచ్చారా అని అడిగింది. 

రాజూ తెస్తున్నాడు 1” అన్నాడు జావ. 


వాని తిరా రాజా వచ్చేసరికి సంచిలో చూస్తే బాణాసంచా తప్ప పూలు లేవు. 


అక స అగ్గయిపోయింది. బావముఖం చూసితిరాలి | 


(పక్క పేజీ చూడండి) 
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బేశంనుంచి చీనాకు వచ్చిన మాం(తికుడు అలాదీస్‌ తల్లితో పరిచయం చేనుకుని, 


తాను అలావీస్‌ పినతండ్రినని, ఆమెను నమ్మించి, అలాదీస్‌ను 'గాప్పవాజ్ణి చేస్తానని మాట 

ఇచ్చి, నగరానికి దూరంగా తీసుకు వెళ్లి అలావీన్‌ను ఒక భూగర్భంలోని గుహలోకి 

సంపాడు, అలాదీస్‌ ఆ గుహనుంచి తెచ్చిన దీపాన్ని తన కివ్వనందున మాంత్రికుడు 
అలిగి, అతల్డు ఆ గుహలోనే వుంచి భూస్టాపన చేశాడు, 


"ఈ ...మాంతికుడు వాస్తవంగా మొళఠాకో 
దేశస్తుడె. అతనికి అనేక రకాల మంత 
తంత్రాలు తెలునును. అతను 
వాడుగా ఉన్నప్పుడే ఉచ్చాటనలూ, (ప్రయో 
గాల్లూ ఉపాసనలూ [పారంభించి, నలవై 
వీళ్ళు వచ్చేసరికి సాటిలేని శక్తులు సంపా 
దించాడు. ఈ శక్తులతోబాటు. అతనికి 
రహస్యజ్ఞానంకూడా లభించింది. అందుచేత 
అతను ఒక వింతవిషయం తెలునుకున్నాడు, 


చిన్నపిల్ల 


ఎక్కడో దూరాన ఊన్న చీనాదేశంలో 


ఒక నగరం వున్నది. ఆ నగరం సమీపాన 


(పపంచంలో ఎక్కడా లనంత 
గొప్ప నిధి వున్నది. ఆ నిథధితోబాటు ఒక 
అద్భుతదిపంకూడా ఉన్నది. ఆ దీపాన్ని 
నంపాదించినవాడు ఏది కావాలంటే అది 
సాధించవచ్చు; కాని అలాదీన్‌ అనె ఒక 
పేద క్యురవాడికి మాత్రమే ఆ లాంతరును 
బయటికి అచ్చే శక్తి వున్నది. 


భూగర గంలో ప 


బి. ప్రసాధరావు 
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ఇ వ వ్‌ గీ రై ష్య కా! 
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గే క! త తంతే 

ఈ విషయాలన్నిటిని మాంత్రికుడు 
మొరాకోలో వుండె గ్రహించాడు. తాను 
తెలుసుకున్న ఈ విషయాలను పూర్తిగా 
నమ్మి ఆ మాంతికుడు బయలుదేరి చినాకు 
వచ్చాడు. ఈ- _పయాణం అతనికి చాలా 
(ప్రయాస కలిగించింది. కాని అతనికి అలా 
దీన్‌ దొరికాడు. అంతా సవ్యంగానే జరిగింది. 
కాని ఆఖరుక్షణంలో అలాదీనస్‌ మాంథతికుడికి 
నీపం అందించ నిరాకరించాడు. . వానితో 
అతడికి కోపంవచ్చి అలాదిన్‌ను గుహలో 
బంధించి తాను మొరాకోకు వెళ్ళిపోయాడు. 

తన నెత్తిపెన వున్న బిలం ఎప్వుడైత 
మూనుకుపోయిందో అలొదపీస్‌ కంగారుపడి 


క! 


మ బీ టు నర. 11 ్గ్న్‌ ల 11 


న స 0. 


[1 
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కేకలు పెట్టసాగాడు. నం... కను. 
పెకి లాగు !” అని ఏడిచాడు. కాని అతని 
మొర ఆలకించేవారు. లేరు, ఆయన తన 
చిన్నాయిన కాడని, తాను మోసపోయానని 
ఆలాదీన్‌ [గహించాడు. ఈ గుహలో తనకు 
చావు తప్పదని నిశ్చయించుకుని అతను 
మెట్టు దిగి తోటలోకి పోవటానికి [ప్రయ 
త్సించాడు. కాని మెట్లఅడుగున వున ) వాకిలి 
ఎప్పుడు మూనుకుని ఉన్నది. అందుచేత 
అతను మెట్లమిద చెరగిలబడ్జాడు. 
అలాదీస్‌ మూడురోజులపాటు అక్కే 
ఉన్నాడు. అతనికి ఈ మూడురోజు లపాటూ 


తిండీ నీరూ లేవు. అంతసేపూ అతను 


గ్ల య / / 











ఎడుస్తూ, మధ్యమధ్య అల్లాను (పార్టిస్తూ 
గడిపాడు. చచ్చిపోవటం తప్పదన్న నిరాశతో 
అతను చేతులు నలుపుకుంటూ విడవ 
సాగాడు. అలా చేతులు నలుపుకోవటంలో 
అతను తన వేలిన వున్న ఉంగరాన్ని రుద్దు 
అఆ ఉంగరం అలాదీన్‌కు 
' మాంతికుడిచ్చినదే. 

ఆ ఉంగరాన్ని అలాదీస్‌ రుద్దగానే ఒక 
నల్లటి, ఎత్తయిన భూతం అతనిఎదట 
ప్రత్యకమె, “ఐం సెలన్స, దొరా?” అని 
అడిగింది. 

అలాపీస్‌ గుంజె అవిసిపోయింది. కాని 
మాంతికుడి [ప్రభావం కళ్లారా చూసి 


కునా డు. 
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ఉన్నా డు గనక, ధైర్యంతె చ్చుకుని, 
“ఎవరు నువు ?” అని అడిగాడు. 

“నేను ఉంగరాన్ని ఆశయించిన 
భూతాన్ని, ఆ ఉంగరం ఎవరి చేతికి వుంకు 
వారికి బానిసగా ఉండి, చెప్పిన పని చేసాను” 
అన్నది భూతం. 

“ అయితే నన్సు ఇక్కడినుంచి తినుకు 
పోయి. భూమిమీవ పెట్టు,” 
అలాటిస్‌. 

మరుక్షణం భూమి పెళపెళా పగిలిన 
అలావీన్‌ భూమిమిద 
ఉన్నాడు. మూడురోజులపాటు చికటిలో 
ఉన్న కారణంచేత అతని కళ్లు సూర్య 


అన్నాడు 


చప్పుడయింది. 
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కాంతిని భరించలేకపోయాయి. అతను చివ 


రకు కళ్టుతిరచి చూసేసరికి తాను భూమి 
పెన ఉన్నట్లు స్పష్టమయింది. గుహ జాడ 
గాని చలపరాతిపలక జాడగానిలేదు. 
మాంతికుడు చితుకులతో మంట చేసినచోట 
బూడిదమ్మాతం ఉన్నది. దూరాన తోటలూ, 
వాటిఅవతల నగరమూ కనిపించాయి. అలా 
ద్‌స్‌ పెద్దనిట్టూర్చు విడిచి అల్లాకు థస్య 
వావాలు చెప్పుకుని ఇంటికి బయలుదెరాడు. 


తాను అంతదూరం౦ ఎలా నడిచాడో 


అతనికే తెలియదు; ఇంటో అడుగు పెడు 
తూచే,అతని తల్లిఎదట కోషతో పడిపోయాడు. 
అలాటస్‌ తల్లి ఇన్నిరోజులూ అతనస్‌కోసం 
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ఇప్పుడామె 


అతని మొహాన చన్నిరు చల్లి స్పృహ 
ఛా ల 
ఆప్పంళు, తినటానికింత తిండి పెట్టింది, 


అలాదీస్‌కు మళ్లి కొంతబలం వచ్చింది. 
“ చూడమ్మా, నా చిన్నాయిన అంటూ 
వచ్చినవాడు ఎవడో మాం(తికుడు---నిజంగా 
చినా నయిన కాదు. వాడు చాలా (కూరాళ్తుడు, 
నన్ను చం పెయ్యటానికి (ప్రయత్నం చెశాడు. 
వాడి మాటలు నమ్మి మనం మోసపోయాం ! 
వాజేంబేశాడో తెలుసా, అమ్మా ? అంటూ 
అలాదవీన్‌ జరిగినదంతా తల్లికి చెప్పాడు. 

ఆమె తల అద్జంగా తిప్పి ' "వాడు దొంగ 
వాడని నేను అఫ్వ్పకే అనుకున్నారా, 
నాయనా. ఇంకా నయం, భగవంతుడి దయ 
వల్ల నువు [ప్రాణం దక్కి బయటపడ్డావు 1” 
అస్పవది. అమె ఈవిధంగా మాట్టాడుతూండ 
గానే మూడు రోజులు న్నిదాహాఠాలు లేని 
అలావీన్స్‌ మైకంలో పడిపోతున్న వాడిలాగా 
అయిపోయి, మర్చాడు మభధ్యాన్నందాశా 
గాఢన్మిద పోయాడు. ప 

అతను తిరిగి లేస్తూనే, "” అమ్మా, 
ఆఅకఠతిగా ఉంది, ఆఅన్సం పెట్టు [1 అన్నాడు. 

౮“ అయో తండీ! ఇంట్లో తినటాొనికేమీ 
లేదురా! ఉన్నదంతా నిన్న నీకే పెట్టాను. 
ఆకలికి కొంచెం ఓర్చుకుంటివ్కా! నెను వడి 
యయా శీ 


జ అకైజ నో ఇజ్‌ 





ళ్శ 
ట్ర 
త్వం నే వై తనలా కటిన డమ ననే 


క్‌ 


పు 


అయన వంకా? ధం ల 
న | 


కహా | పకన కో 


కిన నూలున్పది, దాన్ని అమ్మి నీకేదైనా తిన 


టానికి పట్టుకొస్తాను |” అన్నది తల్లి. 

నూలు అమ్మితథే ఏఎం వస్తుందమ్మా ? 
నేను తెచ్చిన దీపం పట్టుకురా. దాన్ని 
అమ్మసి వచ్చినంతడబ్బు తెస్తాను” 
అన్నాడు అలాపీన్‌. 
= అతని తథ్ధి టపాొన్ని అచ్చి, '"“ఇది మురికిగా 
ఉంది, నాయనా. శుభంగా తోమి తళతళ 
లాజేట్లు చేస్తె, రెండు డబ్బులు ఎక్కువ 
రావచ్చు” అన్నది. 

ఆవిడ ఇంత తడిఇసక తెచ్చి వ్‌పాన్సి 
తోమ నారంఖించింది, అవిడ టపాన్ని రెండు 
సార్లు రుద్దింటో లేదో ఆమె ఎదట పెద్ద తాటి 
చెట్టంత భూతం నిలబడి, "'' ఏం సెలవు, 
దొరసానీ? నేనూ ఇంకా ఇతర భూతాలు 
ఈ ఏపంవెంట వుండి, ఈ పపం ఎవరి 
చేతిలో ఉంటే వారికి సేవచెసాం [” అన్నది. 

_ఆ భూతాన్ని చూడగానే అలావ్‌న్‌ తల్లి 


కొయ్యబారి పోయింది. భయంతో ఆమె నోట 


వమాటా రాలేదు. మరుకుఖుంలో ఆమె 
స్ప లహ తప్పి పడిపోయింది. 
ఇంటిలో ఉన్న అలావీన్‌ కు భూతం 





మాటలు వినిపించాయి. ఉంగరం భూతంతో టట్లు చేశాడు. 

అతను అదివరకు మాట్లాడిఉన్న కారణం ఆవిడ కళ్ళుతెరచి వెండిపళ్లెంలో ఉన్న 

చేత అతను బయటికి పరిగెత్తుకు వచ్చి. ఆహారాలు చూసి, " ఇవన్నీ ఎక్కుడివిరా, 
హో ర్‌ తనన సూ. 5 


జరిగినది చూశాడు, "తన తల్లి చేతిలోనుంచి 
ట్‌పాన్ని లాక్కుని “ఏయ్‌, నాకు ఆకలిగా 
ఈంది, తినటానికి మంచి భోజనం పట్టుకు 


రా” అని భూతాన్ని ఆజ్ఞాపించాడు. 

భూతం మాయమై అంతలోనే 
వచ్చి ఒక విశాలమైన వెండిపళ్లైం 
ఉంచింది. దానినిండా రకరకాల ఆహా 
రాల్తూ పొనియాలూ ఉన్నాయి. భూతం 
తిరిగి అదృశ్య మెపోయాక అలాదీన్‌ తన 
తల్లికి శె త్యోపచారాలు చేసి మూర్చ తెలిసే 


తెరిగి 








నాయనా? రాజుగారు. మనం పడే బాధలు 
తెలునుకుని భోజనం పంపించారా ఏమిటి?” 
అన్నది అశ్చర్యంగా. 

“ఆ విషయాలన్ని తరవాత తెలుసుకో 
వచ్చుల, ముందు ఆకలి తిర్చుకుంధాం, 
అమ్మా జ అన్నాడు అలాదీన్‌. 

పాపం, ఆ పేదరాలు అటువంటి భోజనం 
ఎన్నడూ చేసివుండలేదు. అది చకవర్తులు 
చేసే భోజనం. అ వెండిపళ్లెం విలవకూడా 
ఆ తల్హికొడుకు అెరగరు. ఎందుక౦కేు 
వారెన్నరూ వెండివన్తువులు కొన్నవారుకారు. 

వారిద్దరూ కడుపునిండా తినగా ఇంకా 
లెండు పూటలకు సరిపడే భోజనపదార్థాలు 
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సు 
త్‌ న? చే 

నయా. ఇవె జు 


మిగిలిపోయాయి. చివర కావిడ తన కొడు స్నా 
కుతో, "నాయన్నా నుపు ఇక ఆకలిగా ఉంది 
ఆనవు. అదే నాకు పదివేలు. అన్నట్టు ఆ 
భూతం ఏమయిందిరా ?” అన్నది. 

తాను మూర్చపోయాక జరిగిన సంగతు 
లన్ని ." అమె కొడుకునుంచి తెలుసుకుని, 
" అయితే మనుషులకు భూతాలు నిజంగా 
కనిపిస్తాయన్నమాటే! నెనెన్సడూ ఒక్క 
భూతాన్నికూడా చూసి ఎరగను. నిన్ను ఆ 
గుహతలతోనుంచి బయటిక్తి తెచ్చిన ఖభరూత మిటె 
కాబోలు అన్నది. 

శక కాదమ్మా, నన్ను గుహలతలోనుంచి 
బయటపడేసిన భూతం ఉంగరానిపి. ఇది 
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కశత! 1111ల రీ 


దీపంభూతం. ఠతెండిటి అఆకారంలోనూ 
చ్రాలాలేడా ఉంది” అన న్నాడు అలాదిస్‌. 

“మున కొంపమిదికి ఈ భూతాలన్స్ని 
ఏమిటి నాయనా? అ ఉంగరాన్ని, దీపాన్స్‌ 
ఎక్కడన్నా పారేసిర్హా నీకు పుఖ్యం 
వుంటుంది!” అన్నది అలాట్‌ిస్‌ తల్లి 

౪. ఎంతో భయంతో. 

" అవి మనకు ఉపకారం చేస్తున్నాయి 
గదా ?” అన్నాడు అలాదీన్‌. 

“ అసలు మనం ఆ భూతాలతో [పమేయం 
పెట్టుకో వటమ తప్పు. అదీ కాక్క వాటిని 
చూసి నేను దడుచుకు చస్తాను. అవి 
మనరు వద్ధు, నాయనా 1. అన్నది తల్లి, 
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' అమ్మా, నువు కొంచెం అలోచించు. 
మనకు మల్లి ఆకలి అపుతుంది. అప్పుడు 
ఏం తింటాం? ఆ మాంతికుడు మొకాకొ 
నుంచి ఇంత దూరం (ప్రయాసపడి వచ్చింది 
దేనికో తెలుసా? ఈ దీపంకోసం! అ గుహలో 
అంతులేని బంగారం వుంది; కాని వాడు 
దానికోసం అడగలేదు. నేను తనకు దీపం 
ఇచ్చాను కానని నన్ను గుహలో మూసి పెట్టి 


జీ 






(ప్రభావం కలది. అది మనవద్ద ఉన్నం 
కాలమూ మనకలోటూ వుండదు. దాన్ని 
మనం ప్రాణంకన్న ఎక్కువగా కాపాడు 
కోవాలి. అది మనసవద్ద ఉన్నట్లు పురుగు 
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భూతం తెచ్చియిచ్చిన ఆహారం మర్చాటి 
కల్లా అయిపోయింది. పెద్ద వెండిపళ్ళెమూ, 
అందులో వుండిన పన్నెండు చిన్న కంచాలూ 
మిగిలాయి. అలాదిన్‌ ఒక చిన్న కంచం 
పట్టుకుని బజారుకు వెళ్లి, దాన్ని ఒక వట్టి 
వ్యాపారికి చూపాడు. వ్యాపారి అలాదీన్‌ 
కేసి చూసి, " దీన్ని ఎంతకు అమ్ముతావు 
అని అడిగాడు. 

“ఆచానిధర ఎంతో నీకు తెలియదా ?” 
అన్నాడు అలాదీన్‌ గడునుగా, 

వడ్డివ్యాపారి తికమకలో పథ్ధాడు., ఆ 
జ్‌ కంచం ఖరీదు అలాదీన్‌కు తెలునునో తెలి 
కనా తఆలియనివ్వరాదు. ఇక ఈ ఉంగరం యదో? తక్కువఇస్తై అలాప్‌స్‌ తిడతాటేమో, 
మాటా? అది నన్ను ఒకసారి చావునుంచి ఎక్కువణఇస్తే తనకు అనవసరంగా నష్టం 
'కాపొడింది. రేవు నాకింకో ఆపవ రావచ్చు, జరుగుతుందేమో ? ఈ విధంగా ఆలోచిస్తూ 
అప్పుడు నన్నది కాపాడుతుంది. దాన్ని ఆయన తన జేబులోనుంచి ఒక బంగారు 
ఎలా పారెయ్యను? అది నాచేతిన వుండ నాణం పైకితీశాడు. అలాదీన్‌ ఆశగా చెయ్యి 
వలిసిందే. వీపొన్ని చూసి నువు. దడుచు చాచి, ఆ నాఖిం తినుకుని ఇంటికి పరి 
కుంటావన్నట్టయితే దాన్ని నీకంట పడ గెత్తాడు. అఆ కంచం విలవ అతనికి ఆలియ 
కుండా ఎక్కడైనా దాస్తాలే 1” అన్నాడు దనీ, ఇంకా తక్కువ ఇచ్చినా అతను త్‌ను 
అలాదీస్‌. కునే వాడేనని [గ్రహించి వథ్ధవ్యాపారి చాలా 

 ల్లుక్ర నియిష్టం, నాయనా నేనెందుకు. చింతించాడు. 
కాదనాలి? కాని నేనుమాతం ఇక ఆ అలాటిన్‌ తాను తెచ్చిన బంగారునాణొం 
భూతాలను నా కళ్ళతో చూడను, వాటిటూసే త ల్రికిచ్చా డు, ఆమె బజారుగు వెళ్ళి 





నాకక్కక్లైదు 1 అన్నది తల్లి, కావలసిన సరుకులు తచ్చింది. ఆ ఉబ్బు 
ల్ల బో థా చందనమూవు చ్‌ వవ ఏం న ఫే (శ బ్‌ 
| వ ఏద న మస్రకులమాడలనయామామవ 
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౯ నాలా త్ర తల శశ 
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గ్‌ 
ఖర్చయిపోగానే అలాదీస్‌ ఇంకొక చిన్న 
పట్టుకుపోయి వడ్డవ్యాపారికి 
అమ్మాడు. లోగడ ఒక బంగారునాళుం 
ఇచ్చివున్నాడు గనక వ్యాపారి ఈసారికూడా 
అంతే ఇవ్వవలసివచ్చింది. 


మ. 


తే శ్ర ట్‌ క నం అట. ల! 


కంచం 


_ అఠథా పన్నెండు కంచాలూ అమ్మి 


,ఉబ్బు ఖర్చుచెసినాక ఎండిపళ్లెం మిగిలింది. 


అది చాలా బరువు. అందుచేత అలాద్‌స్‌ 
వడ్డివ్యాపారిని ఇంటికి పిలిపించాడు. ఆ 
వ్యాపారి అలాద్‌ీన్‌ చేతిలో పది బంగారు 
నాణాలు పెట్టి పళ్ళాన్ని పట్టుకెళ్ళాడు. 
_ ఆ డబ్బుకూడా అయిపోయింది. అలా 
ద్‌న్‌ తన తల్లిని ఎక్కడికో పంపేసి, దీపాన్ని 
బయటికి తిసి రుద్దాడు. భూతం (ప్రత్యక్ష 
మయింది. “ఆకలిగా వుంది, వెనక తెచ్చి 
నళ్లు ఖ్‌ 
భూతంతో. లన మరొకసారి పెద్ద వెండి 
పళ్ళాంలొ పన్సెండు కంచాలనిండా ఆహారం 
పేర్చుకుని తెచ్చియిచ్చి, మాయమయింది, 
కొంపచెంపెపటికి అలాటిస్‌ తల్లి లైదిగ్‌ 
వచ్చింది, ఆహారం చూసి ఎంత్‌ సంతో 
షించిి '' అఆ భూతం కడుపు చల్లగా భ 
వచ్చిందా? దాని మాత్రం నాకళ్ళ 
చూడను” అన్నది. ఆ తరవాత తల్లి కొడు 
కులు ఏ ఉంతా లేకులడా తెండురొజులపాటు 


నోజనం 


శాయొంం 


జాగా క 


దా ఇరా కూ 


హనోజనం పట్టుకురా [1 అన్నాడతను, 


మ ర ఆ మయ చంతచూసననసాము ఆ 
వం 859 





జనం చేశారు. తరవాత 


నుఖంగా ఖో 
దీన్‌ వెండికంచం ఒకటి 
రుకు బయలుదేరాడు. 

వారిలో ఒక కమసాలి దుకాణం వున్నది. 
ఈ కమసాలి చాలా న్యాయస్తుడు, ధర్మ 
బుద్ది కలవాడు. ఆయన అలాసీన్‌ను చూసి, 
ష్‌ నేను అప్పుడప్పుడూ చూస్తున్నాను, వమిటో 
పట్టుకుపోయి వడ్ధవ్యాపారికి అమ్ముతున్న 
ఖ్టున్నావే శ వాళ్ళు కర్మాటకులు, నాయనా * 
నాకు. అమ్మరాదా? నెను నిన్ను మోసం 
చేసానా ?” అన్నాడు. 

అలాదీస్‌ చంకలోనుంచి ' కంచంతీిసి 
క్రమసాలికి చూపాడు. కమసాలి దాన్ని 


వపటుకుని: బజా 
వై 


ఇకనాలాలానడనారాన్య ల వవాలులాం 2కే 
౯ 
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(తాసులో తూచి, “దీని ఖరిదు డెబె ం) బంగారు 
నాణాలు. నికా వడ్డివ్యాపారి తోగడ 
ఏమిచ్చాడు ర్ట అన్నాడు. 

“ ఒక్కనాణం ఇచ్చాడు దుర్మార్గుడు [2 
అని చెప్పి, అలాటిన్‌ ఆ కంచాన్ని కమ 
సాలొకి అమ్మి అతడు యిచ్చిన డబ్బు 
పుచ్చుకుని ఇంటికి వెళ్ళాడు, 

అవి మొదలు అలాపన్‌ తన వెండి 
యావత్తూ కమసాలికే అమ్ముతూ వచ్చాడు. 
(కఈమంగా అతనిదగ్గిర థనం చేరసాగింది. 
కాని అలాదీన్‌ అర్భాటంగా జీవించాలని 
(పపయత్సించలేదు. అవసరమైన వస్తువులు 

మాత్రమే కొంటూ, డబు ఏ ఏమాత్రమూ వృథా 





చెయ్యకుండా, అతనూ అతని తల్పికూడా 
నిరాడంబర జీవితం గడపసాగారు. 


కా 


ఇప్పుడు అలాదీన్‌ పూర్తిగా మారి 
పోయాడు. అతనిలో సోమరిలక్షణా లేమీ 
లేవ, అతను రోజూ బజారుకు వెళ్ళి పెద్ద 
పెద్ద వ్యాపారస్తులతో మాట్లాడేవాడు; [కయ 
వికయాలు గమసింబచేవాడు; రతృవ ర్తకులు 
చేసే అమ్మకాలు పరిశీలించేవాడు. 

అతనికి ఒక అద్భుతమైన విషయం 


_ తెలియవచ్చింది; మాంత్రికుడు తనను 


గుహలోకి పంపినప్పుడు, అక్కడి తోటనుంచి 
తాను కోసుకువచ్చిన పళ్లు రంగు గాజు 
పెంకులు కావు--వెలలేని రత్నాలు! తన 
వద్ద వుస్న రత్సాలు చ్మకవర్తులవద్దకూడా 
వుండవు ! రత్మవర్తకులవద్ద వున్న మణఖు 
అలొకెల్లా విలవైనవాటిని అలాదీన్‌ చూశాడు. 
కాని అవేవీ అతనివద్ద ఊఉన్నవాటిక 
ఎమాతమూ చాలవు. 

అతను ఈ సంగతి [గహించిన కొద్ది 
రోజులకే ఒక చితం జరిగింది. ఆ ఉదయం 
అతను నగలవర్తకుల బజారుకు 
పోతూండగా రాజభటులు వచ్చి దుకాణఖా 
లన్నీ మూయించసాగారు. ఆ దారిగా రాజ 
కుమార్తె స్పానశాలకు వెళుతున్నది. వీభు 
అలో దుకాణాలన్ని మూస్తి జనం ఇళ్లలోకి 
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నా జనా 


వన చా నామన వయా 


వెళ్లిపోయి, వీధులు ఖాళీ చెయ్యవలిసిందని, 
అలా చెయ్యనివారికి మరణదండన విభించ 
బడుతుందని రాజభటులు హెచ్చరికలు 
'చెన్తూవచ్చారు. 

ఈ హెచ్చరిక వినగానే అలాదీస్‌కు ఎలా 
గైనా రాజకుమా ర్తెను చూడాలన్న కుతూ 
హలం కలిగింది. రాజకుమార్తె బుదూర్‌ 
చాలా గొప్ప అందగ త్తి అని అందరూ అను 
కోవటం అతను విని వున్నాడు. 

ఆమెను చూడటానికి విలుగా దాక్క్లోవా 
అని అతను చుట్టూ కలయజూశాడు. అత 
నికి అలాటి చోపేటీ కనిపించలేదు. స్నాన 
శాల తలుపుల వెనక దాక్కు౦ కు బుదూర్‌ 
అక్కడికి చేరేటప్పుడు చూడటానికి సాధ్య 
పడుతుందని 'అతనికి తోచింది. వెంటనే 
అలాదిస్‌ స్నానశాలకేసి పరిగెత్తాడు. స్నాన 
శాలద్వారం చాలా పెద్దది. నానీ తలువుల 
వెనక వాక్కుని అలాద్‌న్‌ 
రాకకోనం ఎదురుచూడసాగాడు. 


కాజకుమా రె 


బావల. 
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గార | వం గా 2౯5 ల్లా ళా గ్ర వన - ్రాన్రాన్లా? మ శ్లో త్య సాం ళా శ కాజా నాల కాగా కాఆభాా రా వ 
! షీ ల ॥ జ్జ ఇ న క స శ్ర శ ఖ్‌ | 
| | టి లీ గ 1. స. స క [" | ఫ్య 
| వః 1 త - క. ళా టీ క్‌ త్‌ టి ల | 
| స క్ట ఆ! | స ఆగ్‌. న - ప 
కం! శాక్‌ ఊః శ ల ఫె టర ల్‌ ననే రాగి రటదా పం వదిపితతాలే చ లీ. 'శచళి క లో సన్న | ఖే 


ఈలోపుగా రాజకుమార్తె బుదూర్‌ రాజు 
ఖవనంనుంచి బయలునేర్హి నగరం చూను 
కుంటూ, నిర్మానుష్యంగా వున్న వీథుల 
ఎంబడె స్పానశాలకు వచ్చింది. స్నానశాల 
లోకి అడుగు పెట్టటోతూ ఆమె తన ముఖానికి 
అథణ్ధంగా వున్న మలిముసుగు పైకితిసింది. 

అప్పుడు అలాదిన్‌ రాజకుమా రైను 
చూశాడు, ఆమె ముఖం చందబింబం 
కన్సకూడా అందంగా వున్నట్టు. అతనికి 
తోచింది. "' ఆహా, ఇటువంటి సౌందర్యాన్ని 
సృష్టించిన అల్లా మహిమ [” అనుకున్నాడు 
అలాదీస్‌. 

ఆ క£ఇంవరకూ అలాపీస్‌కు అందరు 
ఆడవాళ్లూ తన తభ్రిలాగే కనబటేవారు. 
హారిలో (ప్రత్యేకమైన అందం ఉంటుందని 
అతని కెస్షడూ తోచలేదు. కాని రాజు 
కుమా రె బుదూర్‌ను చూసిన కణం అతని 
హృదయం (_పెమతో నిండిపొయింది. 

(ఇంకా ఈంది) 





వం అకా మనే స! సుమ 


అన ణి 


2 అఖకునరూ.... బవ 





ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ ఫ్‌; బహుమానం రు, 10 లు 
1958 జనవరి సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 














న 


నక న 


న న ను ను న యన 
న న ల 
శ న న 


ప. 


రాతను. 
కత నవ 


* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౨౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వారఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి,) రు. 10/_లు బహుమానం, 

+ నవంబర్‌ నెల 10-వ తేపీలోగా వాాఖ్యలు * వ్యాఖ్యలు తెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాస్‌, 

మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ్మడనుకు పంపాలి: చందమామ ఫోటో 

ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోటీ మ్మదాను-26, 














నవంబర్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ; బంతి కాదది 
రెండవ ఫోటో ; కుంతల దొంతికాని. 
పంపినవారు ః 
ఎం. జి. కాంతమ్మ,.౮/0. ఎం. సుబ్బయ్యగారు, ఎం.ఎ, ఎల్‌.టి., హెడ్మాస్టరు, అవద్‌ోని. 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది, 


యం కేమి కు కాం కాం ల్‌ో పాపేన ళ్‌ తతముమపవటలట టి? శక నమ ట్‌ 


బీ ఒకక్‌ 


| 
శా ము మ 


ల్ల 


భారత [పధాని నెహ్హూ ఈ నెల 8-.వ తేదీన బయళ్టేర్హి పదిరోజుల పర్యటనకై జపాను 
డెశం వెళ్లారు. అక్కడ ఆయనకు జరిగిన ఘనస్వాగతం ఇంతవరకు అ దేశంలో మఠెవ్వరికి 
జరగలెదని జపాన్‌ ష్మతికలు [వాశాయి. 

స్తు స స స 
బొంబాయిరాష్ట్రంలోని కాంబేతీశాన లోథాల్‌లో, ఇటీవల (తవుకాలు జరపగా గుండు 
సూది గుండంతలేసి బంగారువూసలు బయటపడ్డాయి. 5000 నంవత్ప్సరాల కిందట 
అత్యంత నైపుణ్యంగల కార్మికులు అప్పట్లో వుండినట్లు దీనివల్ల రుజువగుతున్నది. ఈ 
(తవ్వకాలలో అమూల్య పస్తువులు, ఎనుగుదంతం మొదలైనవికూడా దొరికినట్టు పురాతత్వ 
గాఖవారు చెబుతున్నారు. 

స్తు బి జ 


ఆనంళపురంజిల్లాలో 102 లక్షల రూపాయలతో నిర్మిస్తున్న బైరవానితిప్పు ప్రాజెక్టు 


ఛా 
కావచ్చింది. వచ్చే  చొాది జూస్‌ను 
వచలబడుతుంది. 
ప్త ప్త స్త 
ఉదయాన, మాను గవర్హరు (| ఎ జె.. జాస్‌, అకస్మాత్తుగా 


యా ల 


ర్మంచెంచారు. (పముఖులు, ఎంతోమంది వచ్చి సానుభూతి తెలారు, 


స! 





ఆర్టోబరు 4-వ కేదీన భూమిచుట్టూ చందునిలాగ (పదకీణంచేసే ఒక కృతిమ ఊప్మగహాన్ని 
సోవయట్‌ రష్యా అంతరిక్షంలోక పంపించింది. అది 560 మైళ్ళ ఎత్తున గంటకు 17,000 
మైళ్ల వేగంళో తిరుగుతున్నదని, ఈ కృతిమ చందుని బై నాక్యులక్స్‌తో చూడవచ్చుననీ 
మాన్మ్కో రేశభో (పకటించింది. ఉపష్మగహం వార్థనం సుమారు 23 అంగుళాలు, బరువు 180 
పొనులు, [పపంచమంతటా ఆన్సిదెశాలవారూ ఈనాడు ఈ బాలచర్మదుఖ్ధి నృష్టంగా చూడ 
గబ్గుతున్నారు. “బీప్‌-బీప్‌* అంటూ అది చేసే నంకేతథ్యనులను రేడియోద్వారా విని, 
విన్మయం చెందుతున్నారు, అన్ని దేశాలలోనూ ఫొటోలు తీస్తున్నారు. 
అక్టుబరు 13-వ తేదినాటికి సోవియట్‌ *బాలచందుడు* భూమిచుట్టూ 1380 సార్డు 
(ప్రదక్షిణం పూర్తిచేసినట్టూ, అపుడే 85,60,000 మైళ్ళకు పైగా పపయాణం చేనిసట్టూ 
శాస్త్రజ్ఞులు అంచనా వేసి చెబుతున్నారు. కృతిమ గహాన్ని అంతరిక్షంలోకి వినరివేసిన రాకెట్‌ 
భాగం గమనవేగం హెచ్చవుతున్నదని, అది ఉష్మగహాన్ని అత్మికమించికూడా ముందుకు 
పోయి తిరుగుకున్నడనీ *టాన్‌* వార్తాసంస్థ తెల్పుతున్నది. 

స్త శ త్త త్త 
ఆం వప్రదేశ్‌ అంతటా నవంబరు 2వ తేదీనుంచి 8వ తేనవవరకూ, అఖిలభారత చేకి 
పర్శిశమల వారోత్సవాలు జరుపబడతాయి. ఈ సందర్భంలో ఉత్తమ చేతివస్తువుల ఉత్పత్తి 
దారులకు బహుమతులు యివ్వ్యబడతతొయి, 

సి వి ళ్లు శు 
ట్రీ ఆచార్య వినోబాభావెే (పారంభించిన భూదానోద్యమానికి 1951 వ్మిపిల్‌నుంచి యింత 
వరకు 42 లక్షల ఎకరాల భూమి విరాళంగా లభించింది. (గామవానోద్యమానికి, యింత 
వరకూ 3,220 (గామాలు విరాళంగా సేకరించబడినాయి. 

శ్‌ శ్‌ శి న 
ఉం ధ(పబెేశ్‌ (పభుత్వం, కేర్యద ప్రభుత్వపు నహాయంతో హైదరాబాదులో భిక్షుకగ్భహాన్ని, 
ఏర్పాటుచేయాలని [పయత్నిస్తున్నది. ఇలాగె విజయవాడ, తిరుపతిలోకూడా, భిముకగ్భహాలు 
(పాఠరంభించాలనె అలోచసవున్నుది. 





వ్‌ షో . వ న! - మయాిానాన్వాన్లే రా వచేచ ల్‌ న సా తాం క్యా వాల. 


దొన్తూ వానూలు టపాకాయలు కాలుస్తూ బజారుకు బయలుదేరారు. “కైగర్‌” 
టపాకాయ మోగినవ్పుడల్హా, ఎగిరి గంతులెస్తున్నది. దారిలో ఒకచోట వాళ్లకు 


స్‌ము టపాక్సాయలకట్ట కనిపించింది. వాళ్లు చానిని సమీపించేలోపల, ఒక 
పెద్ద కుక్క అదేదో తినేవస్తువనుకుని మొరుగుతూ వచ్చింది. దాను. చేతులో 
వున్న నిప్పుతాడు కింద పడటం, ' కైగర్‌* చూసింది. వెంటనే అది ఆ తాడును 
నోటితో కరు చుకువెళ్లి టపాకాయలమీచ వేసింది. టపాకాయలు ఫెళ్టుమని ఒక్క 
సారి పేలిపోయాయి. అప్పుడు పొగరుబోతు కుక్క తీసిన పరుగు చూడవలసిందే ! 
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పులు 


















స 
కాట్బివాల్‌ సాటిలేని విలువకలది; 
కారణుం,. .అతిజ్యాగ త్తగో శాస్త్రీయ 
మైన పద్దతులలో '్రేస్టమేన వున్న, 
నూలు కలిని అది శయారు చేయ 
బడింది, 
షెదత బేఫర్వాగా వోడీనా తుదిపసరకు 
మెత్తగా, మృదువుగా ప్పంటుంపి. 
1[బ్రత్యేకిచి పానలకు, పిల్లలకు 
తగినది. వారి మృదువైన చర్మానికి 
ఎంతమాత్రం హాని చేకూర్చదు. 
ఎప్పుడూ కళ్లు జిగేల్‌ మనేటట్టు ఆందం 
గాను (ప్రతి సీజన్‌కు తగినట్టుగాను 
వుంటుంది, 
అనేక రంగులు, అనేక డిజైనులు 
వున్నందున మీ యిష్టంవచ్చినదానిని, 
మీకు నచ్చినదానిని ఎన్నుకోవచ్చును, 
కాట్సొవాల్‌ కుంగదని హామీ 
యుస్తున్నాము. ఇంటిలో నే కొట్ప్‌వాల్‌ 
వస్టాలు ఉతుక్కోవచ్చు. 
అనేక రంగులతో, (వఏింట్‌లలో, 
గళ్లలో, మైజమాగీరలలోదొరుకుతుంది. 


కొాజ్ళొావాల్ట (వత్యామ్నాయమైంది లేదు* 
అధిక వెచ్చడనానికి-బిస్ని వారి 
'అంగోలా ధరించండి ! = 

ఉన్ని, నూలుకిలిపిన మేలిరశం, దట్టంగా 
స్పంటుంది, చలికాలానికి బహు నుంచీవీ, 
"అనేక రంగులనుంచి ఎన్నుకోండి | 





బిన్నీవాలీ కాట్ళొావాల్‌ దున్తులు 
శఎమూనాలునబిళమైనో ప్పన్తకం ఉచితంగా 
లభిస్తుంది శతి నయా వైనల వోన్చు 
"బిళ్లలు శపొద్దమెంట్‌ ర 
ప్రోన్టున్యాగ్‌ వ? 0 [₹మ్మ్యదానుళ్‌ వ వంవంట్తీలో 


ది బెంగుళూర్‌ వులెన్‌, కౌటన్‌ & సిల్క్‌ మిల్స్‌ కంపెస, లిమిబెడ్‌, 
వేనోజంగ్‌ అశింట్లు* బిన్నీ & ఈం. (మ్రాను) లిమికెడ్‌. 


క్ష్‌ పసన ససములిటే గాలా 1. త్తు... మ షే కు! నమన సా. కీణగో 


కాన 


అనీ ట్‌ 


వె "ఏ. .ళులు. వారి 
6భరాకెలాస్‌”” 
మూల 
గొప్ప పారా౭కిక బ్‌తం 
డైరెక్షన్‌ : శంకర్‌ 


విజయవారి 
ధక్‌ అప్పుబెసి ఐప్పురరాడు . 
యన్‌, టి. శామాకావు, సావితి, 
జమున. దేలంగి 
డైరెక్షన్‌ ్గ (ప సావ్‌ 


రామన్‌ (వాటక్టన్‌నువారి 
జ్వాలా (పెక్సికలర్స్‌ 
కిషోర్‌ కుమూర్‌ మభుబాల, - విజయలక్మ, 
షోరాజ్‌ మోడి, (పాణ్‌ పగైరాలు 


డై రెక్టన్‌ ౩ యిం. వి. రాచుస్‌ 


విజయ 





. 2ంజుజముణజ [021] 





ఆంధ జనానఠలికి దీపావళి నుభాభినందనలు 


విడుదలకు సుద్దముగా నున్న శ్‌ 
రనాజకమల్‌ వారి 
6 దో ఆఅంఖిన్‌ బరా సహాత్‌” 
సంథ్య, ఇాంతొారామ్స్‌ నటించినది 
డైరెక్షన్‌ :? శాంతారామ్‌ 


రానున్న చ్నితాలు : 


ఆనందానికి ఆదాయానికి 
పిక్పర్సు, 
గాంధినగర్‌ విజయవనాడ-2 - 


















ఆర్‌. ఆర్‌. పిక్చర్చ్‌వారి 
4 కార్రవరాయన్‌ కథ” 


యస్‌. టి. రామారావు, సాన్మితి, కన్నాంబ, 
జబ్బా టు. ఒక్‌ 


గిరిజ, రమణరెడ్డ వగైరా 


డైరెక్షన్‌ : రామన్న 
అరుణ ఫిలిమ్బువారి 
ఉజబొమ్మల పె ళ్ళ న 
జఇమున్త శివాజి గళోశన్‌, 


యస్‌, వి, రంగారావు, యు'ప్యేం దమణిి 


నాగయ్యుగార్జు వగ రా. 
రా టాం 


రమణ్‌ బి. టశాయివారి 


నాగమణి 


డై రెక్టన్‌ ;: రమణ్‌ బి. దేశాయ్‌ 
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ల్‌ స్ట వే 
నరక దారం కంటి! 
4 క్ష 
క ॥ తానయోనళ్‌ ॥ శ 
ఇకఖ్యాయ మా 'కమలము మార్కు మిృిశపు ఎరువులు 
ఉపయోగించి మీరున్నూ అటుపంటి పంటలు 
పండించపచ్చును. 
ఇవి అన్ని బుతువులలో అన్సి పంటలకు అభించును--తోటలకు అవసరమైన 
ఎరువులను, కోరిన విధముగా నషప్పయి చేయగలము--జఉచితముగ  నిచ్చెడి 
మా. సలహాను పొందవచ్చు. ఇందుకు ఏమి ఇవ్వసక్క్మ్రరలేదు--మి భూమిని 
సారవంతముగ చేయండి. నుభికమైన పంటను రూఢిచేనుకోండి. 
నూపర్‌ . ఫాస్‌ ఖట్టు ఎల్లప్పుడూ పొరకును 


మీ ఎరువుల విషయమె, సంశయించక మమ్మల్ని సలహాచేయండి.: 








౫ 
ది సరొర్‌ ఫర్పిలైజర్‌ తలం 


ఖ్‌ 


తేశీంలు, ర్‌ఏచ్‌ చ్‌ రోడ్డు క్‌ మదరాను = 1 


వాకా 


&ఊడి టి బి హెచ్‌ సి, లిగ్దె సైస్‌ టాక్సాఫెన్‌, అల్టిన్స్‌ డయల్‌ డిన్‌, క్లోగ్లైన్‌ 
_ ఎన్స్‌డిన్‌ మొదలైనవి. ఆభ రతా వృక్ష (కిమినంహారకములున్ను, 


రాగ్కె గంధకము మొదలైనవాటిని. అనునరించి పంటలను 
నాశనంచేసే ప్పరుగులను తొలగించు సాధనములున్ను 


దక్షిణ ఇండియాలోని మాను, కుప్పం ( ఆల్యభరాష్ట్రం ) 
ఫ్యాక్టరీలలో తయారుచెయుచున్నాము. 
సా 
పూర్తి విపరములకు : 
ది మైసూర్‌ ఇన్‌సెక్టిసైడ్స్‌ కంపెన,, 
31ఎ, నార్త్‌బీచ్‌ రోడ్డు . :: - .మదరాను -] 
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జీ 


లంక 0౦లో 


మ్స లో బ్యా . ల్‌ మ 
ఎళరు ౧గి్‌ కొాలటతియుి 
ల్‌ మా 


ఇ భో లట జక వా బట్టా క 
కులకు "సేవన చేస్తున్నవి. 
అణాల 
ల్‌ సర్యితులవ అనుటాలయాగ్భిముగ 
క్‌ నా 
తంలొ న తయారల్రుతున)వ 
క డా 


శ 


హంగ్గీ ఇంక్‌ కంసెనీ, పెంపెట్‌ లివింటెడ్‌ 


ర్‌ 
కలకత్తా =" టొంబాయి _మదాసు డ్‌ల 





ఏ4 /, ౮424 /44/7 


కష ౫ ద న్యూటిన్‌ కన్‌ఫెకనరి కంపెని 
వాత లిమిటడ్స్‌ చిత్తూరు (ఆంధ) 
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నగ౦బిళ్ల మాత్రమే 
ఈ బట్టలన్నిటిని. 
ఉతికి౦ది! 








అట్లు చయునటిది ఆ 
ళ్‌ ల్‌ 





గ 
ప 


సు న 


వ! 
= ప 


సన లైట్‌ 
సబ్బు 


బట్టలను తెల్లగాను కొంతివంతముగాను ఉతుకును 


ఈ 2240-50 16 
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డా 


క 


క్ష ్‌ 





| 


ఇ. 

=స్తుట దెళిక 
అత్యుత్తవముమైన చక్కటి 
రమైపులకు పెట్టినది "రు 


ఈ 14 భాషలతోనూ -కెపులు పోసి సకాలంలో ఇవ్వగలము 
జ 

* హాఫ్‌టోన్‌, లైన్‌, ఎలెక్టోంబ్లాకులు తయారుచేసి. ఇవ్వ 

గలము 

ఈ 

* అచ్చుపనులకు అవసరమైన అన్నిరకముల 

మిషనులు, పరికరములు-నప్ల యిచేయుదుము 
* 
జా 


కక యువ గ? యాదరాబౌద మన్తచి (పెస 


శైవులు, పరికరాలు మేమే సప్టయిచేశాము 
స్వదేశీ మైప్‌ ఫా ౦ డ్రై 
౧ ల 
ఫో,వా, 2488  చింతాద్రిపేట  మదరాసు-౨. 
సోన్‌? | శేవిల్‌ : 


8141609 క్‌ రాం? 


౦జరజముజముడత [యు] ౭6౨2728 09. “87 


+|క 
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12 2400004 ౧0 [లత 16 2062066 ౨060020264 66042//72642 ౧0 664/0 30/// 
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ఖీ 7౧౦9౦16౧౧5 ఉంగ౧గ౧66€6డ4 1 1౧౧౦౫ పీ![6806685క్క, 6౪౮560౧5 ర56€, 
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శాలు 










గాజులుగాని కంఠహాదరములు. కాని 
కంకణములుగాని ఉఇవిపోగులగాని 
ముక్కుకాడలెకాని--బంగారు ఆభరణాలు 
ఆ బ్‌ వామ మ ఇ త్‌ బో వ 
వెనా సత (నాదావి, నగిజ చెక్కినవి, రత్సాలు 
చానా. 
పా గినవ్సి, ఇవిగాక---వెండితో చేసిన డిన్నర్‌, 
/.! క కం అరా న. ద. 
ట్స్‌ శాఫ్‌ లేక లెమన్‌ సెట్టు--అనక రకాలు, 


ఇట ఇషు, అన ఏ టెఇ ఇ త్‌ ఆ సట్‌ ఇ 
ఆంతే లిం లఅయలుఆగో వ్రన్సుటె.,..... + ల 
ల్‌ ్ర్‌ 


కావాలంక్షే, మి కొలతల పకారం 


టు 


ర ల. 


ఉమ్మిడి రామయ్య శెట్టి గురుస్వామిశెట్టి అ౦డ్‌ కొ,, 


నగలఅపరకులు.: 2కి. 25, వైనాబజార్‌ ర్‌ డు, మడాను = 1, 
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శళల207/ భై. 


జీ 

















ఉడ్‌ గణగట్‌ 


[న 
[న 
పాకల 


ళ్‌ శద 


క సస _ హృ 


జై తా 
ల కా క + నాన హ్‌ న 
ల్‌ 1 స లా. న్నే జ న 


గ్గ 


న్న నా 
| | ల 
న స క! ॥ సే ఖ్‌ కా /. 


కొరికి ఉ౯క 
జ! 6౧ డే [5 
ఉజ?శ€ర గక 
కఓ2వఏ ఆ|$5 
కెం0[61!6€5 
క్‌ 0!టే 6౯5 


(న [1 | ॥ 1 


యం. ర 
న త స! న 


క్‌ 
క్‌ 


౧|౧గ5గ0 ౧౧౦6౬55 (?॥1/476) 110, 
(40494441,  గ4లిగిగీ5-26 





వం ణా గో 
చ రం 44 


రాం (0.6౨ 


ముథరాంతకం రాజారాం 150 
ర్‌ 


విపిథ రచయితలు 
వివిథ రచయితలు 


అఆమరనుందచర్‌ 
క్‌ు 
జఅందవాలపాప (పాటలు) మభురాంతకం రా 


సి 
వి 
రి 
స్‌ 
.. 
6న 
ల 
రె 


స్తే 


మామకథలు (కధలు) నార్ల చిరంజీవి 


యా ల్‌ 
చిలక చదువు 


10% 
కీ 2 1 
గ త 
రా సా 


క్క 


టా శరర రోగ జొ 
న 
62 
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ల న 
ఐక వనక 
[0% [1531[110%, 0014501౧ & 00౧481౬1 * 
డగ€ండే వశం6కికళక 12౧ అగ౪6౮నగ6ం5క6ంణళ€ం లే రట 


వరయ 2౪63 ౫4818 2 “10100460 *' 3ఖు2810006 


కశ డిగా ొడఠ6 గల గ౬18 


9 కిగఉ16454 0౫255 14౯0. 00. 


0010060104 1049 [౦55 1, 9057 3801 10. 657 
కడి స16కఓ౬0గ౧౬-9 


బు కానాననాకసనమూవున 


తంతి వక 3 


లె, లె, ణా సతి గీ క్‌, తపాలుపెటె నం. 546 


పెయింట్ల వర్తకులు, అర్జిస్టు (బష్‌లు - ఆర్టిస్టుల 
నరకరాలు, డ్రైకలర్సు దిగుమతిదారులు 


318, రాసప్పశెట్టి ఐధ్కి మద్రాసు -3 


అన్ని రకముల నాఖ్యుమైన పెయింట్ల, ఎనామిల్చు, 
వార్నిషులు, (బష్‌లు,. జైం కలర్పు, అవిశ నూనె, 
డి స్రంపర్డు, ఫనైలు వగైై రాలకు స్టాకిస్టులు, 


అప్కోలైట్‌ సింతెటిక్‌ ఎనామిల్స్‌కి (పథాన స్టాకిన్టులు. 


డీలర్లకు పి. డబ్ల్యు. డి.. కంటాక్టర్లకు, స్తూడియోలకు, జ్‌, 
గా రామి కలా కు 
లారీల బాడ్‌ నిర్మాతలకు, ఎమందటీలగువారికి సన్టయిదారులు. నా 
ఆర్హర్లు తరయజేయించ కోరుతున్నాయు. 
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నం రల! 
మన 


పూజనీయులైన నూ అభిమానులు అందరికి 
హృదయవూర్వకమైన 
దీసావళి అభివందనములు 


జే. 
హ్‌ 


న్‌ు 
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శ కీల 


ల 
వం గ ట్‌ 
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ళ్‌ 
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ఇఒ 
అవనే 
ఎలక్ట్రంక్‌ పరిఠరరవుు అు 
గృ హోపయోగములకు 
పారి[శామికములకు ప॥ 
శే 
సపయివారులు, స్ముపసిద్ధ స్టాకిస్టులు 


లా 


=. 
(రేటు కొరకు నేడే వాయండి) 


ల్‌ 

షై 
వై 
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డె 
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7 రాన 
ర 
నం! 


న త 
రాం నా 

లం రసం సు 
ట్‌ గ్య ల లలి లు ల 


నలం రరర న నా 
మా. నా స జ! ఇ (ల 0. / ర ఇ! రా! టీ" 3 న 
తం షల ుకనంన్‌ నటట సతత సనన ను. 
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ప 
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ముదణయం౦(తాలపై విధింపబడిన 
దిగుమతుల. నిషెభంపల్ల మెము చేసె 
సస్టయిలు ,తగ్గించక తప్పిందికాదు! 


వ్‌ 
అందుచేత ఈ తాత్మాలెకపు ఆటంకాన్ని 
గమనించవలసిందిగ్గా మా వాపార 
మి[తులందరిని కోరుతున్నాము 


న. 
అయితే, తదితర దిశీయ వస్తువులు : 
అనగా ము[దాపకుల వివిధ పరికరాలను 


పూర్తిగా ససప్తయి చేయగల్లుతున్నాము 


“ ముదణశాఖలో మా నహకారము 
పుకు ఎల్లప్పుడూ కలచని నమ్మ౦డ ”” 
ది స్టాండర్త్‌ (పింటింగ్‌ "వం నరితం తు 


ల. 


12/81 శంబుడాస్‌ స్ట్రట్‌. మద్రాసు-1. 
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క్వాన్‌ 
క్‌ 
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లం వంకల 


ి్‌, తీసినది, 


శేపటి పౌరులు 


ఆ విల్ల నవ్వే పెంకెనవ్వూ-మెఠిసే కెమెరామీటలను తన చిన్ని 
వేళ్లతో పట్టవలెనని ఆరాటపడే ఆమె తమ్ముడి చురుకు -చూప్ప,... 
ఇది భారతదేశపు వల్లల బొమ్మకథ. మీ న్వంత జెన్‌ ఐకన్‌ ఒకే లెన్సు, మ్మిరర్‌ రిసైక్సు, పెద్ద ఎక్ట్సాటైట్‌ 
3మెరాతో శీసే బొమ్మలు ఇంకొ ఏంత ఆనంచమి_స్తవో 1 అవి మీ వ్యూ ఫెన్లర్‌ గఅ చిన్ని ఇమెరా. జెన్‌ "ఇస్సార్‌ 
ఆద్భుత మధురస్కృకుల్ని తలపుకి తెస్తవి, జెన్‌ ఐకన్‌ 3ఇమెరా ఎఫ్‌ 2.8 కన్వర్లివిల్‌ లెన్స్‌ఐ శ్రంట్‌ ఎలిమెంట్‌, 
చ్రపంచంలో కెల్ల సుందర మైంది. _పెగా పర్షచిక్రాలకూ, సలుపు శేయునెట్‌ మొౌంపెడ్‌కు బదులు "బలిఫొటో, 
తెలుపు చిత్రాలకూ గవార్డ్‌ ఫిలిష్‌ను మించినదిలేదు. జెస్‌ ఐకన్‌, _ వెడ్రయాంగిల్‌ లేక స్టీరయోయూనిట్‌లు కలర్‌ 
గెవార్లు కలసి ఫాటో[గ్రఫీలో (ప్రామాణ్యాన్ని నిలబెట్టుకున్నవి. షాట్స్‌కు జెన్‌ అెన్స్‌ల వనితనం ఆశ్చర్యకరం. 
సింక్రో-కౌంవర్‌ షటర్‌ నెల్స్‌-కైమర్‌ లైట్‌ 


/ వ . స వాల్యూ స్కేల్‌ సహా; బిల్స్‌-ఇన్‌ ఎక్స్‌వోజర్‌ 
౮ క్‌ ౪/గీ 5 ట్రక్‌ మీటర్‌. కౌనినా, ఇతర డెస్‌ ఐకన్‌ కెమెరాల 


కోసం మీ డీలర్‌ను అడగండీ, 
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ఏ శమెరాతో తీసిన్నా నలుఫ-తెలుపు లేక వర్షచిత్రాల మంచి ఫలి 
తాలకు ఎల్లవ్వ్చుడు. గెవాపాన్‌ లేశ గెవాకలర్‌ ఫిలిమ్చున్ను, గెవాక్డ్‌ 
ఫాటొల్రాఫిక్‌ పేపర్లున్ను వాడండి. 






ఎలయిత్‌ ఫాట్మోగ్రాఫిక్స్‌ పెం వెట్‌ లీమికుడ్‌, కనూరి 
గలే జ వూ వ 
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బహుమతి పంపినవారు 


న" కి కో ఇ, 
పొందిన వ్యాఖ్య ఎం. జి. కాంతమ్మ - అవోని 


- ఇ శ 


రకురు మశ తపట్‌క. (ొంంలు ... లళయతగకన! లైన 1957 రా నం ంంరే! 2ం. వశ 4ఉ8ికిడు | 
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డవ2ంయునాతదుడ వై నద వాతాలారాా, 





వ్‌ చేత టి శాక త 


